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ఆలోచనొమృత బిందువులు 
LS 


జీవితాన్ని ఆచరించాలంటే రామాయణం చదువుతాం. జీవితాన్ని గురించి 
ఆలోచించాలం టే మహాభారతం మననం చేసుకొంటాం. జీవితాన్ని అనుభవించా 
లంటే భాగవతాన్ని ఉపాసీస్తాం. రామకథ లఖ్యానికి ఎక్కు పెట్టి వదలిన బాణంలా 
సాగుతుంది. ధర్మాచరణానికి శరణాగతి చెందిన వీరజీవితం రామకథ మనకు 
బోధిసుంది. రామునివలె ఆచరింపచేస్తుంది. భారతకథ ఒక (ప్రవాహంలో పడి ఒక 
ఒడునుండి మరో ఒడ్డుకు మనం ఈదుతున్నట్టుగా ఉంటుంది. నీటి ఉరవడినిబట్టి 
మన |పగతి అనేక అంతరాయాలతో*ే కూడికొని ఉంటుంది. అయినా మునుగుతూ, 
తేలుళూ, కాళ్ళూ చేతులు అల్లాడిస్తూ, అవ్పుడవ్పుడు తలయె తి ఆవలిఒడ్డును గమ 
నిస్తూ నతమతవడుతూ జలగమనం సాగించవలసి ఉంటుంది. ఏరులోతు కాళ్ళ 
కందదు. అలల తాకిడి, పారు ఉరవడి చేతులను పరీ క్షి సాయి; సుదూరంగా కానవచ్చే 
ఆవలియొడ్డు మనో ధెర్యాన్ని వరీశిసుంది. [పగతిలో ఏమా|తం అలనిపోయినా 
జీవితం గంగపాలై పోతుంది. అందువలన భారతంలో దిగాలంపే ఈతకు సిద్ధపడాలి, 
[శ్రమకు సావాసించాలి, నుడిగుండాలను ఎదుర్కొనే తెగువ [పకటించాలి. 
అంటే రామాయణం కథార్థ భావనం వీరున కే సాధ్యం; మహాభారత కథార్థ 
భావనం శూరుని కే సాధ్యం. మది __ శ్రీమన్మహాభాగవత . న్వభావం శః 
'రెండింటికం టె విశేషం. తత్కథార్థ భావనానికి నె పుణ్యం కావాలి. భాగవతం 
చదవటం, అనుభవించటం అనేవి పాలుపితికి వెన్నతీయటందాకా సాగే విధానం 
వంటీవి. భాగవతం కామధేనువు. ఆ గోవుపాలు భ కి ధారలు. వాటిని పిండుకోన 
టానికి తగిన పాతకలవాడే దాని దగరకు పోవాలె. పాలు పీతుక నేర్వటం నాల్గు 
పురుషార్థాల (పొదుగులోని నాలుగు చేర్లు) సారాన్ని జీవిత సారంగా (గహించ 
_ గలగటం, పాలుతెచ్చి వేడిచేయాలి. భగవ్యదతి మానవుని ఆత్మ నాశయించుకొని 


ఆరకుండా [పజ్వలించే ఆధ్యాత్మికమైన జీవుని వేదన, జీవుని "వేదనతో వేడెక్కిన 
భ_కితీరం భగవల్లీలా (శ్రవణ మననాదులనే మజ్జిగతో కలిని పెరుగుగా మారు 


ఈంది, భగవదాకారభ కి తన్మయ భావమే దధిభావం. దాన్ని చిలికితే వెలువడే 
వెన్న జానం, చిలకటం (బహ్మ జిజ్ఞాన, వెన్న 'అవాం బహ్మా౬న్ని' ఆనే అనుభవం. 


భారతీయ నంన్కృతి ఆధ్యాత్మిక సాధనాయోగం. ఆ యోగాన్ని. సాధించ 
టానికి తోడ్పడే రన వేదాలు రామాయణ, భారత, భాగవతాలు, ఈ మూడింటినీ 
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ఇదే వరునల్లో చదవాలి. [క్రమంగా పుళుషార్థాలెన ధర్మ, అర్థ, కామాలు మోక్ష 
లశీత మౌతాయి. గమ్యం వేదం. ఈ మూడు [గంధాలను మననం చేసిన మనిషికి 


వేదం అనుభ వె క చేద్యంగా అందుతుంది. అంతకంటె జీవిత పర మార్గం మరొకటి 
లేదు. | 


శ్రీ కామరాజుగడ్డ రామచందరావుగారు “మహాభారత కథలిను నరళ సుంద 
రంగా నహజ మధురంగా చెపుతున్నారు, ఆంటే జీవిత తత్వాన్ని ఆలోచించటానికీ 
అనువైన సులభోపాయాలను నూచిసున్నారన్న మాట. వేదవ్యాన కవిత్రయ మహా 
భారతాలను అనువరించి పర్వాలుగా వస్తువును విభజించుకొని, కథల రూపంలో 
చెప్పటం ఏది గంధ ప్రణాళిక. ఇతిహాసాల్లోని, పురాణాల్లి"ని కథలు కథలకోనం 
కాదు చదివేది. కథలలోని అంతరార్గంకోనం, కథనుండి మొదట లలించేది రన 
సుధ; ఆపైన బోధామృతం. అనుభవం నుండి ఆలోచన పుట్టటం, ఆలోచన జీవి 
తానుభవంగా జాలువారటం ఇతిహాస కథా పయోజనం, అంటే ఈ మహాభారత 
కథలు ఆ [ప్రయోజనాన్ని ఉవలక్షీంచి చెప్పబడుతున్నాయన్న మాట. వినటానికి 
చెప్పేకథలు వినోదాన్ని కలిగిస్తాయి; జీవితంలో వినిమయం చేసుకోవడానికి చెప్పే 
కథలు వివేకాన్ని అందిసాయి. ఈ [గంథం ఈ దృష్టితో వివేక చూడామణి. 


విరాటపర్వం విచిత మైన పఠ్వరి. పాండవులు అజ్ఞాత వాన [వతం నిర్వ 
హించే ఆపర్వం ధర్మ రాజాని సత్య వత నిష్టకు పరాకాష్ట. ఆ సంవత్సర కాలంలో 
వారి ఉనికి బయటపడరాదు. పడితే మరల అర ణ్యాజ్ఞాతవాసాలు చేయవలసి 
వస్తుంది. పాండవాజ్ఞాతవాసానికి అగ్ని పరీ క్ష కీచక వృతాంతం, కీచకవధ పాండవ 
పరాకమ పతాక. దుర్యోధనుడు పాండవులను గూఢచారులవలన అన్వేషింప చేస్తు 
న్నాడు. కీచకవధా వృతాంతం విన్న తరువాత విరాట నగరంలో పాండవులుండి 
యుండవచ్చుననే అనుమానం బలపడింది. ఉతర దక్షిణ గో గహణ పధకాలకు ఆ 
అనుమానం మూలం. అనుమానం సిజమెంది. అవమానం ఎదురైంది. ఆయినా 
గడువుకూడా మించిపోయింది. పాండవుల మాట నిలిచింది; ఉ త్రరాభిమన్యుల వివా 
హంలో విరాటపర్యకథ శుభాంత మెపోయింది. 

విరాటపర్య కథ దుర్యోధనునికి హృదయశల్యమెపోయింది. పాండవులకు 
రాజ్యుభాగమిచ్చే నంకల్చం ఆతనిలో సమసిఫోయింది, యుద్ధ మే శరణ్య మెపోయింద్సి, 


ఈ మహాభాగత క్షథలు ఎందుకు చదవాలి? దానిపలన కలిగే లాభమేమిటి ? 
ఇటువంటి |పశ్నలు ఈతరం వారు వేయవచ్చు, ఎన్నో నమాధానాలున్నాయి. 
మచ్చుకు కొన్ని _ 

1. కురుషేత యుద్ధం బయట జరిగిన యుద్దంగా చదివి ఆనందించు. అంత 
టితో ఆగబోకు. కురుకే తాన్ని సీ హృదయ షేతంలో దర్శించు.కౌరవ పాండవులు 
వ్యక్తులుగా గోచరించటం మానివేసి నీలోని అసుర డై వీ కులుగా [పత్యక్షమౌతారు 
నీత్రోవే పాండవ శకులు, సీలో వే కౌరవళకులు ధర్మ(పవృత్తులు; అధర్మ (పవృత్తులు 
నీవు అంతరాత్మయెన శ్రీకృష్ణున్ని ఆ|శయించు, అంతర్వాణియెన గీత్ర వినిపిస్తుంది. 
అత్మ సైర్యమనే గాండీవాన్ని సంధించు. విజయుడవు నీవే. నీవు ధర్మా శితుడవు. 


ధర్మ విజయమే నీ విజయం. ఇది నీ జీవిత సందేశం. ఆ నఏదేశమే ఈ కథల 
ఉవ దేశం, 


2. _భీష్ముడంటే వ్య క్రియేకాడు స్వార్ధరహిత కర్తవ్య శకి. సింహాననం 
కోరని మహావీరుడు, మాట తిప్పని మహితాత్ముడు. 


శ్రీ కామఠాజుగడ్డ రామచం[దరావుగారు కథ చెప్పటంలో కవితయాన్ని 
అనునరించారు. బోధ చేయటంలో పారాశర్య మహార్షిని మరపించారు. ఈ కథలు 
ఆలోచనామృత బిందువులు సహృదయులు న మ్మాదంతో ఆస్వాదించండి ; 


హైదరాబాదు 
11-12-1988 జి. వి. నుబహ్మణ్యం 


ల 


విధ యాంజలి 


శ్రీమదాంధ మహాభారతంలోని అన్ని కథలూ వచనంతో భావుకంగా తెలిసే 

టట్లు చేప్పి, వెల్లడి చేయాలని ఈ “మహాభారత కథలు అనే రచన నారంభించాను. 

అది సభాపర్వాలు ఒక నంపుటంగానూ ఆరణ్యపర్వం రెండవ నంపుటంగానూ 
శాంతి పర్వాన్ని నాల్గవ సంపుటంగాను పూర్వుమె |పచురించాను. భారతంలోని ఆను 
శాననిక పర్వాదిగా ఆరు పర్వాలు ఐదవ సంపుటంగా ఇంకా [పచురితం కావాల్సి 
ఉన్నాయి, 

ఈ రచనా యజ్ఞాని కి (ప, ప్రథమంగా శ్రీ బోడపాటి ఆంజ నేయశర్మ గారి 
చ్చిన పోద్భలం ముఖ్య మెంది. వారీకి న నమస్సులు, మా పెదనాయన గార్లు ఆది 
బోథకులు., వారిక్‌ నమస్సులు. సందేహాలు వీలయినన్ని లేవడీసి శ కికొలది విప్పాను. 

ఈ నంపుటానికి సహృదయతతో అమృతతుల్యమూ మహ తరమూ అయిన. 
ఉపోర్దాతామృత బిందువుల్ని నమకూర్చిన హైదరాబాదు శేంద విశ్వవిద్యాలయ 
శాఖాధిపతి, పొ, డా॥ జి.వి, సుబహ్మణ్యము గారికి నా విధేయపూర్వక నమస్సులు. 

నరన్వతీ కంఠాభరణ డా॥ వేదుల సూర్యనారాయణ శర్మగారి ఆంతరార్గ 
భారతం అచ్చుకాక ముండే వారి సమకున చదివి వారి అఖభిిపాయాలెటిగి నా బుద్ధిని 
వికసింపచేసికొన్నాను. ఈ వ హాభారత కథల్లో చేసిన చర్చల్లో వారి వెలుగి 
(పభావితంగా వెలిసింద నేది తథ్యం. వారికి నమస్కారాలు. 


ఈ నంపుటాన్ని పచురించడానికి గాంటునిచ్చిన తీతీశీ తిరుమల తిరుపలి 
దేవస్థానం వారికి కృతజ్ఞతలు, 

ఈ సంపుటం అచ్చులోకి తేవడంలో సమర్థులూ సునీతా ఆర్లు పింటర్సు 
పంజగుట్ల [పొ[పయిటరు శీ) ఎస్‌. శేషగిరిరావుగారి వాత్సల్య పూర్వక నహకారం 
పొగిడితే తీరేదికాదు. వారికి ఆశీస్సులు, కృతజ్ఞతలున్నూ. 


కాగితపు ధర, అచ్చు ఖర్చులూ చాల "పెరిగిన కారణాన ఈ నంపుటాని! 
ధర పెంచవలసి వచ్చింది. పాఠకులు మన్నించకోరాను. 
ఇం, నెం, 22.1144 /24, | 


న్యూ నల్లకుంట, హెదాబాడు- ఏ కామరాజుగడ రామచం[దరావు 
ఫ్‌ (౧ అ > GB 


పుహోభారత కథలు 


విషయ నూచిక: 
విరాటర్వమను 
1) అజ్ఞాత వాసారంభం 
2) సాధనా|క మణిక 
8) వె రాటము 
| ద్వితీయాశ్వాసము ; 
కీచకవధ 
తృతీయాశ్వాసము : 
1) ఒక్కరా తిలో |దౌవదికి సుఖదుఃఖాలు 
2) గే గహణం 
8) సాధనా కమణిక 
చతురాశ్యాసము ; 
ఇ 
1) ఉతర గో గవాణము 
2) ఉతర గోగహణానంతర యుద్ధం 
లీ) చెడ్డరోజులు చివరెళ్ళటం 
4) అభిమన్యుని వివాహం 


వుహఖభఖెారత కథలు 


విరాటాది 8 పర్వాలు 
ఉప్మకవుణిక 


చిన్న ప్పుడు ఇంగ్లీషు చదువుకోసం బ సీలకు వెళ్ళి సెలవులకు మాత; 

ఇంటికి చేరి సాయంత్రం ఆయెటప్పటికి బాబాయి చుట్టూ చేరేవాళ్లం శాస్త్ర 
ప్రీ న్న అ 

చెప్పమంటూ, ఆయన రాతి తొమ్మిదయెవరకూ ఎన్నో కథలు చెప్పేవాడు. 
రాజులు, రాణీలు- కొడుకులు దేశాలు తిరగడం అత్యద్భుత కార్యాలు చేయడం, 
మనసుకు విస్తృతమైన రసోద్ధతి (11111) కలిగేది. ఆయన మహాభారతంలో! 
కథ లెన్నో చెప్పెవాడు. ఆయన చెప్పే విధానం విధానాన్నే పాటించానీకథల్లో 


బావాయే మహాభారత కథలు చెప్తున్నాడు ! వినండి. 


SU 


వుహావారత కథలు 


విరాట్సర్వము. [ప్రథమాశ్వాసము 


1. అజ్ఞాత వాసారంభము 


అజ్ఞాతవాసమం టే చేరు (పతిష్టలుకూడ లేకుండా [ప్రపంచంలో మని ఉండటం, 
పాండవులు క్రీ రిమంతులు. వారు తమ కీ రినిగాని పేకునుగాని ఆధారంగా చేసి 
కొని బతకటం ఈ ఆజ్ఞాతవాన కాలంలో ఉండదన్న మాట. 


భగపంతుడు సర్వత ఉన్నవాడు. అతడు ఒక మూరి రూపంలో కూడ 
నిల్చిఉండిపోతాడు. కొన్నా ళ్ళివరూ ఆ మూర్తిని మన్నింపరు. ఎప్పుడో ఎవరో 
గురిసారు ఆ మూరి భగవంతుడేనని. అన్నాళ్ళనుండీ ఆజ్ఞాతవానంలో నున్న భగ 
వంతుడు అప్పటి నుంచి తనకున్న అనేక సేరుల్లో, ఏదో ఒక పేరుతో వెలసి 
కటాక్షం (పనరిస్తూ ఉంటాడు, అన్ని యేళ్ళ ఆజ్ఞాతవాసం ఒకానొక నిష్ట, తపస్సు, 
భగవంతుని మూరర్తికైనానరే _ మనుష్యునికై నానరే, ఉద్భృతినిస్తుం దనిపిస్తుంది! 


భారతం మనుష్యుల నిష, తవ పస్సులను గూర్చి చెప్పేది. పాండవులు అర్హ 
రాజ్యం పొంది, జూదంలో దాన్ని పోగొట్టుకొని పన్నెండేళ్ళు నిష్షచేసి మనో బుద్దులు 
సహా పన్నెండు ఇం దియాబను నిషలో నిల్సి ఇక అజాతవాసం నెరపాల్సిన వారె 
0 షా వానా 

ఉన్నారు. 


అజ్ఞాతవాన కథను చెపి తు పర్యం విరాటపర్వం. 


విరాటపర్వంనుంచీ అంధమహాభారతం తిక్కన సోమయాజి తెనిగించిన 
భాగం. ఈయన, వ్యాన భారతం చదివి ముగ్ధుడై దానిని తెలుగులో చెప్పాలను 


కొన్నరోజుల్లో ఎప్పుడో చనిపోయిన ఆయన తండి కలలో ఆవృపడి ఆ [వాయబోయే 
భారతాన్ని భగవంతునికి అంకితమివ్వాల్సిందని చెప్పాడట. పెగా హదిహర నాథుని 
తిక్కనకు సాఇాత్య్మరింప జేసాడుకూడా. ఇదంతా కలోలోనే జరుగుతుంది. హరి 
హరనాథుడు తిక్కనకు ఒక వరాన్ని (పసాదించాడు. ఏమిటంటే. 


9 మహాభారత కథలు విరా ప_ ఆ. 


“జనన మరణాదులె న సంసార దురిత 

ములకు నగుపడ కుండగ దొలగు తెటువు 

గను వెలుంగు ని కిచ్చితి ననిన _లచి 

నిలిచి నంతోష మెదనిండ నెలపు కొనగ.” 

నన్నయ్య రచనలో [(పనన్న క థాకవితార్థయ క్షీ ఉన్నది. ఈయన రచనలో 

ఎక్కడికక్కడ నిశ్చయమైన కథ పరిపూర్తి అయినట్టు ఉంటుంది. “నికు ఫలాన 
వెలుగునిచ్చాడని హరిహరనాథుడన్నాడు. అంతట ఇతడు లేచాడు అతడి ఎద 
నిండా సంతోషం నిండినది. అని ఇలా ఉంటుంది ఈయన కథనం. నన్నయ్య 
కథనంలో ఒకటి చెప్తుంటే ఆ తరువాత వచ్చేదాన్ని సూచిస్తూ “ఇతె వమయింది” 
అనే ఉత్కంఠ కన్పడుతుంది. తిక్కన రచనలో పాతలవెంట నాటకీయ ఫక్కీలో 
కథ నడవటం (పత్యేకత, 


పొండవులు పన్నెండేళ్ళ అరణ్య వాసానంత రం పదమూడో ఏడాది విర్మాటాజు 
కొలువులో పచ్చన్నంగా ఉండి కాలం గడిపిన కథ ఈ విరాట్బర్యంగా మలచ 
బడీంది. 


జనమేజయుడు వై శంపాయనుని అడుగుతాడు _ “అంత గొప్ప శేజన్సు 
కలిగిన పాండవులు ఆడకూతురుతోనహా శ్యతువులక భద్యంగా రహస్యంగా ఉండా 
ల్సిన ఆ పదమూడో ఏడాదిని ఏ ఉపాయంతో ఎలా గడిపారు? చెప్పవలసింది" 
అని, వె శంపాయనుడు చెప్తున్నాడు..అర ణ్యవానం పన్నెండళ్ళున్నూ, పాండవులు 
అరణ్యాల్లో ఉంటున్నా [బాహ్మణులూ, రధాలూ చిన్న “సెన్యం సహితంగా నే ఉంటూ 
వచ్చారు. ఇప్పుడు వాళ్ళందర్ని పంపేసి కాము మ్మాతం వెళ్ళిపోవాలి. తా మెక్క 
డున్నారో దురోకధనాదులకు తెలియకూడదు. ఈ సంగతిని అప్పటికి చుట్టూ 
ఉంటున్న [శయస్కాములతో ధర్మరాజు చెపాడు. అందుకుగాను _తమకు అనుజ్ఞ 
నివ్వాల్సిందని అడుగుతాడు. దయచేసి తమను వదలి వెళ్ళిపోవలసిందని 
అభ్యర్పిసాడు. 


ధర్మరాజు వారితో చేసిన నంభాషణలో డగుత్తిక పెటి దుఃఖా[శువులతో 
చెప్పిన మాటలన్ని తిక్కన వా[కుచ్చాడు._ ఆ మాటలు కేవలం ధర్మపరుడె నవాడు 
మాట్లాడే మాటలు, ఇప్పటి రోజుల్లో అలాంటి ధర్మ పరులు అరుదుకావటంవల్ల 
ధర్మరాజునోట వలికించిన మాటలు ఇప్పటివారికి కొంచెం అతిగా ఉన్నట్టు ఒక్కొ. 


అజాతవాసారంభము 9 
దో 


క్కప్పుడనిపించటం కద్దు. “ధర్మరాజు అనంగానే “ఆ అతి గాడు అనే దుర్భావం 
తమ సెకాలజీననునరించి వారికి కలుగుతుండటం వల్లనే బహుశ “పేరు ధర్మరాజు 
పెను వేపి తయా” అనే పదాణు వింటుంటామా అనిపిసుంది _ వేమన మాతం" 
లోకులు ధర్మరాజు పేరు పెట్టుకొని, చెడ్డగ+ (పన రించేవారిని గూర్చి మ్మాతమే 
చెప్పినా లోకులు ధర్మరాజు మూట నె చెప్తూ అ మాటలు చెప్పటం అది (పారబ్దం,. 


నిజానికి ధర్మరాజు కేవలం ధర్మపగుడు. చక్కని మాటకారికూడ. కేవలం 
మాటకారి అనుకొంటున్న వారు అతడి [పవ రనాన్ని నిశితంగా పరీక్ష చేయటానికి 


తప్పిపోయినవారె ననిపిస్తుంది. 


అతడు రసావేశంతో మాట్లాడినట్లు తిక్కన భారతంలో అపుపిసుంది. 
తిక్కన నాటి సరానరి [వజల్లో ఉండే ధర్మపరులు ఆ మాతపు రసా వేశంతో 
మాట్లాడటం ఆనేది ఉండిఉండవచ్చు. ఆ రసావేశం నాటకీయ మైన రచనలో ఉన్న. 
మ్మాతాన ధర్మరాజు పట్టి నాటకం ఆడేవాడు అనే భావం పెంపొందించుకోవటం 


సరికాదు, 


అప్పుడు ధౌమ్యునకు ధర్మరాజును. ఇతడు విషాదారుడె ఉండటంవల్ల . 
ఓదార్చటం అవసర మెంది. “అ గా్య్యా! ధర్మరాజా! నీవంటి ధర్మజ్ఞుడూ క్‌ దై ర్యస్టుడూ 
లేడని ఈ నేలను సిద్ది. నీచే ఇలా అంటే ఎలా? దేవతలే అనువు కానప్పుడు: 
అణగి ఉండటమనేది ఉంది, ఇం|దుడే పచ్చన్నంగా ఉన్నాడొకప్పుడు, భగవం 
తుడె అదితి గర్భంలో వానునావతారు డై అణగి ఉన్నాడు, జొర్వుడు తల్లి ఊరువులో 
నూరేండ్లు ఉన్నాడు. శ్యతువులకు జడిసి, సూర్యుడు ఆవు శరీరంలో ఉన్నాడు. ఈ 
నంగతులు మనము వినుట లేదా! ఆందుచేత విచారింపకు. ఈ సంవత్సర మయిం 
తరువాత నీకయిన భంగపాటు తీరిపోతుందిగాక” అంటాడు ధౌమ్యుడు. 


ఈ నమయం చూసుకొని, భీముడు “అన్న య్యాః న ఆజ్ఞ అనే బంధనవల్ల 
గాదా మేమంతా శ|తువుల్ని మబ్బు బెట్టకుండా ఆగింది! అ అంటే కన 
కావడం ధర్మమనేగా మనం నిశ్చ కానా అని ఆర్థం, అప్పుడు అక్క_డున్న 
వారందరూ పాండవుల్ని దీవించి, తమ తమ స్థానాలకు వెళ్ళిపోతామంటారు. 
ధొమ్మ్యుడు మాతం పాండవులతో ఇంకా ఎక్కువ సే నిష్ప ఉంటాడు. వారంతా సంప 
దించుకొని, మత్స్య దేళాధీశుడైన విరాటుని రాజ్యంలో తామా నంవత్సర కాలం గడి 
పాలని నిర్ణయించుకొంటారు. 


4 మహాభారత కథలు విరా. ప_ఆ-_ 


ఎవరికివారు ఏవ వేషాలతో తాము ఈ పదమూడవ యేడు గడపాలెనను 
కున్నారో చెప్పుకుంటారు, స్థూలంగా _- అంతా పూర్వం ధర్మరాజు పరిపాలనలోనే 
ఉన్న వాళ్ళుగా చెప్పుకోవాలనీ, ధర్మరాజు దుర దృష్ట వశాత్తూ అరణ్యాలవాలు 
కావడంచేత తమకు ఇలా మరొక రాజు నాశ్రయించాల్సి వచ్చిందనే భావం వెల్లడి 
చేయాలనీ నిశ్చయించారు. 


వీరు ఈ విషయాలు నం|పదించు తున్నప్పుడు ఒకరు ఇంకొకరిని ఎంతో 
అనుకంపతో పొగడటం, సత్కరించటం ఓదార్చడం చూసాము. ఇప్పటి సోదరులు 
అలా ఇణక్షణానికి దయ, ఓదార్పులతో కూడిన మాటలు అంటారా? అనిపినుంది. 
అప్పటి (కనీనం తిక్కననాటి) వ్యక్తులు మనఃస్థితికి ఇప్పటి మన మసెస్టితికీ లేడా 
ఉంది నిశృయంగా !వారిలా, వీరు పొగడుతూ ఆదరిస్తూ _ అంతగా మాట్లాడుకొనరు. 
అనిపిస్తుంది. వీచ్ళమరి వారిలాగా ఏకె ఉండనే ఉండకపోవటం ఆ మర్యాదను 
పాటింపక హాస్యంగా గానీ నిజాబితీగాగానీ ఒకరినొకరు తప్పుపట్టుకోవడంవల్ల నే 
నేమో ననిపిస్తుంది. 


అర్జునుడు ధర్మరాజును సపైగడి, ఆంతటివాడివి నీవెలా మత్స్య రాజ్యంలో 
అణగి వుండగలవో నంటాడు. ధర్మరాజు జవాబుగా “నేను సన్యాసి వేషంలో వెళ్ళి 
ఆ రాజుచేత మన్నననే పొందుతాను పుణ్య కథలే చెప్తుంటాను, [శౌత స్మార 
జ్యోతిర్విద్యలు మాట్లాడుతుంటాను. నంతోష పెట్టుతుంటాను.- నాకు ఒక దుర్వ్యనన 
ముండిగదా. అది ద్యూతమాడటం._ అదీ వాసవమెన పందెంతో ఆడనుగాక_ 
నరదాకు విరాటునితో జూదమాడి అతడ్ని సంతోష పెట్టుతాను” అంటాడు. 


ఆ తరువాత ధర్మరాజు భీముడ్ని పొగడి అంతటివాడెలా అణగి ఉంటాడో 
న టాడు. అప్పుడు భీముడు, తాను వంటవాడిగా చేరి అపుడప్పుడూ మల్లులలో 
[క్రీడలాడి రాజుకు నంతోషం కలిగిస్తుంటానంటాడు. అలాగే అర్జునుడు తనకు 
ఊర్వశి పూర్వం ఒక కాపం ఇచ్చి “నపుంనకుడు కావాల్సింద” న్నదనీ ఇందు 
డప్పుడు దానిని ఈ ఒక్క అజ్ఞాతవాస నంవత్సర కాలానికే పరిమితం చేసి దాని 
వల్ల మేలే ఆయేటట్లు వరమిచ్చాడనీ, భగవంతు డందువల్ల తమ కనుకూలుడేననీ 
చెప్పి, తాను అంతఃపురంలోని ఆడపడుచులకు నాట్యక శలను నేర్పగలననీ అంటాడు. 


నకులుడు తాను గు[రపు శాలకు ఆధిపతి అయి తనకు అశ్వ విద్య తెలుసు 
గనక రాజును సంతోష పెట్టుతానంటాడు. నహదేవుడు పశువుల పాలకుడుగా 


అజ్ఞాతవాసారంభము ర్ట 


వెళతానంటాడు. [దౌపది తాను సెరం ధీ వేషంలో వెళ్ళి విరాటుని భార్య వద్ద పని 
చేస్తాన టుంది. స్ట 


వెంటనే ధర్మరాజు [దౌపదితో అంటాడు, 
మన వంశంబును, వృతాంతంబును చెరుపును గానజాలు పుణ్యసతివి _ దుర్త 
నులగు తులువల తలపులు గనుగొని యేమరక మెలగగా వలయుజుమాః అని, 


సోదరుల మాటలకు పతివచనాతేవఏ ఎవరూ చెప్పలేదుగాని దౌవది మాటలకు 
ధర్మరాజు ఇలా బోధగా చెప్పటం చితమనిపిస్తుంది. స్రీలకు చెప్పితీరాలి గనక 
నేను చెప్పుతున్నాను అనెనా చెప్పి ఉండవచ్చు. ఈమె సెరం[ధథివేషంలో పాపం 


దుషబుదులవల్ల శ్రమపడి భంగపాటు చెందుతుందే మోనని ఆయినా అలా హెచ్చు 
ట్టి ఛి [గ 
రించి యుండవచ్చు. 


ద్రౌపది “ఫరవాలేదు లె” అన్నట్టుగా మొగం తిప్పిందట. “ఆనాదర సుందర 
మందస్మిత వదనార వింద" అయిందట. ఎంత బాగా చెప్పాడామాట | ఇప్పుడయితే 
'ఫరవాలేదులే' అని తలతిప్పిందని [(వాసాము ? బహుశ. ఆమె ఇంకా ఇలా అన్నది 
బహుళ సెరంధిజాతివారు ఎలా ఉంటారో మగవాడుగనక ధర్మరాజుకు తెలీకఫో 
వచ్చుననే భావంతో_ “వారు ఎల్లప్పుడూ పాతి వత్యాచారముతో వ రసారు. సౌజ 
న్యంతో ఉంటారు. అందుచేత మితభాషావిరచనమును, [వత సంభావనమును గౌరవ 


మును, పాపభయమున్నూ వారికి. ఉంటవిగనుక నేనలాగే [పవ ర్రిసాను” ఆంటుంది. 
ధర్మరాజు “మంచి” దంటాడు. 


"వీరిని వదలివెళ్ళిన పౌరులయినవారందరితో “పాండవులు తమ్ము పంపీ 
ఎక్కడికో వెళ్ళిపోయారనీ వారి నంగతి ఇక తమకు తెలియదనీ మాత మే చెప్పాలి” 
అని చెప్పారు. వారంతా 'నరేనిని వెళ్ళిపోయారు, ఇంతమంది చేత అబద్ధమాడించా 
లని చూశాడా ధర్మరాజు + అని సందేహం కలుగుతుంది. మరి ఏమంటాడు ? “మీరు 
నిజం చెప్పండి సుమా అబద్ధమాడ కూడ దు _ ఇలా ఇలా వెళ్ళారని చెప్పుకోండి 
అంటాడా ?” అలా అంటి వీళ్ళను అనునరించి ఎలా ఎలా వెళ్ళారో తమ ఉత్సుకత 
కొద్దీ తెలుసుకొని ఆ నంగతి తీసికొనిపోయి దుర్యోధన పరివారాలకు వారు చెప్పినా 
చెప్పచ్చు. అలా అనటం తెలివెన పనికాదు. ధర్మరాజుకు తెలివి లేదనీ, కేవలం 


మూర్గ మైన ధర్మవిషయిక మెన పట్టుదల మాత్రమే ఉన్నదనీ అనుకొన్నవాళ్ళకే 
ఈలాటి సందేహాలు వ న్తవనిపిస్తుంది. 


గ మహాభారత కథలు విరా_|ప..ఆళ్వా-- 


నిజానికి ధర్మరాజు చాలా తెళిఎ నవాడు. తనతో ఉన్న వాళ్ళందరిని ఫలాన 
ఫలాన చోట్లకు వెళ్ళుమసి పంపిసాడు. దువదుడి వద్దక్టూ, ద్వారకకూ పంపుతాడు. 
ఆక్క-డీవాళ్ళు నిజానికి తమకు ( శయస్కాములు, ఎవ్వరిక యినా సరే పాండవులు 
విమయినారని అడిగినవారికి “ఆసంగతి తమకు తెలియదనె చెప్పు” మన్నాడు. 
ఎందుకు తెలియదు? అంటె ఎలా తెలుసు? వళ్ళు ఇలా ఇలా ఉండాలనుకొన్న 
మాటలయితె తెలిసి ఉండవచ్చుగాని, వారు వెళ్ళి ఇక్కడ ఉన్నారు అనే సంగతి. 
తెలీదు. వారు తమవద్ద ఎవైనా మాటలు వింటే. వాటిని వారికి వెల్లడి చేసి ఇలా 
ఉండి ఉండవచ్చు_ అనే చేతకాని ఊహలు చెప్పవద్ధని మనవిచెసికొన్నాడు, ఇందులో 
అబద్ధం చెప్పవలసిందనే అభ్యర్థన మె లేదు. తెలివి తక్కుప అసలేలేదు. విషయ 
[గాహకులు ఇలా సమన్వయించుకొనడం అవసర మనిపిస్తుంది. 


ధౌమ్యుడప్పుడు పాండవులకు 'నేవాధర్మం ఎలాంటిదో చెపాడు, “మీరన్నీ 
తెలిసివారయినా ఈ సమయంలో చెప్పాల్సిండేకనక చెపాను” అంటాడు. “రాజుల్చి 
కల్సి ఏదో విధంగా బతికే జనులు కీడు పొందకుండా సాధారణ నీతి ఒకటుంది. 
అది సంషేపంగా చెపాను వినవలసిందెి" అంటాడు, 


ఇప్పుడు రాజులు లేకపోలునా [పభుత్వం వెలయించే వ్యకి [కింద భృత్యుడెలా 
ఉండాల నే (పశ్నకు కూడా ధెమ్యుని మాటలు నమాధాన మె అవుపవి, 


“పభువు ఎదుట అర్హ మెనచోట కూర్చొని సమయమెకిగి [ప్రభువుని కొలవాలి. 
(ప్రభువు దగ్గర అవికృత వేషంతో ఉండాలిట. అంటె వికృత మెన వషంలో ఉండరా 
ధని బోధ. రొజు మన్నన ఉన్నప్పటికి, మరియాద తప్పరాదటి, టు కంక 
' గొప్పగా తన గృహాన్ని కట్టకూడదు. రాజు వేసుకొన్న ఆహార్యాన్నే తనూ వెయ 
కూడదు... పోటీగా ఆయన సలిపే విహారాలు తనూ విహరించకూడదు, పనిచేయు 
మని ఎవరికో చెప్తె అ పని తన నెత్రిన వేసికొని చేయకూడదు. అది ముప్పు 
కలిగిస్తుంది మొదటకి, రాజు దగ్గర గా తిశుగుతుంటి ఎక్కువ మందికి సంకటం 
కలుగుతుండే పరిస్టితి కనక ఉంటే_ అది తన చెటునకే కారణం అవుతుంది. పది 
మందితో Rati విగరగా, రాజుగారి. ఎదుట మాట్లాడకూడదు. నాగరికులతో 
సం పదించి నమ్మ దిగా 'సలుకుతుండాలి. ఇరర్లతో మాట్రాడేటప్పుడు రాజునకు వీలుగా 
గాక వేరుగా మాట్లాడకూడదు. ఎట్ట వతతగా ఉండరాదు. వివును రాజువైపునకు 
బెట్టికూడ పతక... ఆయనకు రెండు [పక్కలలో ఎక్కడయినా ఉండి కి కొలవాలి 
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ఎప్పుడేమి చెపాడోనని ఎదురుచూస్తూ దృషిని ఆయన ముఖంమీద కేం దీకరించాలి. 
రాజు తనను మన్నించి నందుకు ఉబ్బిపోరాదు. అవమానిస్తే (సుక్కనూరాదు. 
ఆలాంటివాళ్ళకు శుభం కలుగుతుంది. ఆపదలు అణగిపోతవి.” 


తరువాత [పభుభృత్య సంబంధం చెపాడు ఈ [కింది పద్యంలో తిక్కన _ 
ధౌమ్యుని ర 


“ఎండకు వానకోర్చి తనయిల్లు [పవానపుంజోటునాక యా 
కొండు నలంగుదన్‌ నిదురకుం దరి ద పెడు, డప్పిపు పైనా 
క_ండన యెట్లొకోయనక కార్యము ముట్టిన చోట నేలినా 
తలడొక చాయ చూపిసను తత్పరతం బని సేయు టొప్పగున్‌” 


ఇదే మన రాజ్యాంగ చట్టంలో 910 వ ఆర్లికలులో రచింపబడింది గూడంగా, 
గవర్నరుగారి వివేచనాన్ని ఒట్టి ఉద్యోగియొక్క ఉద్యోగం నిలుస్తుంటుందని, రాజు 
సొమ్మును పాముని చూచినట్లుగా దూరాన బెట్టాలిట. 


అవులింత తుమ్ము హాసంబు నివష్టినంబు గుప వరనములు గాగ 

జలుపవలయు సృపతి గొలువున్న యెడల బాహిరములై నంగిలని కెగులగుట 

ఆవులింత మొదలయినవి గూడ, రహస్యంగా అనుభ ఏంచాలిగాని బాహిరంగా 
.రాజు ఎదుట చేయరాదని బోధ. 


ఇవన్నీ పాండవులు ఏని తమ మస్తకాల్లో నిలుపుకొంటాము అంటారు, 
ధొమ్యునకు సమస్కరిసారు. ఆయన దివించుతాడు, వారు ఇక వేశామని బయలు 
దేరంగానే ఆయన శాంతిమంతాలు పఠించి మంగళార్థ మంతాలు చదివి కామ్య 
పూజలు తీర్చి అగ్ని [పజ్వలించి అన్ని శుభాలు కలగాలని అశీర్వదించి పంపుతాడు, 


అర ణ్యపర్యం ఆసాంతం వరకూ అహం (బహ్మాస్మి సాధన నూచించబడింది. 
ద్యూతం “నతి “నేతి అస సాధనకు సూచన, అన్నీ వదలుకొన్నా మోక సన్యాసం 
కాలేదు. ' మోక్ష్షతపనకు (పతీక అయిన |దౌపదిని వదలకుండా తమతో ఉంచు 
కొన్నారు. ఆమెను వదలక తమను తాము పణం సెట్టటంఆత్య్మార్పణం చేయటము 
యింది. ఈ పొరపాటువల్ల సాధన _భష్టమై తిరిగి పన్నెండు ఇం దియాలను పన్న్నెం 


§ మహాభారత కోథలు వీరా... ప.ఈ 


డేళ్లూ సౌధనకు అలవాటు చేయాల్సి వచ్చింది. నభాపర్వ కథలో ఈ నూచన చేయ 
బడింది. అహం (బహ్మాన్మీ సాధన పూర్తి ఆయితే, ఆ తరువాతి సాధన “సర్యంఖ 
ల్వీదం [(బహ్మా” అనే మహావాక్య బోధిత సాధన, ఇందులో అహంకార మమకారాలు 
తగ్గిపోవాలి, ఉండరాదు,తాను పె స్ధితిలో నున్నట్లు (పపంచం వేరు. నేను వేరు_నేనైే 
[బ్రవ్మ ఆన్నట్ల్టుండరాదు. అస్టితి నుంచి తిరిగి వచ్చి [పపంచంతో కలిసి, వపంచమంతా 
[బహ్మ మేననె తత్వం (గహించాలి, ఆదీ సాధన_ ఆజ్ఞాతి వాన పర్వంలో ఇది 
పాండవులు సాధిసారు. ఈ సాధన కోన మే పాండవులు “మత్స్య” రాజ్యానికి వెళ్ళి 
అక్కడుండాలన్నారు. మత్‌ + న _ అనే పదానికి “మమకారం వదలటోమనె 
సూచనె వ్యాసమహర్షి ఈ మాటల్లో వెల్లడి చేయటానికి ఉద్యమించింది. ఆద ఏత 
సాధ నె, ఉపనిషత్తుల్లో చెప్పిన మహావాక్యాల బోధాపర మైన సాధన 1! భారతం ఆ 
విధంగా పంచమ వేదంగా రూపొంది సామాన్యులకు కధ చెప్పి, ఆలోచింప 
గలిగిన వారికి సాధన చెప్పింది. 


ళీ. వె రాటము 


ధౌమ్యుడు కూడ పాండవుల్ని వదలి వెళ్ళిపోయిం తర్వాత, పాండవులూ 
[దౌవదీ ఆజ్ఞాతవాన నంవత్సఠం తమను తాముగా కూడ చెప్పుకోరాని కాలం 
[పా పీంచిందని గమనించి దళార్హ దేశానికి ఉ త్తరానా_ కాళిందీ నదికి దక్షిణతీరం 
వంటా పశ్చిమానికి [పయాణం చేస్తూ ఉంటారు, వనంలో దొరికే ఆహారం తింటూ. 
చెట్టనీడల్లో వ్మిళమిన్తూ సరస్సుల్లోనూ నదుల్లొనూ స్నానాలు చేస్తూ అనుష్టానం చేసి 
కొంటూ పక్షుల కూతలు వింటూ వెళ్తుంటారు అరణ్యాల్లో నడుస్తూ | 


ఈ నమయంలో వళ్ళు ఒకళ్ళతో ఒక శు ఆఖ్యానాలూ ఉపాఖ్యానాలూ 
ధర్మాలూ చర్చించినట్లు అవువడదు. కేవలం (పకృతి_ మనసు_ [(గహింపు_ ఇంకేం 
లేదు. ఏది మాట్లాడుకుంటే ఎవరికి వీరి వరనం_ వ్యూహం. అవగతమయిపో 
తుందోనని కూడ ఆయి యుండ వచ్చు | ఇలా నడిచి నడిచి ఆధిక మెన (శ మవల్ల | 
(దౌవదికి కాలివేళ్ళు పొక్కడం నెత్తురులు చిమ్మడంతో ఇక నడవలేక కూలిపడే ', 
సతి (పా పినుంది. ఈ మెను ఎత్తుకొని కూడ నడిచి వెళ్ళాల్సి వచ్చింది. నకుల, 
నహదేవులు కూడ ఎంతో [సుక్క ఉండటంచేత అరునుడు ఆమెను ఎతుకొని నడు . 


టె 


సాడు. ఇలా వరాటనగర' పాంకాలకు వస్తారు అంతాను, 


వెరాటము ర్ట 


ఉండాల్సిన చోటికి దగ్గరగా వచ్చారు. ఇక గు పంగా ఉండటానికి గాను 
ఆహార్యం మార్పు చెయాలి. వేషాలు వేసికొనేముందు ఈ చుహ తరమెన ఆయు 
ధాలు, గాండీవం, గద, శంఖాలు మొదలై నవి ఎక్కడ దాచాలి! నిజానికి తమవి 
అనుకొన్న భూమీ, పుట జనులను పన్నెండేండ్లనాడు వదలి నచ్చారు. మొన్న 
మొన్ననె తమను _పేమించిన జనులందర్ని పంపేశారు. ఇప్పుడు తమ తవ అయు 
ధాలను కూడ వదలటానికి సిద్దమవుతున్నారు. ఎంతో వేదన అనుభవిస్తున్నారు 
అఎతాను, ముఖ్యంగా అర్జునుడు తన గాండీవాన్ని వదలి ఉండటం మహో త్యాగ 
విషయం అయింది. 


ఆ ఆయుథాలన్నిటిని ఒక కట్టగా గట్టి ఒక స్మశాన |పాంతంలో ఉన్న జమ్మి 
వృక్షంమీద పెట్టాలని నిశ్నయించుకొన్నారు. జిబ్బిజుట్లు విరబోసికొని బూజుపట్టి 
టు 6 టు 
ఛాకిసని ఢాకినీ భూతాలు కొమ్మలపై ఉండి ఊగుతున్నట్టుంది ౪ వృక్షం. దాని దగర 
కెవరూనరదాకైనా వెళ్ళరుగాక .అందుక ని దాని'పె భ(దపర చాలనుకొన్నారు.ఒక్కొా 
క్కర్ని పిల్చి ధర్మరాజు న్స ప్రీయమెన ఆ ఆయుధం ఎంతో మంది శ|తువుల పొగ 
రణచింది. ఆ ఆయుధం ఇప్పుడిక ,డ ఉంచాల్సింది"” అని పొగడా విషాదమూ కలిపి 
అభ్యర్థిస్తాడు. వారు కంటి నీరు మాతం తక్కు వగా వాటిని ఇచ్చి వేసారు. ధర్మరాజు 
వాటి నన్ని టిని శవాకారంగా కట్టి తానే చెట్టుమీదకు దానిని మోసికొని పోయి ఒక 
కొమ్మకు (వేలాడగటుతాడు, [బహ్మ విషుమ హెశ, దిక్సాల చండ సూర్య వన దేవతా 
క్ష ర్‌ in 
పితృస్తుతులు చేసాడు. ఆకాశం భూమీ, రెంటినీ చూచి (పార్పిస్తాడు. వారంతా ఆ 
ఆయుధాలకు అధిదేవతలు. అ అయుధాల యందు వారి నావహింవజేసి ఇలా 
(పార్టిస్తాడు. 


“మీరు భగవదంశ నంభూతులు. మీ వల్ల ఇన్నాహ్హ మేము జీవించాము, మీకు 
కృతజ్ఞులము. మాకు మీరు ఇంకా సహాయం చేయవలసి ఉంది. ముఖ్యంగా ఈ 
సంవత్సర మంతా మీరిలా కట్టుబడి ఎవరికీ ఆయుధాల్లా కన్పడకుండ వలసింది. నాకూ 
అర్హునునకూ మాతం ఆయుధాల్లా కన్పడండి. ఇది మేము మిమ్ములను అరినున్న 

అ గా థి — 
మేలు.” అంటాడు. 


భీముడు ఆవేశపరుడు గనక ఆలాగే ఎవరికి ఆవేశం కలిగితే వారు వచ్చి 
ఆయుధాలు తీసి రభన చేస్తారేమోన నే భయంతో ఆలా ధర్మరాజు ప్రార్థించాడు. 
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ఆ దేవతలు ఆయన (ప్రార్థనను మన్నించారు. ధర్మరాజు [కిందికి దిగి చూస్తే 
ఆది కేవలం ఒక శవంగా అవుపడుతున్నది అందరికిన్నీ. అక్కడ గోవుల కాసే 
వారు ఈ శవమేమిటి అలా ఉంచారు అని అలోచిసున్నారు. అందుకని ధర్మరాజు 
ఆ శవం తమ శత వృద్ద ఆయిన తల్లి గారిదనీ_ తవు ఆచారం శవాలు తగల 
బెట్టడం కాదనీ_. అలాగే నేయాల్సి ఉందని చెపాడు, 


ఈ కథనానికి అనువుగా ఉండేటట్లు ఆ స్మశానంలో పడిఉన్న ఒక శవం 
జుట్టుతీసి ఆ ఆయుధాల శవాకారానికి చేర్చుతారు. వర్షపు నీరు పడకుండా ఒక 
ఎద్దు చర్మాన్ని వలిచితెచ్చి కప్పుతారు. దాని మీద మరొక శవాన్ని కూడ కట్టు 
తారు. గోపాలురకే నేమి _ ఎవరు చూచినా అది (వేలాడగట్టిన శవం లాగానే 
ఉంటున్నది, 


అలాటి. అసత్యం ధర్మరాజలా చెప్పాడు అనిపిస్తుంది బాలురకు. అడి 
అనత్యమా లేక సత్యమా ఆనేది కేవలం ఎదురుగానున్న గాధయందు మా[తమె 
బుద్ధిని ప్రసరింపజేసి ఆలోచిస్తే తెలియడానికి చాలదు, పూర్వాపరాలతో సమన్వ 
యించుకొనడం ఆవసరం. 


సత్యము అనేది ఒక్క భూతకాలాని కే పరిమిత మైంది కాదు, భూత భవిష్య 
ద్వ ర్రమాన కాలాలన్ని టెకి సంబంధించింది నత్యము. “అది తాక రానిది,” అనేమాట 
సత్యమెనది. దానిని గోపాలుర మనసులకు హత్తి చెప్పటంలో వారు అవలంధిం 
చిన తీరు ఇది. తమ తల్లి శవమనడం యథాతథంగా భూతకాలం పరిశీలిసే 
అబద్దం, ఎందుకనం'టే కుంతీ వేవి నిషెపంగా బతికే ఉంది. అది తాకరానిది ఆనే 
సత్యం చెప్పడానికి శపం అనటంలో ఆది తమ తల్రిదిగనుక తాము ఆపని చేయ 
వలసి వచ్చిందనే మాటతో ఎవరికీ అనుమానం కలుగని మార్గం ధర్మరాజు అనున 
రించాడు. ఎదుటి వారికి చెప్పదలచింది అది తాకరాదనేది _ అంతేగాని “మా 
తలి శవం ఇది” అనేమాటకాదు. దానికి ఆ [పాధాన్యత ఎంతో ఉంది. అది తాక 
రాదనే నంగతిని ఉద్దాటించేవర కే ఉపయోగింపబడింది. 


'నత్యము ఏది అనే విషయం విమర్శకు వచ్చినప్పుడు ఒక కథ చెప్తారు. 
గోవును చంపాలని కసాయివారు వెంట తరుముతూ వచ్చారు, గోవు ఒకముని 
ముందుగా వెళ్ళి ఒక పొదలో దూరింది. దుండగులువచ్చి ముని నడుగుతారు గోవు 
ఎటు వెళ్ళిందని, ముని నేను చూడలేదన్నాడు. ఇది నత్యమే నన్నారు. ఎలా సత్యం? 


వై రాటము {4 


చూచినవి కళ్ళు, నేను అని నాలుక చెపోంది. నాలుక చూడదు గనుక నను చూడ 
లేదన్నది. మరి “నేకు” అనే ఆ మనిషి నంగతేమిటి? అతడు చెప్పటం ఇష్టం లేదు 
గనుక ఆ అభి పాయం చెప్పనే ళదు, నాలుకను అందుక ఉపమయోగింవలేదు, అని 
సమర్థన, సనత్యా౬ఒనత్య నిరూపక౦ ఇంతటి సూటు డిషయంమిద ఆధారపడి 
ఉంటుంద నది తెచిసి నిర్ణయం చెయాలి. జరిగినది చెప్పటం... చెప్పక పోవటం అనె 
"కేవల భూతకాలంపె ఆధారపడిన మాటలు నలళ్యం అనటం అనత్యం అనటంలో 
ధర్మం అ నేది ముఖ్యం అని తెలి మాలి, 


అ తరువాత పాండవులు తమ పేర్లు తమలో తాము మాట్టాడుకొ డానికిగాను 
మార్చుకొంటారు. వరునగా వారు జయుడు, జయంతుడు, విజయుడు, జయత్సెనుడు, 
జయదృ్భలుడు అని పేర్లు పెట్టుకొంటారు. (ద్రౌపతికి మాలిని అనే పేరు పెట్టుతారు 
ఈ యీ పేర్లు ఎప్పుడు పిల్చుకొనేవారో మనకు తెలీదుగాని, ఆ పేర్లన్నీ చెప్పి 
వారందర్నీ దౌపది ఒ కి ఒకసారి ఉపకీచకులు ఆమెను పట్టుకొని చంవబోయె సమ 
యాన పిల్చి రచ్నించుకుంటుంది. ధర్మరాజు చెట్టుడిగి వచ్చి చూర్పుకు తిరిగి, ధర్మ 
దేవతను (ప్రార్థిస్తాడు. ధర్మదేవత అరణ్య వాసాంతంలో తనకు ఒక రూపంలో 
అవుపించి భీమార్జున నకుల సహదేవుణ్ని తన మాటలు విననందుకు విగత జీవులుగా 
చేసింది, ధర్మరాజు యక్షపశ్న లన్నిటికీ సమాధానం చెప్పి వారిని (బతికించు 
కొన్నాడు. అప్పుడే ఆ ధర్మదేవత పాండవులకు వరమిచ్చాడు. “అజ్ఞాతవాస సమ 
యంలో మీమ్ము ల్నెవరూ గు ర్రించకుండా వర మిసున్నానన్నాడు. ఇది జ్ఞాపకం చేసి 
కొని ధర్మ దేవతను ప్రార్థిస్తాడు ధర్మరాజు, 


అంతలో ధర్మరాజు రూపు సన్యాసిగా కంక భట్టుగా అవుతుంది. ఖఫముడు 
పంటలవాడుగా వలలాంకుడుగా మారిపోతాడు. అర్జ్దనునకు సిడిమూతి అడ కళలు 
వ సవి. నకుల నహదేవులు తాామ్మగంధిగా తం|తీపాలుడుగా మారిపోతారు. అంతా 
ఆశ్చర్యపోతారు, దౌవది మారినిగా ,నెరంధిగా అవుతుంది, 


వీరికి ఆహార్యం (వేషం మాతం మారిపోయింది. మననూ బుద్దులు మార 
లేదు. శారీరక జన్మలు మారిపోయినవి, మనోబుద్దుల జన్మ అదేగా ఉంటున్నదని 
తెలుస్తూనే ఉన్నది వారికి, తమకు తాము ఇంకా పొండవులమేన నే స్సహ ఇక్కడ 
గమనీయ మైన విషయం. 
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వెనుకటి కథల్లో మార్కండేయుడు తాను వటప్మ[తశాయి ముందున్నప్పుడు 
ఆయన వదనంగుండా లోపలకు వెళ్ళి నూరు సంవత్సరాలకు _పెకాలం లోపల 
విహరించి తిరిగివచ్చి మళ్ళీ తానూ మార్కండేయుడేను అనే అనుభూతిలో ఉండి 
పోయినాడు. శరీర మరణం లేదా మార్పువల్ల మనిషికి అంతం కలుగదనే మాటకు 
ఇవి ఉదాహరణలు. ఒక సంవత్సర ౧పాటు మారిపోయిన శరీరాలతో ఉండి పాండ 
వులు తామెప్పుడూ పాండవులేనని పవ రిస్తూ వచ్చార నేది చితం. మనమూ 
న్వప్నాల్లో మారి పోయిన శరీరాలో ఉండికూడ అదంతా వట్టి అబద్ధం అనుకొంటూ 
ఉంటాము. ఈ జా[గతలొ సంవత్సరం మెలగిన పాండవులు కూడ ఆ జాగ తి 
లోని ఈ భాగం పరమ అబద్ధ మనుకోక పోవటం ఎలాంటి పరిస్థితుల్గొ జరిగిందో 
గమనించటం మనకు మేల్కొలుపు. 


పొండవు లొకొ్క క్క ౮ విరాటాజు ఆస్థానానికి బయలుదేరి వెళతారు. 
విరాటాజు గు రింపలేక పోవడ మేమిటి కేవలం వేషాలు వేసికొని వారు 
వచ్చిన మాతంచేత అనిపిస్సుంది, విరా టాజుకు పాండవులు గొవు రాజులని తెలుసు. 
వారు అరణ్యాల పాలయినారనీ తెలుసు. అది ప న్నెండేండ్ల [కిందటి సంగతి, పద 
మూడో నంవత్సరం ఎప్పుడు మొదలో చివరో అతడికి తెలియాల్సినపని లేదుగాక . 


అందుకని ఈ పాండవులు తన దగ్గ? ఉండబోతున్నారనిగాని ఉన్నారనిగాని 
ఊహించే అవకాశమే విరాాటాజుకులెదు. 


ముందుగా కంకుడు తన దర్బారులో నికి రాపడంచూసి, ఒక నంయమివసు 
న్నాడనుకొంటాడు విరటుడు. మంతి సహితంగా వెళ్ళి నమస్కరించి తెచ్చి కూర్చో 
బెట్లుతాడు., “ఎయ్యది జన్మభూమి? కులమెయ్యది” అంటూ కుశల (పశ్న చేసాడు. 


ఇంతకూ నీీకుల” మేమిటని విరాటుడడిగితే కంకుడు ఎంతో చమత్కా 


రంగా సమాధానం చెపాడు. నిజానికి అతడు త త్త్వవే లేను అనిపిస్తుంది ఆ సమా 
ధానం వింది. 


“ఉన్నరూపు పలుకు నన్నరు లెక గ్రాడ్‌ 
గలరు తోచినట్లు పలుకనెన 
చందమయ్యె నంతగాక యింత 


పట్టి చూడగల ఎట్టివారు.” 
= అంటాడు, 
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“నానావిధ భూతమయము “* మేను” 
అతి చంచలము మనము... మెయికొని 
నిక్కంబున 'కేనరునకు చెల్టింపగానగు 
సత్యంబు నడపు[క మ మట్టుండెన్‌ .” 


ఈ నడుసున్న కమమే సత్యము. అంటున్నాడు, తాము ఆయుధాల విష 
యంలో వర్యవసానంగా దానినెవరూ తాకరాదని చెప్పిందే సత్యము. అనేది అలో 
చినూ ఈ మాటలు చెపుతున్నాడా ఆనిపిసుంది. మొతంమీద నిజం తెలియకుండానే 
నమాధానం చెప్పాడు. 


తాను ధర్మరాజుకు నఖుడనంటాడు, ఐహు వినోద విషయాలు తనకు తెలును 
నట. ద్యూత [క్రీడ తెలుసు. ఒకేఒక సంవత్సరం |వతంగా తా నక్క_డ ఉంటా 
నంటాడు, విరాటుడికి కంకుడు ధర్మరాజుకు సఖుడనంగానే తలమున్క_లయినంత 
ఉబ్బు కలుగుతుంది. నీ కేమయినానరే _ ఇచ్చేసాను అడుగు మంటాడు. తన 
రాజ్యూన్ని ఇచ్చేసానంటాడు. అలా రాజ్యూన్నే ఇసాననటం వ్యావహారిక ంగా చూసే 
తాను కీచకుడి బాహుబలం వల్లగాక ఇతరవిధంగా రాజ్యం నిలుపుకో లేకుండా 
ఉంటాడు కదా. ఆ బెడద వదలించుకోవాలనే మొ ననిపీసుంది. లేక కేవలం నిరృతి 
తత్వం గలవాడా ఇతడు _అనిపిసుందికూడ. విరాటు అనే వదంలోనే నిరృతి 
త త్వం ఉన్నట్లు అర్హం ఉంది. కంకుడు విరా|టాజు కొలువులో చేరిపోతాడు. 


కొంత సేపటికి వలలుడు పెద్ద శరీరంతోనూ రెండు గరిటలతోనూ దర్భా 
రుకు వస్తాడు, ఇతడ్ని చూసె బహుళ విరాటునికి తన బావమరిది కీచకుడ్ని చూచి 
నట్టయిందనిపి సుంది. అతడిదీ పెద్ది శరీరమే. వలలుడు వచ్చి "అయ్యా నేను 
జా|దుడను. చక్కగా వంటచేసాను. సరదాగా మల్లులత్లో సింహాలతో పులులతో 
యుద్ధంచేసి సంతోష పెట్టగలను. నాకు భోజనం గుడ్డలూ చి నెచాబు. మీ ఆసా 
నంలో ఉంటాను” was విరాటుడు అతడ్ని ఎంతో మెప్పుదలతో ఆదరించి 


తన మహానన శాలలో వంటల వారి "పె అధ్యకుడుగా ఉండుమని నియామకం 
చేస్తారు. 


UU మహాభారత కథలు విరా_|ప_ఆ 


అర్జునుడు భో! వచ్చి 4ర్పీక్ష్ర కొలు చేయడానికి వచ్చాను. వో 

ఇంటి కన ఇలకు అ శ్రీలు నేడ్పుతాన + నను పేడిసి” అని చెపాడు విశాటుడు 

బృహన్నల Mes ర్త చాహువుల్ని భాగ్య 6ఖనూ చూసి, ననేక ఇంకా ఎక్కు_వ 

అధికారాళిసా'నంటాడు. అచేపీ వద్దని బృహన ఆ అనడంచేత రాజు తన కూతు రెన 

ఉ తరను పిళిపించి, ఈ మనిషిదగర అట సర్చుక్‌ ౨టానా” అని అడుగుతాడు. 
వ ఆ 


అమె అంగీకరిసుంది. విరాటాజు బృహన్నలతో ఉ క్రకను త్మీవంగా శీషింపవద్దని 
ఆమె గారాబంగా పెరిగినట్టిదనీ చెపారు. ఆమెతో “నికు తల్‌ తోడూ ఈ గురువే” 
అంటూ ఆమెను బృహన్నలకు అప గీసాడు, జ్ర బృహన్నల మన ఇంట్లో ఇక గాడ్‌ 
అక్కడ అనే నిర్భంధం లేకుండ సర్వత తిరగవచ్చునన్నాడు. అలా బృహన్నల 
నియామకం ఆయునాడు. 


ple 


నకులుడు అశ్నశాలాధ్యకుడుగా తామ్మగంధి సీరుతోనూ, సహదేవుడు 
తం తీపాలుడనే పేరతో గోశాలాధ్యమడుగానూ విరాటుని కొలువులో చేరుతారు. 


నెరంధి పేరుతో దౌవది ఊళ్ళోకి వస్తూ ఉంటుంది. జడ వేయడం మాని 
కొప్పు పెట్టింది. చన్గవ సెటతో మాత మే కప్పుకొన్నది నడచి వెళుతున్నది. ఆవిడ ' 
పరిచారికగా నా. ఉద్దేశ్యంతో వెళుతున్నట్లు అందరికీ | పస్పుట మవుతోందిటు. 
ఊరివారు ఆమె అందాన్ని చూచి తికమకయి పోతున్నారు. రోహిణా? అరుంధతా? 
మనిషేనంటావా? అనుకొంటున్నారు. “ఏం పనిమీద వెళుకున్నా వు? ఎవరు నక 
అంటున్నారు. అందుకామె “నేను గట్టువాలును, శా కెవరు కడుపుకూడు సెట్టి 
కట్టుబట్టలిచ్చి వలుతారో వారికి ఫనులు చేసిపెడాను" అంటుంది. అలా అంటూ నే 
రాజ! పాసాదం చేరుతుంది. - 


£9 
గ త్‌ 
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ps 
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అలా వచ్చిన he సుదేష చూ 
మా 


అందుకు నసెరంధి తన పేరు మాలిని ఆనీ తకకు ఐ రలు లున్నారనీ వాళ్ళు 
యతులసీ, తమ పకోతు క తనను తలప పడ్డ ఈడ్చినార ని అందుక సి ఒకానొక [వతం 
చేవట్టి తాను అరణ్యాల ఉంటూ [బ్రహ్మ చ క్షం షాటించిందనీ, ఇంకో న సంవత్సరం 
నియమాచరణ చేయాల్సి ఉందని చెప్తుంది . “నివు ఛధర్మవ ౨వని విని నీదగ్గర పనులు 
చేసి నిల్చి ఉందామని వచా” నంటుంది, తాను ఒకప్పు న దగ్గరా ఇంకొ 
కప్పుడు [దౌవ దొవది ది దగ్గరా పని గకానంటు౭డి, * ర రును వనాలు చెప్పకూడదు. 


సాం ద 
ఆచారం శ కవ్పకుండా 3 నన్ను పాలించాల్సింది. వూలు 
అంటుంది. 
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సుధెష్ట అనుకొంటుఃది “ఈమె ఇంత అందంగా ఉంది, నాభ ర ఈమె 
పాల బడితె ఎలాగ” అని అందుకని నర్మ గర్భంగా “అబ్బో నిన్ను నా * యింట్లో 
పెట్టుకోవటం ఎంతో కష్టమే. నిన్ను కాపాడట మెరూగు' అంటుంది. వెంటనే 
దౌవది “ఆ నంగతి నాకు కతలు నీచమతితో న న్నెవ్యరన్నా చూచేటట్టయితె 
నాభ రలు నాణి ఆ రాతికి మట్లు బెట్టరూ ? అందు చేత పురుషులు నా వంక చూడనె 
చూడ లేరు గాక.” అంటుంది. సుధేస్ట ఒక క మానికి అంగీకరించి ఆమెను తనవద్ద 
పనికి నియామకం చెస్తుంది. 


అలా పాండవులంతా విర్శాటాజు కొలువులో చేరారు. 


ఇది పథ మాశ్యానము 


వుహిఖారత కథలు 
విరాటర్వము- ద్వితీయాశ్వాసము 
కీచక వధ 


పాండవులూ [దౌపది విర్శాటాజు కొలువుచేస్తూ అజ్ఞాతవాస నంవత్సరంలో 
చాలాకాలం గడిపేశారు. ధర్మరాజు తాను జూదమాడి గెల్చిన ధనాలను తమ్ములకూ, 
తమ్ములు తమతమ నౌకరిలో లభించిన ధనాన్ని సోదరులకూ ఇచ్చేవాళ్ళు. (దౌపది 
వీరందరి మంచి, చెడూ, అరోగ్యం చూసుకుంటూ ఉండేది. ముఖ్యంగా తం[తీ 
పాలుడికి పాలనిస్తూ ఉండేదిట, 


భీముడు దర్బారులో సవాలు చేస్తూ ఉండే మల్లురతో మల్లయుద్ధం చేసి గెలిచి 
రాజును మెప్పించేవాడు. అప్పటి మల్రయుద్ధం ఎంతో చాక చక్యంగా వర్రించాడు 
తిక్కన. ఆయన |వాసిన ఈ భాగం చదివితే మల్హయుగ్గంలోని ఎన్నో వివరణలు 
మనం తెలిసికోగల మనిపిసుంది. మల్లపరులెవరూ భి రోజుల్లో అంతఃపురంలో 
వారి వినోదం కోనం ఫీముడు సింహం, పులి, ఎనుగువంటి జంతువులతో పోరాడి 
గెలుస్తుండవాడు. 


అజ్ఞాతవాస కాలం ఇంకా కొద్ది రోజులే గడువుండనగా ఒకనాడు కీచకుడు 
సుధేషషను చూడటానికి అంతఃపురంలోకి వచ్చి [దౌవదిని చూసాడు. ఆ క్షణంలో నే 
ఆమె అందానికి ముగ్గుడె అతడు ఆలా కళ్ల ప్పగించి ఊరుకొంటాడు. ఆమె రూపం 
అతడికి వలగా ఉరిగా అయింది. కాముడు అతడ్ని కేలికగా వేటాడినాడట. ఈ 
సారన్యమైన వద్యాలు తిక్కన రచనలో ఎంతో హృద్యంగా నడు నవి. 

కీచుకుడు అప్పటినుంచి ఈ పడుచు నెలా పొందాలి అనే అలోచన చేసు 
న్నాడు. ఈతడిలా తనను చూసుం టే ఆమెకు సృొాదయంలో బాధ క్రలుగడంచేత 
వంటికి చెమటపట్టైంది. “అయ్యో |బహ్మ ఈతడి నిలా ఇక్క.డ చేర్చాడేమిటి! ఇంక 
నాకెవరు శరణు” అని భయపడ టంవల్ల వణుకుప్పట్టింది. ఏ ఉపాయమూ తెలియక 
పోవటంచేత మొగము వెలవెల పోయింది, ఇదంతా చూసూ కీచకుడు ఆమెకు తన షె 
కలిగిన మదన నంజంధానురాగమే ఆ మార్పులకు కార ణమనుకొంటున్నాడు, న 

ఆతడు వెంటనే వెళ్లి అప్పగారికి నమన్కరి. చి “ ఈపీల్ల ఎవరు? మగడు 


న్నాడా? ఇక్కడి కెందుకొచ్చింది?" అని అడుగటం ఆరంభించాడు, ఆమె మాట 
తప్పించి వదో చెప్ప జూచింద్కి ఆందుకని అతడు వెంటనే సెరంధి దగరికి వెళ్ళి 
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“ఓహో! ఎంత అందగా ఉన్నావూ నువ్వు! ఎవరి కుమా ర్రెవు? వతి ఎవరు? 
సీ పేరేమిటి?” అంటాడు. ఆమె మాట్లాడదు. క్షణమాగి చిజునవ్వి. ఇటు కను తిప్పి 
చూడకూడదా? కొంచెం నవ్వరాదా? ముద్దుగా పలుకులు వలుకరాదా? హృదయం 
లోని నరనతను _(గహించరాదా?" అంటూ దగరకు వసాడు. పక్కగా వెళాడు, 
చుట్టూ తిరుగుతాడు. చేతి వళ్ళు పట్టుకో బోతాడు. ఈ మదన చేష్టల నెంత బాగా 
చితించాడో తిక్కన! ఎంతో సారన్యమెన చితణం, 


అప్పటి సతి సెరంధి అవునన్నా _-కాదన్నా_ పేచీవచ్చే పరిస్టితి, అందుకని 


అంటుంది, -__ 


“నా యున్నబాము తలవవ యీ యొడలి చీర యిట్టి యేవపు జందం 
బోయన్నః మదన వికృతిం జేయుననుట ఎంతయును నిషిద్ధముగాదేః_ అంటుంది. 


కీచకుడు మాతం తన పయత్నమూ మాటలూ వదలడు. “సీ అందం, 
కమలాల రేకులు అతికించినట్టున్నది. చక్రవాకాలు తెచ్చి కుప్పలు పోనీనట్టున్నావు. 
చంగదుడి కాంతిని తెచ్చి తగిలించారు. నీకు” అంటున్నాడు. అప్పుడిక చివరి ఉపా 
యంగా అమె, _-*కీచకాః నాకు ఐదుగురు గంధర్వులు భ ర్రలున్నారు. వాళ్ళు సీ 


మానం |పాణాలు తీసేయటం ఖాయం. పూర్వం రావణాసురుడి గతే నీకూ పట్టు 
తుంది జాగ.త్తః” అంటుంది. 


కీచకుడు గుటక (మింగి నుధేష దగరకు వెళ్ళి ఆ సైరంధి9 నంగతు బడుగు 
తాడు. తన వృదయం విప్పి చెపాడు. అందుకామె, అంటుంది “నీ కెంతో మంది 
హంనలవంటి పడుచువాళ్ళండంగా ఈ నీచమెన నెరం[ధితో నీకీ తగువేమిటి?” 
అని. అతడు “ఆ మనిషిని నా పరం చేయకపోయినావంటే నేను చచ్చిపోతా” 
సంటాడు. సుధేష్ట ఒక సత్య విషయం అడుగుతుంది. “*నీవంటె ఇష్టంలేని స్తీ 
తోటిన్ని రతుల్లో చవులు చూడలేని స్రీ సొందులోనూ సుఖం వఏముంటుందయ్యా! 
దాని పతులు ఐదుగురున్నారట. వాళ్ళు గంధర్వులట, వాళ్ళకు తెలిసే ఇంకేమన్నా 
ఉందా? [బతుకు రుచి ఎంతయినా అపథ్యం చేయవచ్చునా?” అంటుంది. అప్పుడతడు 
“బల సాహసాల మాట నాదగ్గ ౮ త్తకు. ముందు దాన్ని పిలిపించు నీకు దణ్ణం 
“పెడతాను” అంటూ కాళ్ళు పట్టుకొంటాడు, 
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సుధెష్ట వెంటనే నిశ్చయించుకొంటుంది “పీడికి చచ్చిపోయే రోజులు దగ్గర 
కొచ్చినయి. ఎన్ని చెప్పినా వినడే! ఎలా” అని ఆలోచించి, “నీవు గోల పెట్టకు, 


కల్లు తేవడానికని, సీ యింటికి పంపుతాను. దాన్ని సీవేం చేస్తావో చెయ్యి. నొ 
కాళ్ళు వదులు” మంటుంది. 


కీచకుడు సంతసించి ఇంటికి వెళాడు. మవసు సైరంధి పైనే ఉంటుంది. ఆమె 
వచ్చిందని |భమిస్తూ ఆయ్యో రాలేదా? అనుకొంటూ కాలం గడుపు తుంటాడు. 
సుధెష్ట నెరం ధిని వెళ్ళి కల్లు తేవలసిందైని ఆజ్ఞాపిస్తుంది. (దౌపది హృదయంలో 
ఎంతో బాధపడిపోతుంది. తప్పనిసరిగా వె శుంది. దేవుళ్ళను ప్రార్థిస్తుంది. (పత్యతు 
దైవమైన సూర్యునితో “ఓ |పభూః! నేను పాండవుల నే_మనస్సులో ఉంచుకొన్న 
దాన్నయితే ఈ కీచుకునివల్ల నాకు కీడు రాకుండా కాపొడాల్సింది అంటుంది. తన 
నియమం ఉంకువచేసి నూర్యుని నిష్కర్షగా అడుగటం చిం. నిశ్చయమైన ఆత్మ 
బలంతో అలా అడిగిందనేది గమనీయం। అరణ్య వాసారంభంలో చుట్టూ తననా శత 
యించుకొని వచ్చిన జనాలకు తిండి పెట్టాలని ధర్మరాజు వాపోయి నూర్వుని ఉపా 
సించడం, అపుడతడు [పత్యశ మై పాతనిచ్చి |దౌవది దాసిక్రో వండినట్టయితే అదె 
నమృద్ధిగా ఆందర నూ తృ పిపరుస్తుందని అనుగహించడం తకు తెలుసు. ఆను 
అందుక నే నూర్యుని రక్షణ అడిగింది. 


సూర్యుడనుగహించాడు, ఒక రాక్షసుడికి ఉండే బలం ఆమెకు కలిగిందో 
లేక ఒక బలశాలి అదృశ్యంగా వచ్చి ఉన్నాడో ఆమెను రక్షించడానికి, ఆమె 
సింహ్యపు గుహలోకి లేడిలా వెళ్ళింది. కీచకుడు వచ్చి డైలాగులు చెప్పున్నాడు = 
పట్టుకోబోయినాడు. ఆమె పారిపోతోంది. తీరా పట్టుకొనే నమయానికి ఒక్క 
విసురుతో కీచకుడు పడిపోతాడు. రాక్షసుడే అలా [తోసినట్లు వర్ణించారు భారతంలో . 
రాక్షసుడు అలా తనను (తోసినట్లు కీవకున కే తెలిదు ఆమె లో సేసిందనుకొంటు 
న్నాడు. అది ఉపాననవల్ల ఆమెకు కలిగిన శకి అనీ మనం అనుకోవచ్చు. అనుకో 
కనూపోవచ్చు. అది ఎవరి సంస్కారాన్నిబట్టి వారికి ఆలా  అనిపిసుందిః: ఆమె 
పరుగుతీసి రోడ్డునపడి రాజదర్భారు వైపునకు పరుగెత్తుతుంది. కీచకుడు లేచి 
దుమ్ము దులుపుకొని అటూఇటూ చూచి ఆమ వెంటపడుతాడు, 


ఆమె దర్చారు చేరేటప్పటికి అక్కడ క ౦క భట్టు, వలలుడూ ఉంటారు. ఆమె 
ప్రాణం శేరుకొంటుంది. విముడు (దౌపది అవస్థచూసి మండివడిపోచుంటాడు = 
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కీచకుడు కోపంలో వచ్చి [దౌపది కొప్పుపట్టి లాగి ఒక). తన్నుతంతాడు, అతన్ను 
తన్నడ మేమిటి తానే స్థితి తప్పి పడిపోవడ మేమిటి ఒక్కసారి జరిగినవి. అది రాక్ష 
సుడు చేసిన పని! భీముడికి విరా! టాజు బావమరది మీద నేగాక, రాజుగారిమీదకూడ 
కోపం వచ్చింది. [కోధంగా చూసి ఓ చెట్టు పీకాలని అనుకొంటూ నే కంక భట్లు 
ముఖం చూసాడు. ధర్మరాజు వంటన కండ్ల విన్యానంతో ఆ వని వద్దంటూ పెకి 
“ర్మ వంటవానికి మనకు నీడనిచ్చే యీ ఫలపుష్పాలతో ఉన్న వృక్ష మేగాని మరో 
చెట్టు దొరకలేదా కప్టెలకి!” అంటాడు, భీముడు ఆదేశాన్నాపుకొంటాడు. - 


' (దౌవదికి వినత మైన కోపం వసుంది. తనకు రక్షణ చేయద్దన్నాడు ధర్మ 
రాజు. లేచి నుంచొని నభనూ, కంకునీ, వలలుణి, భయంకరంగా చూస్తుంది. 
“ధర్మాధర్మ నిపుణులు, శిష్ట రక్షకులు దుష శిక్షకులు సకల శాస్త్ర సంచయాన్ని 
అద్భుతంగా ఉప మోగింపగలిగినవారూ అయిన నా భరలు ఒకడు నన్నవమాన 
పరునుం టే ఊరుకొన్నారంటి, ఇంకెవరి భార్యలు ఇలా పరాభవం పొందటానికడ్డం 
ఉంటుందిక్కుడ?” అలటుఎది. విరాటుడికి కీచకుని నియంతించగలిగిన శ క్రిలేడు, 
ఆతడు కేవలం అనునయ వాక్యాలతో -సెరంధిని కాంతపరుప చూసాడు. 


అప్పుడు దర్శరాజు ఆమెతో అంటాడు మందలింపుగా.“నసీ వతులకు అంత 
మాతం తెలీదనుకున్నావా? ఇది సమయం కాదని ఊరుకొని ఉంటారు. నీకయిన 
పరిభవం నంగతి ఈ నభవారికి తెలిసింది గనక సీపు లోనికి వెళ్ళిపోవచ్చు” 
అంటాడు. [దౌపది ఇంకా అక్కడే ఉంది. “ఇంతకంటె వారిని శిషించే నమయమే 
ముంటులొదనుకొంటోంది బహుశ. అందుకని ధర్మరాజు మందలిసాడు._“ నాట్యం 
చేయడానికి వచ్చినదానిలా హావభావాలు చూపిస్తూ ఎందుకుంటావిక్క_డ?" అని, 
[దౌపది అంటుంది. 


“నాదు వలభుండు నటుడింత నిక్కంబు పెదవాదియట పిన్నవారు 
ళా ఢు ౧ 
గాన పతుఅ విధముగా యే శెలూషిగా ననంగతాదు కంకభట.” 
మూ జ 
“నాషపతి ఒక్క నాట్యకా రేకాడు, జూదరికూడా జూదరి ఆలికి గౌరవమేముం 
టుండి?” అని వెళ్ళిపోతుంది, ఈమె [పవ రనం ధర్మరాజాదుల కాలంలోని స్రీలది 


“మాదిరిగా ఉన్నదో లేదోగాని తిక్కన కాలంనాటి [పొౌఢ చ్రేల (సవ రనం గోచరిను 
'న్నట్లనిపిన్తుంధి. ఐళె ఇది కేవలం పళులను ధూషించగానికి మాత మే అనినమాట్ల 
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కాదు. వారిని ఉతే జితుల చేయడానికి ఆమె ఆ విధంగా అన్నదనే భావం నరియైన 
దనిపీసుంది. మరి ఆ సమయాన అలాటి ఉ తజకర మైన మాటలు అవనరముకదా।! 
ఏ కాలంలోనయిజతేనేమి!! 


ఆమె సుధేష్ట దగ్గరక్షు వెళ్ళగానే “ఆలా ఉన్నా వేం! నీ ముఖం చిన్నబోయిం 
దేం” అని ఆమె తెలియనట్లుగా అడుగుతుంది. |దౌవది “నీకు తెలిసే అలా ఎందు 
కడుగుతావమ్మా” అని .తనకయిన పరాభవం చెప్పి,-“మీ కీచకుణి మీరేం దండించ 
నక్క- రదు. అందుకు నా మగలున్నారు లెమ్మంటుంది.” దీంతో అంతః పురంలోని 
వారంతా గడగడలాడిపోతారు మనసుల్లో_దీని మగలు కీచకునంతవానిని దండించే 
వాళ్ళా అనుకొంటారు, (దౌపడికి రాణివానం చేరిం తరువాతగాని కంక భట్టు “నమ 
యంకాద”న్న మాటల అంతరార్థం గోచరింవ లేదు” ఆసీపిసుంది. 


సెరంధ్రి పడుకొన్నదిగాని న్నిదవట్లలేదు. కీచకుణ్ణి నిర్దించకలిగినట్టిది_.వల 
లాంకుడి బలమేతప్ప మరొకటికాదని యోచించి వంటశాలవైవుకు అర్థర్మాతి ఎవరూ. 
చూడకుండ బయలుదేరి వెళుంది. భీముడు లేచి,..*ఇదేమిటి? ఈ నమయంలో 


ఇక్క డిక్‌ చ్చావు. సవ వసుం టే ఎవరూ చూడ లేదుక దాః ఎందుకొచ్చావు?” 
అంటాడు, 


అన్నీ తెలిసికూడ నాచేత చెప్పించుకో వాలని అడుగుతున్నావు” అంటూనే. 
జరిగిన విషయమంతా చెప్పి “నా దుఃఖాన్ని చెప్పుకోవటానికి ఎన్నయినా ఉన్నాయి. 
నభలో దుస్స సేనుడూ, ఆర ణ్యంలో సెంధవుడూూ, ఇప్పుడీ విరాట నభలో కీచకుడూ 
అనుచితంగా [పవ ర్రించారం టి నాకు దుఃఖం [కొ త్త దేమి కానిమాట నిజమేలేకాని_ 


“అకట యాడు కూయు నాల కూయును లాతి వారి కెన నరయ వలయు ననిన 
నన్ను కిచకుండు తన్నంగ నెట్టులు సూడనో ర్చె ధర్మ నూనుడ పుడు? 


అంటుంది. అందుకు భీముడు “అమో అలా ఆయన (ధర్మరాజా) మందలిం 
చాడు గనుక నరిపోయిందిగాని, నేనా చెట్టువిరిచి రాజునీ వాని బావమరిదినీ కొట్టి 
నట్టయితె ఈపాటికి ఈ [పపంచానికి మన ఉనికి కాసా బహిర్గ తమయేది కాదూ? 
అందుచేత ధర్మరాజు పైగడబడాల్సిన వాడుగాని, తప్పు పట్టబడాల్సినవాడుకా”చం 
టాడు [దౌవది అప్పటికి కాంతిచిం దె “అవును. నిజానికి ఆయన ధర్మమే మనకు 
జయము. నాకు ధృతి చెడి ఆలా వెట్టిగా పలికాను. ధర్మరాజు నిర్మలుడు, అజాత 
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శ్మతువు. అందుకనే అతడు రాజసూయం చేయకలిగింది. ఆయన గాంభీర్యం 
ధెర్యం ఇంకొకరికి వస్తుందా! ఆయన మర్వ్యుడేకాదు, మహాత్ముడు, అంతటివాడు 
విరటుని ఆశయించడం వల్లనే నా ఓర్పు నశించింది నిజానికి” అంటుంది, 


వెంటనే భీముజీ పొగడుతుంది.“"నీవు బక హిడింబ కిమ్మీరుల్నీ జరానం 
ధుజ్లీ చంపేశావు. నీ దర్పం కాసా_కొంచెం కాదు. అలాంటివాడవు నీవు క"పైలు 
కొట్టి వంటలు చేస్తుంటే నా హృదయం ఎంతో శోకిసోంది, దున్నపోతులో పులులో 
నీవు హెరుతుంటే "నీవు గల్చినపుడు విశేషమైన సంతోవం_పులులు విజృంభించిన 
పుడు వెక్కనమెన విన్నవదనం పెట్టానని వాళ్ళంతా అంటుండవాళ్ళు. ఇప్పుడు 
కోపంకొద్దీ నీవు కీచకుణ్ణి ఏమో చేసి బయటపడ్డావా_నీకూ నాకూగల సంబంధంకాస్తా 


వాళ్ళు స సిరం చేసారు. అందుకని నివు తొందరపడకుండా, రహస్యంగా ఏంచేయాలో 
ఆది చేయాల్సింది సుమాః” అంటుంది. 


అంతలో అర్హునుడున్న స్త్ర పుంగాని శ్‌తెని తలాదిడుఃధించింది. నకుల నహ 
దేవుల్ని తలచి దుఃఖించింది. ఆ చెప్పటంలో సహదేవుడు మరీ పిల్రవాడమ్మా ఆకలి 
కూడ తెలీక తిరుగుతాడంటుంది. తన వంశం (ప్రతిష తలచి తాను ఈ సెరం|ధిపని 
చేయాల్సి వచ్చిందంటుంది. ఇవన్ని దుఃఖాన్ని "పెంచుకోడానికి స్రీలు పోవుచేసి 
కొనే పూర్వ దుఃఖాల కంవ, చివరకు, 


కా కిచకుణి చంపక పోయినావో నేను వ నుయ్యో గొ మయో చూచుకు నేది 
ఖాయ”మంటుంది, . 


ఫఖీముడా మెను ఓదార్చుతాడు. “వాడి సంగతి నేచూసాను నాకొదిలెయి. 
దుర్యోధన కర్ణ సెంధవుల్ని కూడా వది లేశాననుకొనకు, ఇప్పుడ జ్ఞాత వాసం 
పన్నెండో నెల జరుగుతున్నది, ఈ నెలంతా మనం చాలా రహస్యంగా ఉండాలి. 
ఉ|దేకాన్ని కణ తణానా అణచుకొనడ మె సాధన. ఆందుచేత నీవేం చెసావం టే." 
వాణీ కలిసి చీకట్లో ఆ నరనళాలకు ఒంటరిగా రమ్మను. వాడి భావం సీక్షంగికార 
మయిన ప్రై నాటక మాడు, వాణ్ణి అక్కడ రహస్యంగా తెగటారుసాను. ఇదొక్క టె 
మార్గం ఇప్పుడు. నీవ [పసుతం వెళ్ళిపో. తెల్లవారు రూము కావచ్చింది.. ఎవరైనా 
చూసారు లేల” మ్మంటాడు, దౌవది సరేనని వెళ్ళిపోతుంది, 


రీ ర్త మహాభారత కథలు వీరా_ద్వి౨ఆ 


తెలవారింది. సూర్యుడు (పవంచాన్ని రక్షించడానిక న్నట్లు ఉదయించాడు. 
౧ ; గా 


సింహబలుడు లేచి సింగారించుకొని సైరంధధిని కలవాలని అవ్పగారింటికి 
వెళ్ళాడు. [దౌపదికిప్పుడు భీముడి అనరా ఉంది. కీచకుడికి విర్మాటాజు తననేమీ 
అనలేక ఊరుకున్న నన్ని వేశంలోని అహంకారముంది. తొటుబాటు లేకుండా 
[దౌతది వనిచేసుకుంటూ౦ బె కీచకుడు దగరకు చేరుతూ వెజ్టిమాటలు అంటూ, 
కంనిరాగం తీస్తూ, గోడలమీద స్థంభాలమీదా గోళ్ళతో తాళం అయలూ వేయటం, 
వళ్ళు ఆటూ ఇటూ [తిప్పటం చెస్తూ తనను నెరంధి చూడక పోయిందే అని బాధప 
డుతున్నాడు. చిరవకు ఒక దగ్గర చెరి “ఇదుగో కామ సఖ్యం అక్క- ర్లదన్నట్లుం 
టావు! ఈ వెరాగ్యం స్థిర మైందా లేక నిమిష మా|తమా! నామీద కొంచెం దయ 
తలి సై సీ మగలతోగల సొభాగ్యం దెబ్బతింటుందా ఆ మాతా నే! నీవు నన్ను నం 
ననాలేగాని పురభామినులందర్నీ సీకు వర వళ్ళుగా చేయనా?! విరాటుడ్ని "సరుకు 
రాజుగా ఉంచాను. నిన్ను తన్నాను గనక ఆతడు ఉ పేక చేశాడనుకోవద్దు. నేను 
పదివేల మందిని పట్టుకొన్నా ఎవరూ ఏమి నన్ననలేరుగాక. కనుక నేను చెసే ప్ప 
ముఖ్యమైన మాపేమిటంటే నిన్ను ఏతగఆపనో పట్టుకొంటాను,. ఎక్కు. డకుపోయినా 
ప ట్రైస్తాను. నీమగ లేం చేశారుగాకనన్ను?” లే. 


ఈ నమయం చూసి ఆమె అంటుంది. “సీకు రహన్యంగా ఉండాల్సిన 
విషయాలు తెలినినట్టులేదు. లేకపోతె మగవాణ్లిగదా అనే అహంకార మో! నాకు 
రహస్యం అవనరం. ఆది కాప్రాడబడేటట్లు [పవ రిచు” అంటుంది. కీచకుడు పొంగి 
పోయి “అయితె అలాగ, చెప్పు. ఎక్కడకు రమ్మ౦టావో” నంటాడు, ఆమె 
“రాతి వేళ ఒంటరిగా నర్తనకాలకు రా. ఇంకెవర్ని తీసికొచ్చినా నా రహన్యం 
బయటపడిపోతుంది. అంచేత ఈ పనికి నేను ఒప్పుకోనే ఒప్పుకోను. ఇక నిక్కుడ 
మాట్లాడకు” మంటుంది. కీచకుడు సంతోషంతో స్పృహ తప్పినంతపనె వెళ్ళి 
పోతాడు. జ 

ద్రౌపది భీమునికీనంగతి చెప్తుంది_వెళ్ళి. “నేను చేయాల్సిన రాయబారం 
చేశాను మరి నీవేం చేసావో!” అంటుంది. భీముడు పొంగిపోతాడు. ఎవరిని తేడు 
కదా_మన రహన్యం బయటపడకుండా ఉండాలికదా అంటాడు. దౌవది నవ్వి_ 
“ఒంటరిగా రమ్మన్నందుకే పులకించి పోయినాడు” అంటుంది. భీముడు చిటుకవేసి 


“ఖతె అనుభవం అయ్యేవరకూ ఇంకొకడితో చెప్పడు_కుక్క_లా వస్తాడు-నావల్లచస్తా 
డున్నూ” అంటాడు, F 
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సాంచాలి మళ్ళి తమ అజ్ఞాతవాన రహన్య విషయం జ్రాపకంచేసి బహుజ్మాగ 
తగా మసలవలసిందంటుంది. ఆమె నెలవుతీసికొని వెళ్ళిపోతుంది. 


కీచకుడు ర్మాతివరకూ ఆగాల్సిన బెడదలో చిక్కుకొన్నాడు, ముగుదమీద 
మోహం తనను మలుపులు (తిప్పిసోంది. తాను ఎవరినీ మాట్టాడనీయటల్రైదు. ఒంట 
రిగా ఊహల్లో ఊగుతున్నాడు. సెరణ్మధిని స్తంభాల్లో శారికల్లో చూస్తూ వనాల్లో 
వృశాలకు మాటలు చెప్తూ తిరుగుతున్నాడు. [సమ చేసున్నాడు, సూర్యుడు [కుంకి 
పోడేమని తిట్టుతున్నాడు, మనసుకు అయే అనుభవాలు శరీరాని కయ అనుభవాల 
కంది ఎక్కువ |పభావం కలిగి ఉంటాయి. వీటితో నంతృప్రి కావడమంటూ 
ఉండదు-ఉన్న రసాన్ని ఉత్తేజితం చేయటమె ఆవి చేయగలవు-శారీరకంగాకూడ 
ఆ అనుభవం అయినమీదిట ఆనస్మృతిని తెచ్చి మళ్ళీ వ అనుభవం కావాలి అనీ అని 
పింపజే సేవికూడ ఈ మానసిక అనుభవాలె. శరీర అనుభ వంకంటెకూడ మానసిక 
అనుభవాలు ఎక్కువ పతనాన్ని కలిగి నవ సది ఇందు కె, వాసనల కుప్పను 
తయారు చే నవికదా మరి! 


కొంత సేపటికి సూర్యా సమయమయింది. (దొౌపది రాతివేళ చూచుకొని 
థీముని సమీపించి నమయమయిందని సెగ చేసింది ఇద్దరూ దొవచూసుకోంటూ 
న ర్రనశాలకు వెళారు, నర వకాల విశాలంగా వుంది. అకాడ ఉత్తర విశమించడా 
నికి గాను ఒక మంచమున్నది. పరువూ అలంకారం అఎతాఉంది. దానిమీద ఖీముడు 
పవ్యశిసాడు ఆమెను దగ్గరలో ఒక మూల నిలువమంటాడు. 


నమయమయిందనుకొంటూ కీచకుడు ఒంటరిగా [వ వేళించి సెరం|ధి ఇంకా 
రాలేదనుకొంటాడు. క్షణంలో పర్యంకంమీద మనిషి ఆకారంచూసి ఆమె సెరంధ్రే 
ననుకొంటాడు. దగ్గర చేరి పెన చేయి వేస్తాడు. భీముడి వళ్ళుకాదు_మనసు మండిపో 
తుంటుంది, ఐనా వీడెలా [పవ రిసాడో చూద్దామని తణం మనసు బిగపట్టుకొని 
ఉంటాడు, అప్పుడు కీచకుడు, “నేను నీకు ఏన్నో బహుమతులు తెచ్చాను. ఆడ 
వాళ్ళు నన్నుచూసిం తర్వాత ఇంకో మనిషిని మనసులో ఆడనియరు. నేనంటే వడి 
చస్తారు” అంటాడు. ఆప్పుడు ఫేముడిచేత తిక్కన చమతారంగా మాట్లాడిస్తాడు:_ 


“ఇట్టి వాడవు గావున నీవు నన్ను బొగడి కొననగు నకట నాపోలి యాడు 
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దాని వెదికియ నెయ్యడనై న నీకు బడయవచ్చునె ఎజుగక బలికి తకట!! 
= అంటాడు, 


“నావంటి ఆడది ని కెక్కడా దొరక్కాా వచ్చావు నా దగరికి! అనటం 
హాన్యం.దీన్నె వివరిస్తూ నాఒహ్హ నిఒళ్టూ కలిసిన క్షణాన నీఒశాిలాఅవుతుందో చూడు 
గాని! మామూలు ఆబలననుకొన్నావా? నను కలిసినాక మళ్ళీ వనితలో వెళ్లామను 
కొంటున్నావా? ఆది మాతం జరగదు, నాకుతెలుసు. తనువును పొందిన ఫలితాన్ని 
సాంతం ఇప్పుడే అనుభ విసావు చూడు. మన్మథ వికారంగాను” అఆటాడు ఫీముడు, 
అంటూ నే లేచికలబడుతాడు. 


సింహబలుడికి తెలిసిపోతుంది_అది _సెరంధికాదనీ వాడెవడో ఆమె భర్ష 
గంధర్వుడయి వుంటాడనీని, 'పోట్టాడుకొంటూనే ఉన్నారు. అక్కడ చితమెన 
వరిస్టితి కలిగింది. కీచకుడు తనవాళ్ళ నెవ్వర్నీ తనతో తేలేదు... బహిరంగంగా 
వపనైనా సారించగలవాడ నే పేరుపడ్డ తాను దొంగలా అక్కడికి రావడమయింది. 
పీలిసే తనవారెవరూ వలుకరు. తన అగపాట్లకు ఇతర్లు తప్పుపట్టగలరు. నలుగు 
రుకూ తెలిసిపోతుంది తన దొంగతనం. భీముడు అరవకుండా చవ్పుడు లేకుండా 
వాణీ చంపాలంటానికి తన ర హన్యపు (బతుకు కారణం. అందుకని... 


“తన యగపా టొరు తెరుగుదురని సూతుడు సమయభంగ మగుటకు కీముం 
డును గొంకుచు చప్పుడు చెయని గూఢ విమర్ధన [పహారములన్‌ ” 


— అలా మల్లయుద్ద [వావీణ్యం చూపుతున్నారు, కొంత సేపటికి కీచకుడు 
అలసిపోయినట్లు ఫీముడు 'గహించి ఎ త్రి విసిరి |క్రిందకుకొట్టి “పెనెక్కి మోచేతు 
లోను పిడికిళ్ళలోనూ పొడిచి చం పేసాడు. కీచకుడు తన్నుకొని మరీ చసాడు. ఆ 
చచ్చినవాడిమీద కోవం ఇంకా తగ్గక ఏీముడు తాను పొడిచిన దెబ్బలవువడకుండా 
చేతులూ కాళ్ళూ తల పొట్టలోనూ గుండెల్లోనూ కుక్కేసి మాంసపు ముద్దగా ఆ 
శరీరాన్ని పెట్ట వదిలేసాడు. 


తను సాధించిన ఫలితం |ధౌవదికి చూపాలని ఒక కొజవిని తెచ్చి ఊది 
వెలిగించి జ్యోతిలా చేసి దౌపదికి సింహబలుడి శవాన్ని చూపిసాడు. ఆ శవం 
పరిస్థితి చూసి ఆమె ముక్కుమీద (వేలు వేసికొని గాలి పీలుసుంది. నిట్టూర్చి ఇలా 
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అంటుంది. “దీని కోసమా కిచకా? యింత యాతన పడ్డావు, అలా చేస్తె కఇలాగాక 
ఎలాగవుతుంది" అంటుంది, 


వ్‌ ముడు [దౌవది నడుగుతాడు “నీచింత మనసులోనుంచి పోయిందా ? 
సంతోషించావా” అని. 


అప్పుడా మె "కొలువులో నీవు చూపిన ఆ కోపభంగిమా ఆ ఛెర్యం చూడరా 
నంతగా ఉంది. ఇక్కడ [పజల కళ్ళు గప్పిన గొప్పతనం తలచుకోజాలనంతగా = 
ఉంది, ఎవ్వరి సహాయం లేకుండా ఈ దురాత్ముని రూపుమాపటంలోని చాక చక్యాన్ని 
మెచ్చుకోవడ మెలాగో నాకు తెలియటల్లేచు.... నేను మాతం. ఖీమ'సేనా | విన్మయా 
నంద నిర్మగ్ననై నాను” అంటుంది, భీముని చెపులో ఆ మాటలు కర్ణరసాయనంలా 
అమృతం కురిసినవి, 


కీచకవధలో వ్యాసమహర్షి సాధనాపర మైన విషయం చెప్పాడు. కీచకమం టే 
వెదురుబొంగు. అని అర్థం. ఏ గాలి కొట్టితే ఆగాలికి విలుగా కూతలు కూసుండటం 
దానిపని. రాజ్యంలో రాజుగా నిరృతి తత్వానికి |పతీక అయిన విరాటుని నిలిపిన 
వాడు కీచకుడె. అడుదానిని చూచి ఆరాటపడేవాడూ అతడె. ఇం దియాలు ఎలా 
లాగితె అలా పోవడమనేది దుర్వుతి. ఆ వృ తినిజయించాలి. ఆయుధాలతోగాదు 
ఆయుధా లేకుండా నె జయించాలి. కేవలం మనః సైర్యంతోనే జయించాలి. కలిగిన 


సిద్దులతో శపిసాను అనటం కాదనిబోధ. ఎవరికీ తెలీకుండా జయించటమె దానికి 
పతికియ. భీముడు సాధకునిలోని సత్‌ వృ తికి [పతీక,రహనస్యం అం టే..నత్‌ వృ తిక 
దుర్చు తికీగల యుద్ధం అలా మనసులోనే జరిగేది గనుక రహస్యం ! కీచకుని 
దుర్చు తిని జయించటమె సాధకుని కీలకం. “కీచకుడు”, “విరాటుడు,” అని "పిర్లు 
పెట్టి వ్యాసుడు ఈ సాధనను కధాసరంగ* అంతర్గర్భితంగా సూచిస్తున్నాడ నేది 
అనుసంధానం చేయవలసిన తెలివిడి. 


ఎల ఇది ద్వితీయాక్వాన౦:__ 


పుహాభారత కథలు 


ఏరాట్స రము తృతీయాశ్యాసము 
1. ఒక్క రాతిలో దౌపదికి నుఖదుఃఖాలు 


కీచకుణ్ణి చంపి భీముడు (దౌపదికి శవం చూపించి ఆమెను వెళ్ళుమని చెప్పి 
తాను వంటకాలకు వెళ్ళిపోతాడు. [దౌపది బయలుదేరి వెళ్ళే నమయానికి కావలి 
వాళ్ళు కనపడ్డారు. ఆమె వాళ్ళతో నిశృయంగా చెప్పేస్తుంది. నా భరలెన గంధ 
ర్వులు ఈ కీచకుణ్ణి చం పేకారు. దుర్మార్గానికి ఫలితం అనుభవించాడు. వెళ్ళి చూసు 
కొనండీ అంటుంది. కీచకుడు చచ్చాడం టే వాళ్ళు దిగ్భమలో మునిగి కాగడాలు 
వెలిగించి శవాన్ని చూచి హడలిపోయి హాహాకారాలు చేశారు. కీచకుని ఆత్మీయలె న 
ఉపకీచకుల్ని పలుచుకొచ్చారు. వాళ్ళు నూరుమంది. వాళ్ళంతా ఆ రా|తి వేళ భోరు 
మని రోదన మారంభించాకు. “అయ్యో చేతు లేవి? కా శ్ళవి 2 శిర స్పేది?” ఆంటు 
న్నారు. చౌవది ఒర్‌ [పక్కనుంచి చూన్తూ ఆనందమసుభవిసోంది. ఆది పికాచాొ 
నగందమా? సగదీరిన వెనుక కలిగే నంతోష మేనా? ఇది ఎక్కువయితె పిఠళాచానం 
దానికె జమ అవుతుందిగాక. ఈ నమయంలో ఆమె ఆ ఉప కీచకుల కంటపడింది. 
వాళ్ళ కోసం విపరీతంగా “పెరిగిపోయింది. ఈ శవంతోపాటు సెరంధిని కట్టే 
తగలెయ్యాలన్నారెవరో. అమెకు సుఖ మంతరించి దుంఖ భయాలావరించినై 
గోల పెట్టింది. ఐనా అంతా ఒక్కామాటమీద ఆమెను తెచ్చి బంధించి అప్పటి 
కప్పుడు ఆ రాతికి రాతి తగలెబ్రయ్యాలనే ఆ|తంతో ఉప్మకమిసున్నారు. 


ఈ పయత్నం సంగతి రాజుకు చెప్పాలని వెళ్ళి రాజునులేపి ఇలా ఇలా 
అయిందని చెప్పి ఇలా చే సేసున్నామంటారు. విరాటాజు బయటకురాడు. ఈ పగ 
ఈ ఉద్యమం ఇంకొకరు చేస్తే త గవి కావు. ఇంతమందికి సంబందించిన పగయితే 
ఇక చెవ్పనక్కల గ్లైదు, విరాటాజు నిరృతి తత్వానికి [పతీక అనుకొన్నాంగదా. 
అందుకని మీ ఇషమన్నాడు. అలాచేసే గంధర్వులు మళ్ళీ కోపిస్తారని తెలీదా? 
తెలును, తాను తటస్టు డప్పుడూను. ఇందుకే తాను తన బావమరది శవాన్ని 
చూడాలవెనా అనుకో లేదేమో, 
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ఉపక్రీచకులు ఆమెనుపట్టి కీచకునితోపాటు కట్టి స్మశానానికి తీసికానిపోతు 
న్నారు. సెరంధి గోల పెట్టి ఏడుసూ తన గంధర్వ భర్తల పెద్దగా పాండవుల 
సాం కేతిక మైన పెర్లతో పిలుసుంధి. 


“ఆనతవెరి యోజయ! మహాద్భుత విక్రమ యోజయంత ! దు 
ర్మాన విఘార్ణమాన రిపుమర న యో విజయా భిధాన, తె 

జో నిహితాహితాహిత [పకటశూర గుణ (పతి భాన యోజయ 
తేన : విరోధి బాహుబల జృంభణ భంజన యో జయద్చలా ! 


--- అని పిల్చి రక్షించుమంటుంది. జయ, జయంత విజయ విజయో తేన 
జయద్భలలు పాండవులు అజ్ఞా తవాసారంభంలో సాంకేతికంగా తాము చెప్పకోవడాని 
కయిన పేర్లు, 


భీముడికి ఇది విన వచ్చింది. కాని ఎలా ఈ ఉప దవాన్ని గడిచేడి? తాను 
బయటవడి ఈ కీచకుల్ని చంపడం గొవ్పకాదుగాని మళ్ళీ పదమూడు సంవత్సరాల 
[పవాసాన్ని తనకూ తన సోదరులకూ కలుగజేసినవాడు అవుతాడు గదా ! ఉన్న 
గడువుకూడ ఎక్కువ రోజులు లేదు. ఈ చిక్కు |దౌవది ఆలోచింప లేక పోయింది, 
అమె అక్కడ ఉండటమె తప్పు. స్రీ బుద్ధి పోనిచ్చుకున్నదికాదు. స్త్రీ అంటి 'ని 
త్త్వ'ర' జీత'మో గుణాల కూడలి అని అర్థం. పురుషులకూ ఉంటయి ఈ 
మూడున్నూ. కాని ఆ గుణాలు లాగిన విధంగా వెళ్ళిపోయే వాళ్ళు దానిలో ఇరుకు). 
పోయినవాళ్ళవుతారు. వారు పురుషులయినా న్ర్రీల|కిందనే లెక్క. అలా అని మీరా 
బాయి (ప్రవచనం. కాని ఈ | అనే మాట కేపలం ఆడవాళ్ళ కె రూఢార్థాన్నివ్వటం 
పాతకాలం నుంచి ఉంటూనే ఉందిగాక | 


కీముడు అప్పుడొక విచి|త మెన వ్యూహం వేశాడు. వీళ్ళు శవాన్ని ఉఊరిబయ 
టకు తెసారుగనుక తాను ముందే అక్కడకు వెళ్ళిపోతాడు. భయంకర మైన వేషం 
ఐపి వాళ్ళను (భమ పెట్టి [దొపది తప్పుకుపోయేటట్లు చేయాలనుకొంటాడు. పెద 
భు రా © 

శరీరంతో ఆ రాతి స్మశానం దగ్గర అట్టహాసం చేస్తున్నాడు. అసల ఉపవకీచకులు 
గంధర్వులకు ముందే జడిసి (దౌవదిని తగ లెయ్యాలని ఆరాటపడుతున్నారు. వాళు 
తీరా స్మశానానికి వచ్చేటప్పటికి ఇంత పెద్ద అకారంతోగంధర్వుడులా రాక్షసుడులా 
ఒక పెద్ద చెట్టుపీకి భుజంమీద పెట్టుకొని వీళ్ళని రవ్ముంటున్నాడు. వారు వెంటనే 
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శవాన్నీ |ద్రౌపదినీ వదలి వేసి చెప్టైక్కి తమ [పాణాలు రక్షించుకోవాలనుకొంటారు. 
ఫీముడు తన వ్యూహం పారినందుకు సంతోషించి చెట్టనుంచి వాళ్ళను పండ్లను దులిపి 
నట్లు దులిపి కొట్టి చంపేసాడు. అతడు ధీముడని_కాదు_వలలాంకుడని 'గుర్తువట్టిన 
వాళ్ళున్నా రేమోగాని వారిలో (బతికి బయటపడ్డ వాష మాతం, లేరు. అంతా చచ్చి 
నాక |దౌవది కట్లు విప్పి ఇంటికి పొమ్మని ఇంకోదారిన వెళ్ళిపోతాడు తాను. 


ఈ వ్యూహం రచించిన ఫీముడి తెలివితేటలా గొప్పవి? లేకపోతే మరో భగ 
వంతుడ నేవాడుండి ఇలా చేశాడా అనే దానికి నమాధానం ఒకరు చెపె ఇంకొకరు 
వినగలిగిందిలేదు. ఎవరికి వారు వారి సంస్కారాన్ని బట్టి ఆర్ధం చేసికొనాల్సిందె, 


సెరంధ్‌కి ఈనాడు కలిగిన సంతోషం... బహుశ భారత యుద్ధం అయిన 
తరువాత కూడ రాలేదే మోననిపిసుంది. తాను న్మశానం నుంచి బయలుదేరి మంద 
యానంతో పట్నంలోకి వసోంది. ఈ సంగతంతా ఊళ్ళో అప్పటి క తలిసిపోయింది. 
[పజలు ఈ మెను చూసి “అమ్మో” అంటున్నారు కొందరు. “రాక్షసి” అంటున్నారు 
ఇతర్లు. “బాబోయ్‌ నేను కళ్ళెత్తి చూడనుదాన్ని” అంటున్నారు ఇంకా కొందరు, 
ఇవన్నీ వింటూ (తీవ్వుకొంటూ ఆనందిస్తూ వసోందామె తెల్హారుతూ ఉండగా. 


విరాటుడు నిదపోలేదు మళ్ళీ. బహుశ వమయింద్కి ఏమయింది అనే తహ 
తహలో ఉండిచ్చు. లేదా వీదో అయుంటుందిగాక_కానీ అని నిర తిలో ఆనం 
దంలో ఉన్నాడోమరి! తీరా ఉవకీచకులంతా స్మశానంలో చచ్చిపడి ఉన్నారనీ 
సెరంధి తిరిగి వచ్చిందని తెలిసి మళ్ళీ భయపడతాడు. ఆ గంధర్వులు తననూ 
తన |పజలనూ కూడ తినెయ్యవచ్చుగదా! అందుకని సుధష్షను పిలిచి “సెరందిని 
[బతిమాలి మన ఊరినుంచి వెళ్ళిపొమ్మని చెప్పు” అంటాడు. 


నెరంధి వస్తూ వస్తూ వంటకాల దగరకు వచ్చి వలలాంకుడికి వినపడెటట్లు 
ఎక్కడో చూన్తూ అంటుంది... 


“కి నకుల వెనబుట్టిన కిల్సిషంబు 

పాచినన్ను రక్షించిన వరమథర్శ్మ 

రతికి గంధర్వ వతికి నిళంతరంబు 

భకియుకిని (వణమిల్రి [బతుకుదాని, __అంటుంది. 
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అప్పుడు వలలుడు నిగూఢ వచన చాతుర్యధుర్యుడై _ ఓ వడుచాః అపా 
యం కలిగినప్పుడు రక్షింపక పోతే ఆ పతి పళేనంటావా? నీ భర్తలు నిన్ను 
రక్షించటం ఉచిత మె. వాళ్ళని నీవు పత్యేక ంగా - మెచ్చుకోవాల్సిన పనిలేదు 
అంటాడు. ఆమె చిరునవ్వుతో ఓరకంట చూస్తూ వెళ్ళిపోతుంది. 


న ర్తనకాల దరికి ఆమె వచ్చేసరికి బృహన్నల అందరితోపాటు సైరం(థి 
చెప్పేది వింటూ “ఆనలేం జరిగిందో చెప్పమంటాడు, ఆమె నిష్టూరంగా 
“కన్నెల కాటలు నేర్పుతూ సుఖంగా ఉన్నావుగాని సెరం్మధి శెంతబాధ కలిగిందని 
చింత చేసున్నావా?” ఆంటుంది. అందుకు బృహన్నల . “నీ దుఃఖానికిగాను నేనూ 
దుఃఖ పడటం ఎప్పుడైన ఉంటూనే ఉందిగాని నేనీ అనహ్యపు పుటక పుట్టిన దుఃఖాన్ని 
తలచుకొ నేవారెవరున్నారు. నీవు [కొ త నునిషివేగాని అనిందైువని మ్మాతం అను 
కొంటాను. ఆలాంటి నీకు వ దుఖం రాపడావికీ వీల్లేదు. అందుకే నీ కారణంగా 
ఏలాంటి బాధా నా మనసులో కలుగదుగాక” అంటాడు, 


| దౌవది__ “అయ్యో 1 నీ జాధ నేనెరుగనా? నీవు అలాగే వుండాల్సి ఉన్నది 
గనుక ఆలా ఉంటున్నావు. సీవంటె నా కెంతో ఇష్టము అ కారణాన అంటుంది. 


ఈ భాగంలో తిక్కన చేసిన రనపోషణ ఎంత రమ్యమైందో ఆ పద్యాలు 
చదివి తెరియాలిందేె. 


నెరంధి సుధేష్ష ఇంటికి రాగానే ఆమె పిలిపించి “అమ్మా ఇన్నాళ్ళూ ఇక్కడ 
ఎలాగో వున్నావు. ఇలా ని భకిరలచేత మగవాళ్ళ నందర్నీ చంపించే పరిస్థితి 
కలిగిన తర్వాత నిన్ను ఇక్కడ ఉండ వద్దని [(బతిమాల వలసిందని మా రాజుగారు 
కోరారు. నీవు దయచేసి ఎక్కడికయినా వెళ్ళిపోవాల్సింది” ఆంటుంది. కాని 
ద్రౌపది. 


“అమ్మా నా భర్తలు కృతఘ్నులు కార మ్మా” రాజుకూ ఇంకెవరికి అపకారం 
చేయరుగాక. వాళ్ళు మీకు మేలు చేసేవారేగాని కీడు చేయరు. ఇంకా పదమూడు 
దోజులు మాతం ఓపిక పట్టు" అని (పార్టిన్తుంది. ఇన్నా ళ్ళుంచుకొని ఇప్పుడీ -సెరంధి 
వఏమయిపోతే నా కేమని నన్ను వెళ్ళిపొమ్మంటం న్యాయం కాదు. నన్ను కనికరించా 
ల్ఫ్‌ంది” అంటుంది, 
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సుధేష్ణ ఒక క్రమానికి ఒప్పుకొంటుంది. ఇతే (ప్రజల్లో కీచకుడినీ వాడి 
తమ్ముల్నీ గంధర్వులు చంపేశారనే వార్త (పచారమై రాష్ట్రందాటి వెళ్ళిపోయింది... 
ఈ పదమూడు రోజులూ కాకముందే! కీచకుడు ఇప్పుడిక లేడుగనక విరాటుని 
జయించు దామని ఎవరైనా శతువు దండె త్రవచ్చు ! 


క్ష ణానికొ చ్చే సంగతి ఇప్పుడు తెలీదుగాక।ః 
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దుర్యోధనుడు పాపి కావటంచేత __ అంటే పరపీడనం చసే న్వభావం కల 
వాడవడంచేత __ పాండవులను అజ్ఞాతవాస కాలంలో గు రించి కాంటాక్టు [(పకారం 
మళ్ళీ పదమూ డేండ్డు (ప్రవానంలో ఉండేటట్లు చేయాలనే (సయత్నం చేనున్నాడు, 
కాం టాక్టులో ఆలా ఉన్నట్టయితే అతడలా చేయడం పాపమెలా అవుతుందని శంక 
వస్తుంది. మాయా ద్యూతమె పాపపు పనికదా! అందుచేత అలా అతడు (ప్రయత్నం 


చేస్తూ వంపిన (వేగులవాచ్ళు అంతా తిరిగి తిరిగి వచ్చి ఒకచోట కలిశారు. పౌండ 
వుల ఆచూకీ ఎవ్వరికీ తెలియలేదు. 


వాళ్ళు దుఃఖితులై దుర్యోధనుని నభలో (వవెళించి, పాండవులు ఉండీ వెళ్ళి 
పోయిన పురీ ప్యుటా అడవులూ , బమడువులూ అన్నీ వెదికినా పాండవులున్నట్లు 
ఎక్కడా చూడలేక పోయినామన్నారు. ఒకచోట రథాల గుర్తులు అవుపడ్డ వి. వాటి 
వెంటబడి వెళితే అవి ద్యారకా నగరం వెళ్ళిన రథాలని తెలిసింది. పాండవుల 
మాతం అక్కడ లేరు. ఇది చెప్పి ఇంకా ఇలా చెప్పారు, “మేము ఒక విశేష 
విషయం చూచాము. మత్స్యరాజెన విరాటుని బావమరది ఒక శ్రీ కారణంగా 
గంధర్వుల చేత అర్థర్యాతి వేళ చితంగా చంపబడ్డాడు. ఆయుధం లేకుండా ఆ మహో 
బలుజ్జి చంపి తల చేతులూ కాళ్ళూ డొక్క_లోకి దోపీవేసి శరీరం ముద్ద చేసి వడే 
కారుట గంధర్వులు ఎవరో. మత్య రాజుకు మీరు శ|తువులు గనుక మీరు నంలో 
షిస్తారని మేము ఈ నమాచారాన్ని చెప్తన్నాము. ధర్మరాజాదుల అచూకీకిగాను 
తమరేచర్యలు తీసుకుంటారో ఆది తమరు యోచించాల్సుంది* అంటారు. 


దుర్యోధనుడు మం్మతాలోచన కోనం సభకు అందరనూ పిలుస్తాడు. అందర్నీ 
నలహాలు చెప్పవలసిందంటాడు. 
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“కర్పుడు నిపుణులైన రహన్య |ప్రచారకుల్ని వంపి నలుమూలలా వెతికిస్తే 
తెలియ కేమవుతుంది?” అంటాడు. దుశ్ళాసనుడయితె “పాండవులు ఎవ్పడో అర 
ణ్యాల్లో దుష్టమృగా ల బారివడి చచ్చివుంటారు. మనమిక వారిని మర్చిపోవచ్చు” 
నంటాడు. (దోణుడు “పాండవులు గౌరవనీయులూ, కీ రిగలవారూ మాత మేగాక 
దైవబలం కలిగినవారు. దివ్యులతో నమానులు. వారికి అంతటి ఆపద వచ్చిందన 
డానికి వీలులే”దంటాడు. “ఓపిక ఉంటే భూమినంతా వెతికించండి వట్టి పిచ్చి 
మాట లెందుి'కంటాడు. ఎవరి స్వభావాన్నిబట్టి వారీ ఊహపోహలు [పనృుటమవు 
తాయి అనేది భారతం చదివి ఆలోచించి తెలియవలసినమాట! భీష్ముడు |దోణుడు 
చెప్పిన మాట నిజమంటూ “బాహుబల, ధీబల దెవబలాలు కలిగినవారు గదావాళ్ళు- 
వారికి అరిష్టమెప్పుడూ కలుగ ”దంటాడు. | 


దేశమంతా వెతికించటంలో ఒక మెలుకువ చెపాను వినవలసింది అని 
ఫీష్ముడు చెపాడు, అదేమంటే ధర్మరాజు వదేశంలో ఉంటే ఆదేశంలో వారికి_ 


సీ! (బాహ్మణ భ క్రియ బరహిత శ క్రియ_ 
నిర్మల మతియును నీతిరతియు 
నత్యభాషణమును సాధు పోషణమును.. 
జిర వితరణమును సేవ్య గుణము 
సన్మార్గ రక్షయు ఉన్మత్ర ఛిక్ష్తయు_ 
నంచితోదయము గృపాతిశయము 
బంధు నంపీతియు భవ్య విభూతియు.__ 
శాస్తోంపగమము నస్థలితదమము 


తే.గీ॥ సజ్జన న్రవనీయ సౌజన్యములును_ 
ధర్మ నంచిత బహుధన ధాన్యములును,_ 


-కలగుతవి అన్నాడు. ఈ గుర్తులు చూచుకొని ఆయా డేశాల్లో బాగా 
గాలించాల్సింది. ధర్మరాజున్న చోట గోదానాలు మెరుగెక్కినవై పాడికి కొరత 
వడనీయకుండ చేసికురు నవి అంటాడు, ఖీష్ముడు పాండవుల్ని అలవాటుగా పొగడీ 
నట్టున్నది దురో్యోధనాదులకు. అయినా కోపాన్ని తెచ్చుకొనకుండా ఇదే గీటురాయిగా 
తీసికొని వెదకాల్సిందని చారుల్ని పంపుతారు. ఎందుకనంటే భీష్ముడు చెప్పిన 
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విధం అబద్ధం కాదని దుర్యోధనుడికి కూడ అంతరాంతరాల్లో తెలుసు. ధర్మరాజు 
బుద్ధి [పప “కనా ఆంత గొప్పవి ఆనే నంగతి దుర్యోధనుని కె_తెలిసిన నంగతి. 
ఇప్పుడు భారతం చదివే మనకు మాతం మన నంస్కారాన్ని బల్లి తప్పుగా అర్హ 
మయితె తస్ప ధర్మరాజు సార్థక నాముడ నేది నిజమైన మాట ఆనిపిసుంది. కృపా 
చార్యుడు హూడ వీరితో ఏకీభవిస్తాడు, 


దురోకనుడంటాడు “నింహబలుడూ, భీమసేనుడూ, ళల్యుడూ, హలధరుడూ 
సమాన ఒలం కలవారు, hapa బలరాముడూ దూరంగావున్నారని మనకు తెలు 
సును గనుక భీమ సేనుడే విర్మాటాష్య్‌ంలో ఉండి సింహబలుడ్ని చంపాడనిపిసుంది. 
ఆ శ్రీ (ధాపదే అయి ఉంటుంది. ఎవరో గంధర్వులని పాండవులు |పచారం చేసి 
ఉండి ఉంటారంటాడు, పెగా మత్స్య దేశంలో, తాతగా ర న భీష్ముడు చెప్పినట్లు 
సుభిక్షంగా ఉంటున్న దిక దా” అంటాడు. సం, 


చివంకు విరాట్రాజ్యంలోని గోవుల్ని తోలుకొ వాటిని రక్షించటానికి " 
“పాండవులు వస్తారు, వాళ్ళను గుర్తుపట్టి పరిగి Moen వెనక్కు. పంపించ 
వచ్చు అని నిర్ణయించాడు దుర్యోధనుడు. 


అప్పుడు (తిగర దేశాధివతి అయిన సుకర్మ అంటాడు, నేను పూర్వం 
మత్స్య దేశంమీదకు దండెత్తికూడ సింహబలుని ధాటికి తట్టుకో లేకపోయినాను”, 
ఇప్పుడు అతడు లేడుగనక వెళ్ళి మత్స్య దేశాన్ని ముట్టడించే అవకెశ౦ తన కీవ్వా 
ల్సిందని కోచాతు మరి కీచకుడు లేకపోయినా క ల! ఉన్నట్టయితే వారి ధాటికి 
తాను తట్టుక కోసీ టమ'నేది ఉంటుందా అనేది అతడికి తట్టలేదో లేక. అధవా వాళ్ళు 
ఎదురువచ్చినట్టయితే దుర్యోధనాదుల సాయం తాను సౌందగలనుగదా ! అనుకు 
న్నాడో తెలీదు. తన సాహసోద్యు కొతను మాతం తెలియవర్చుతాడు. 


దుర ధనుడు అందుకు ఒప్పుకొనీ దక్షిణ దిశలో సుశర్మ మత్స్య దేశాన్ని 
ముట్టడించేటట్లూ విర్మాటాజు జు దిశకు వెళ్ళి యుద్ధ డంలో మునిగి ఉంటాడు గనుక 
తాము ఉత్తర డళలో నుండే గోవుల్ని తోలుకొని వచ్చేటట్ల టూ ఏర్పాటు చేస్తాడు. 
అష్టమినాడు సుళర్మ దండెత్తి వెళ్ళాలి. నవమినాడు కాము ఉ తర గోగ్రహణం 
చేస్తారు, వని [పార ంభించరాదన బడే అష్టమి నవమిలలోనే వీరు నిశ్చయించుకొ నటం 
దైవ నిర్ణయమా అనిపిస్తుంది. - 


గో|గహణము రికి 


సుశర్మ దక్షిణ దిశకు వెళ్ళి అక్కడున్న మత్స్యరాజ్యానికి చెందిన గోవుల్ని 
తోలుకుపో |పయత్నిసాడు. గోపాలకుల్ని దునుమాడుతాడు. విర్మాటాజు వెంటనే 
యుద్ధసన్నర్గుడె వసాడు, ఆతడితో వాని ముగ్గురు తమ్ములూ శంఖుడ నే పెద్ద 
కుమారుడూ కూడ |పయాణమె వసారు, అప్పుడు ధర్మరాజు, తనకూ ఆయుధాలు 
పట్టటం తెలుసుససీ యుద్ధం చేయగలనని చెప్పి తానూ యుద్ధానికి బయలుదేరుతాడు. 
పెగా వలలుడూ తామ గండి, శం తీపాలుడూ కూడ తమతో యుద్దానికి రావల 
నిందిగా ఆజ్ఞాపించాల్సిందని విరాటుని ఒప్పించి వాదిని రప్పిసాడు. మీగిలిపోయింది 
బృహన్నలా, సెరంథి మాత మే అంతా మహాట్టహానంతో వెళ్ళి సుశర్మ నెదిరిసారు. 
ధర్మ, భీమ, నకుల, సహదేవులు వారి రథాలే వారు నడుపుతున్నారట _మరి రథం 
నడుపగలిగినవారిక మత్స్య దేశంలో లేరేమో |! 


రెండు సెన్యాలూ నంకులంగా పోట్లాడుతున్నాయి. సెన్యం చనిపోయిన 
వారిమీదనుంచీ నడుస్తున్నదట. రక్తపు మడుగులు నృషిస్తున్నారు. విరటుని 
తమ్ములూ కుమారుడూ విజృంభించి శ తువుమీదకు వెళ్ళటం చూసి, విరాటాజు 
ఉత్సాహంతో తానూ తన రథాన్ని సుశర్మ మీదకు పోనిమ్మంటాడు. 


సుళర్మ పెద్ద ఆటోపంతో విరాటుని ఎదిరిసాడు, .నెన్యమంతా ఉత్సాహంతో 
పోరాడుతూ ఉంటుంది. పోరు ఘోరమె నడుస్తున్నది. ఇంతలో (పొద్దుగుంకుతుంది. 
ఒకరికొకరు కనపడని స్ట్‌తీ వల్ల, పోరు మందగిసుంది. మళ్ళీ చందకాంతి రాగానే 
సుశర్మ రథ మేదో తెలియజేసూ జండా క సిపినోంది. మళ్ళీ యుద్ధం ముమ్మర మెం ది, 
కాని తిగర్తులు విరాటుని సారధిని చంపి రథాన్ని విరగ్గొట్టుతారు. విరధుడైన 
విరటుని సుశర్మ వచ్చి పట్టుకుపోయి తన రధంమీద పెట్టుతాడు. 


ఇప్పటివరకూ ధర్మరాజాదులు కేవలం యుద్ధం చూస్తూ తను రథాలు అలా 
అలా నడుపుతున్నారని పీసుంది. రాతిపడిం తరువాత యుద్ధం చేయాలనుకున్నా రో 
ఏమో, అప్పుడు ధర్మరాజంటాడు.. “ఆ విర్మాటాజును కష్టాన్నుంచి తప్పించండి” 
అని... భీముడు ఒక తాటిచెట్టు చూపించి “దాంతో చంపేస్తా శత్రువుల్ని మీరుండండి" 
అంటాడు. వెంటనే ధర్మరాజు “వద్దు వ”ద్దంటాడు. “నీవెవరో క్షణంలో తెలిసి 
పోతుంది. అలాటి పనిచేస్తే! ఇదిగో ఈ ఇద్దర్నీ కూడ సహాయం తీనికొనిఫో. 
తమాయించి తగుల్కౌాను శ|తువుల్ని" అంటాడు. ఖఫీముడు నొసలు చిట్లించి సం 
అలాగే”నని వెళాడు వాళ్ళతో. 


నే 
fot 
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నకులుడూ సహచేవృడూ ఎంతోమంది శతువుల్ని చంపేశారు ఆ రాతి, 
ధర్మరాజు | (తిగరుల అక్వాలను కొట్టి చంపుతాడు. భముడి యుద్దంలో సుశర్మ 
మునిగిపోతాడు. ఈ నమయం మావి విర్శాటాజు సుశర్మ రథంమీదనున్న ధనస్సూ 
బాణాలూ తీసికొని ఒక క్క సారిగా కిందకు దూకి పారిపోయి వెళ్ళి సుశర్మమీద 
బాణాలు వెసాడు. ముడు వెంటనే వె వెళ్ళ [తిగర్తుని పట్టి పెడ రెక్కలు విరచి కట్టి 
గోలుపు (పకటించి ఆరుసాడు, తిగ ర్ర _పన్యాలు చెల్లా చెదర వుతాయి. పటట. 
కాపలాగా తమ్ముల్ని పెట్ట, ఏముడు తను వెళ్ళి ఎక్కడో వున్న గోవుల్ని మరల్చి 
తీసికొసాడు. మా? అంతా కంకుభట్లు వద్దకు వసారు. ఇలా ఇలా జరిగిందని 
చెషారు, 


విరాటుడికి చాల నంతోషమయింది. ఈ వలలుడు ఇంతపనిచేసి వచ్చి కంకు 
భట్టుకు చెప్పటంతో కంకుభట్టుమీద గొారవం ఇనుమడించింది. అప్పుడు కంకు 
భట్టుతో విరాటుడంటాడు. “నా ఈ శరీరం నీవల్ల [బతికి వున్నది. అది నీకు 
దాస్యం చేస్తుంది. నా రాజ్యం నివు పుచ్చుకోవలసిం” దంటాడు, వెంటనే కంకుభట్టు 
అయో్య! అడేంమాట. రాజువెన నిన్ను రశ్షించుకోవటానిక్కాదా నేనిక్కడకు 


వచ్చింది ! ఎవరి క రవ్యం వారు చేసినప్పుడు పొగడవలసిన అవనర మేమిశి?"” 
అంటాడు, 


క రవ్యం అనేది [పతి వ్యకి కికి అతడు ష్‌. పరిస్థితులకు లగించి ఉన్న 
వుంటుంది. [పతి పనీ క రవ్యం కాదు. క రవ్య మేమిటి అని తెలిని వాటిని చేయా 
ల్స్‌న బాధ్యత [పతి వ్యకి మీద వుంటుంది. ఎందువల్లనం టె నమాజంకోనం వ్యకి 
వున్నాడు. సమాజ మే వ్య కెకోనం ఉన్నదనే ఘనులూ ఉన్నారుగాక. వా ళ్ళి 
నమాజంలో అశాంతిని లే ఎవాళ్ళు. ఆకులు చెట్టుకోనం ఉన్నయిగాని ఆకులకోన. 
చెట్లుబతికి ఉన్నదనటం నరికాదుగదా ! వ్యకి క ఇందుకే కరవ్యం ఉడి అది 
సమాజంతో అతడ్ని ముడివేశున్నద నేది గమనీయం. అందుకే క ంకుభట్టు రాజును 
రక్షించుకొనే బాధ్యత తనకు క రప్యమైందని చెప్తున్నాడు. 


ఇదంతా ఇలా ఆలోచించుకొని విరా,టాజు ఆశ్చర్యపడిపోతాడు. ఇంతటి 


యుద్దంలో పాల్గొని పోరాడటమనేది నె ౦ కాదనేది విదితం చేసికొంటాడు. 
అందుకని అంటాడు, 


ex / 


న్‌ 
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“ఉపకారమొ బంటు తనమొ 

కృపయో పెంపో నమగకి రి పియమో 
రిపు దున్నహమగు సీ రణ 

నిపుణతకుం గారణంబు నెయ్యమొ ఎరుగన్‌” 


అని “ఈ వంటలవాడేగదా అ మంటలామండే శ తువుల్లోకి దూరి వారిని 
హతంచేసి నన్ను గెలిపీంచింది ! తం|తీపాలుడూ తామ (గంధి నివూ ఈ వలలాం 
కుడూ వీరియంత గొప్పగా యుద్దంచేసిన వాళ్ళివరూ లేరు. అందుచేత మీకు 
ఎనుగులు గురాలు అన్నీ ఇస్తాను. మీ బుణాన్ని నేనింకెలా తీడ్చుకోనూ?” 
అంటాడు విరాటాజు, 


అందుకు ధర్మరాజు. అందుకు [పతిఫలంగా నేనొకటి అరిసాను. ఇవ్వా 
ల్సింది. అద్రేమంటి |త్రిగ ర్తపతిసి వాని నైన్యాలతోసహా విడుదల చేయాల్సింది. 
నీవు ఇక్కడ యుద్దంలో గలిచి తిరిగి వస్తున్నట్లుగా ఇంటికి కబురు చేయాల్సింది” 
అంటాడు. విరాటుడు అలాగె చెసాడు. సుశర్మ వెళ్ళిపోతాడు. అంతా వెన్నెల్లో 
ఆ ఇసుక [పదెశంలో ఉండి, సంతోషంతో రాతిగడుపుతారు. 


ధర్మరాజు తన మహారాజ లక్షణం పోనిచ్చుకోక వోపటం తెలియాలి, 
సుశర్మను గెలిచింది విరాటుడయితె అతడ్ని వదలటం శిక్షించటం గూర్చి ధర్మరాజు 
తను చెయ్యాలనుకున్న ఆ నిర్ణయం విరాటునిచేత చేయిస్తాడు. ఇది ఆతడి నర 
నరాల్లో ఎక్కి. ఉన్న రాజలక్షణం కాదా? ఇంటికి కబురు చేసింది బృహన్నలా 
వైరంధులు వీశ్ళేమయినారోనని గోల పెట్టకుండా. అందుకె భారతం గుణత త్వ 
నిరూపణం అనేది? 


ప సాధనా [క మణిక 


భారతం వేదార్డ బృంహితంగా రచించాడు వేదవ్యాసుడు. భారత కథ 
చెప్తూనే అనేక సాధనలు సూచించాడు. పొండవు లయిదుగురూ కౌరవులూ కూడా 
మనిషిలో ఉండే వివిధ తత్వాలే. పాండవులు సాత్విక తత్వాలు. కౌరవులు 
సుడి! ఈ రెండూ ఒకదానికొకటి వ్యతిరేకం. సాధకుడు చేయాల్సింది 
పనిషతులలో చెప్పిన (బహ్మజ్ఞాన సాధనం, (జ్ఞానం (బ్రహ్మ త త్వమసి, అహం 
తా. అనే మహా వాక్యాల 'సాధన చేయటం మొదటిది. ఆది పాండవుల అరణ్య 
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వానం వూర్తి అయేవరకూ వ్యానమహార్షి నర్వత్ర చెపుతూ వచ్చాడు. ఈ అజ్ఞాత 
వాస కథతో సర్వం ఖల్విదం (బ్రహ్మమనే సాధనకు [పాతిపదిక వేయటం అయింది 
ఇప్పుడీ సుశర్మ యుద్ధం చేయటం ఒక చిత మెన సాధనా విషయం అనిపిస్తుంది, 
తీగ రుల కధిపతి అతడు, సాధనలో తిపుటీ సాధనకు (పతీక. విశ్వ తె జన 
(పొజ్జ దశలలోని పరమాళ్మ (జీవుడు) ఒక్క- డేననే త త్రం [తిపుటీ సాధనా 
తత్త్వం, దీనిని సాధిఎచెటప్పుడు కలిగే తప్పుదోవ ఇక్కడ సూచిస్తున్నాడు, 
శరీరాన్ని మరచి మనసులో మనసును మరచి వాననలలో నిల్చి అన్ని కలిపి 
ఒక్క లొనని అమనస్కయోగం చేనుండటం. వాననల నింపజేయక  భగవంతుజే 
ననటం సరికాదు. ఇదీ ఒక సాధనే ననే తత్వంతో బుఖు (పవ రనాన్ని వదలివేసి, 
భగవ. తుడు నేనూ ఒకణేననే విపరీత భావనను అవేశిలపజేయటం తప్పుదోవకు 
సాధకుణీ లాగడమవుతుంది. సాధకునకు ఇటువంటి విపర్యయాణ వసూ ఉక9టవేని 
వాటిని పవనయోగంతో (భీముడు) ఆష్టాగయోగంతో (ధర్మరాజు, వైరాగ్య 
వృ తితో (నకులుడు), జ్ఞాన వకాశంతో (నహదేవుడు జయించాలి అనే సూత 
వ్యాన భగవానుడు నర్మగర్భంగా ఇక్కడ చెప్పాడు అనిపిస్తుంది, 


-( ఇదె తృతీయా శ్వాసము ) 





అఆ ంయరుంతస్తనయావయలనాన అరళపక్షతానాంతళనాడా పట్లా సాంచి కత్షిళలంట్నుమ్న్ను చల.” 


పుహాభారత కథలు 
చత్తుర్ధాశ్వాసము 
1. ఉత్తర గోగహణము 


దశక్నీణ గో[గవాణ నందర్భంలో విరాటుడూ ధర్మరాజాదులూ వెళ్ళి సుశర్మను 
ఓడించారు. మరునాడు వారు రావడానికి ముందే దుర్యోధనాదులు తమ నెన్యాలతో 
నహో వచ్చి ఉ తరదిక్కున నున్న గోగణాలను పట్టుకొంటారు. వాటిని కాస్తూ 


ఉండే అధికారి బండినెక్కి గబగబా వచ్చి అంతఃపురంలో ఆటలాడుతున్న విరాటుని 


“రెండవ కుమారుడై న భూమింజయునితో ఆ సంగతి చెప్పి గోల పెడాడు_ “కౌరవ 
సేనలు వచ్చి చుట్టుముట్టినయి"అని. మరి రాజ సౌధంలో ఉన్న అధికార పూరితుడు 
ఈ పిల్లవాడే, వానికి చెపె కొంత _-సెన్యమన్నా కూర్చి వంపీతే కౌరవ సేనలను 


_ఎదుర్కొొనవచ్చునన్న ఊహ ఆ గోవుల్ని రఠ్నించే అధికారికి కలుగటం ఆశ్చర్య 


మేమీకాదు. వచ్చి పెద్ద పని ప పప్పచెప్తున్నాడు గనక ఉ తరుని ఇం|దుడవు, యోధు 
డవు అనికూడ పొగడి 'సంతోష పెట్టాడు. 


ఆఅ కలిగిన సంతోషంతో ఉ తరుడు “అవును, నేను ఏంతో దాగా యుద్దం 
చేయగలను... కౌరవులయితే మా[త మేమిగాక। గోవుల్ని తోలుకుపోతారా? క్షణంలో 
వా ళ్ళాను జయించి గోధనం తీసుకొస్తాను. కాని, నాకు తగిన సారధి లేడుగదా 
ఎలాగ?” అంటూ క రవ్యం జార విడవడానికి సిద్దమవుతుంటాడు. 


ఇప్పుడు విరాట నగరానికి వచ్చిన ఇక్కట్లు తొలగడం సామాన్యమైన సని 
గ~దు. ఇంత ఇక్కట్లు వచ్చిందని ఆ అంతఃపురంలో కేవలం దొవదికి తిప్పు 
ఇం కెవ్వరికి తెలియదనిపిసుంది, లత ఇక్కట్లు పడి యెరుక గలిగి ఉన్నది ఆమె. 
పావం మిగతా వారికేమి తెలుసు. ఆ వచ్చిన ఇక్కట్టులోని తీ వత ? అందుకని 
సెఠంధి గబగబా బృహన్నల ఉన్న చోటకు వెళ్ళి ఈ బెడద వచ్చిన సంగతీ 
ఉతర: కుమారుడు సారధిలేక అంజాయిస్తున్నట్లూ చెప్పింది. అమెకు తెలుసు 
అజ్ఞాతవానం నంవతృరమంతా ఇంచుమించు అయిపోయిందని. ఆ నంగతి బృహన్న 


లతో కూడా అన్నది. 


క్రీ మహాభారత కథలు వీరా_చ...ఆ 


బృహన్నల లెక్కలు గట్టి “ఆ(_నంవత్సరకాలం దాటిపోయింది. ఇక భయం 
లేద”ని చెప్పి, ఉ తరుడితో “బృ్బహన్నలకు రథసారథ్యం వచ్చునని ఖాంఢఠ వదహన 
సమయంలో ఆతడే ఆరునునకు రభసారధ్యం చేశాడని చెప్పు” మంటాడు, ఇవన్నీ 
అబద్దాలు ఆడటం [కింద లెక్కుగప అర్జునుడిని ఆవినీతిపరుడ నే వాళ్ళుంటారుగాక , 
వారికి యకాయుకాణ తెలీకపోవడఎచేత అలా అంటారనే నంగతి విచారిస్తే మనకు 
తెలుసూనే ఉంటుంది. సరం; అందుకు ఉత్సాహపడి వెళ్ళి ఉత్రర ద్వారా ఉత్తర 
కుమారునకు ఈ సంగతి తెలియ జసుండి. ఉతర కుమారుడు టట్లు నవ్వేసాడు, 
“వచ్చినవాళ్ళు కౌరవులు _ నేను వెళ్ళి యుద్దం చేయాలి. నాకు సారధిగా 
బృహన్నలా ! పేడివాడు” అతడిని కళ్ళారా చూడటమే నాకు అసహ్యము ! ఇతడు 
కౌరవ సేనతో పోట్లాడ టాని కెలా పనికి వసాడు, అంటాడు” అప్పుడు సైరంధి_ 


“కెరగ్రవసేనగాదు తిజగంబులు నొక్క టనెలి వచ్చినం 
దేరు బృహన్నలా వశగతిం జరియించిన గెల్వవచ్చు(ద 
ద్వీర గుణంటు సొంపు పృథివీ వరనందన మున్నెరుంగుదుం 
గారణ జన్మ మై తను వికారమువవ్చిన బెంపు దప్వునే” 


ఒక పందెం వేసినట్లుగా మాట్లాడింది సెరలధి. ఉ తరుడు వద్దువద్దని 
తప్పుకుపోవడానికి కూడ ఏణఖులేసి నవాలున్నది ఆ మాటల్లో, ఉత్తరుడు “నర" 
నంటాడు. ఉత్తర గబగబా వెళ్ళి బృహన్నలతో చెప్పి నేను నిన్ను తీనికొని వస్తా 
నని వాగ్భానం చేసివచ్చాను మీరు కాదనక రావాల్సిం దంటు9ది. ఆమె మాట 
చెల్లించడానికి గాను అన్నట్లు బృహన్నల ఉత్తరుని వద్దకు వస్తాడు! 


వచ్చిన బృహన్నలను తనకు సారధిగా నుండవలసిందని కోరుతాడు ఉతర 
కుమారుడు, బృహన్నల ఒక (క మానికి ఒప్పుకొంటాడు, రథం గు[రాలూ తెస్తారు, 
వాటిని పూని జండా ఎ తించి పగ్గాలు పట్ట బయలు చేరుతాడు అర్జునుడు. అక డీ 
ఆడపీల్లలు కౌరవసేనను వీరు గెల్చి వస్తారనే గొప్పనమ్మకంతో ఉన్నారు. 
అందుకని వచ్చేటప్పుడు ఆ గొప్ప గొప్ప శ్యతురాజులు తలగుడ్డలుగా ధరించి ఉన్న 
రంగుల గుడ్డలను బొమ్మ పొ త్తిచ్ళగా ఆడుకోడానికి తమకు తేవాల్సిందని అడుగు 
తారు. 


ఉతర గో గహణము §9 


తిక్కన ఎంతో సున్నితంగా రమ్యంగా ఈ నన్ని వేశంలో హాస్యం చెప్పటం 
చూస్తాముగాక ! ఈ హాస్యానికి ఆధారం ఏమంటే ఆడవాళ్ళకు కౌరవ సేనలో 
చేయవలసిన యుద్ధంలోని త్మీవత తెలియక పోవటం ఒకటీ, బృహన్నల గొప్పదనం 
నెరంధికీ మనకూ తెలిసినదై తెలియవలసిన ఉత్రర కుమారునికి తెలియకపోవటం 
'రెండవదీ, ఆ సమయంలో స్త్రీలంతా ఎదురువచ్చి చేసలు చల్లి వారిని పంపుతారు 
యుద్దానికి, 


రథం వెళ్ళి వెళ్ళి తీరా కౌరవ నేన అగుపడేటంతవరకూ వెళూనే ఉంది. ఆ 
శృనను చూసేటప్పటికి యుద్దం చేయాల్సిన ఉతర కుమారుని గుండె జారిపోతుంది, 
ఒక రుకాదు..ఇద్దరుకాదు..కౌరవయోధులంతా వున్నారు. రథం ముందుకే వెళాంది. 
అప్పుడు బృహన్నలను పిల్చి ఉతర కుమారుడు తన పరిస్థితిని చెప్పీ వాపోతాడు. 
“నేను వీరిని గెలవడం అసంభవం, (బతికియుండిన సుఖముల బడయవచ్చు, కనుక 
తిప్పు వెనక్కు రధాన్ని" అంటాడు. 


అప్పుడు బృహన్నల మొదట “గోవుల్ని విడిచి వెళ్ళటం._.ఎలా జసావలాంటి 
పని_” అంటాడు. “అంతేకాదు రంధి నా సంగతి చెపె నీవు నన్ను తెచ్చావు. 
పెగా పౌరులంతా మనకు దీ వెనలిచ్చారు. కౌరవులు మన గోవుల్ని ఎత్తుకుపోతు 
న్నారు, ఇన్ని ఇలా ఉండగా నేను వృథాగా తిరిగి పోతానా?” అంటాడు అర్జునుడు. 
నపుంసకత్వం బృహన్నలకు పోయినట్లు ఈ పద్యమె చెపుతుంది అనిపిస్తుంది. 
"కొంచెం మనసు చిక్కబట్టుకో. ఆ కెరవులె ఆశ్చర్యపోయేటట్లు చేసి వెళ్ళిపోదా 
మండాడు. రథం ఆపడు, ఉ తరుడు తన బాణాలూ కవచం అక్కడ రథంమీద నే 
వదలి, దూకి వెనక్కు తిరిగి పారిపోతాడు, అర్జునుడు రథం నిలిపి దిగి అతడి 
వెంట పరుగ తి వెళ్ళి అతణిీ పట్టుకొని రథంవద్దకు లేస్తాడు, 


ఇదంతా దూరం నుంచి కౌరవ యోధులు చూస్తూ ఉన్నారు. అర్జునుని ఉత 
రుడు ఎంతో (పార్టిస్తాడు, తాను తన తల్లిని చూడకుండా చచ్చిపోతాననే భయంతో 
ఇక [బతుకు లేదా అంటాడు, అవ్పుడు అర్జునుడు “సవ్ర రధ్రికుడ వె యుద్దంచేయక 
పోతె మానె, నాకు సారధిగా వుండు. ఈ కురువీరుల్ని ఇప్పుడే నుగ్గుచేస్తాను- 
అని అతడ్ని నొాగులపె కూర్చో పెట్టి తాను రధికుడె తాము మొదలు ఆయుధాలు 
దాచి పెట్టిన శమీ వృతం దగ్గరకు తీసుకొని వెళ్తాడు. 
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ఈలోగా దోణాచార్యుడు ఈతి అర్హునుడుగా గు ర్రిసాడు, అజ్ఞాతవాన 
సమయం పూ రీకాక్ర ముండే తాను ఇతడ్ని గు ర్రించినందుకు నొచ్చుకుంటాడు_.షిళ్ళు 
మళీ 19 సంవత్సరాలు ఇలాగా బాధలు పడాల్సి వసుందేమోనని. తమ తమ 
సెన్యంలోని వారందర్నీ జా|గ తగా ఉండాళ్ళింది, యున్గం చేయడానికి నన్నద్ధులె- 
అంటాడు, ఇంకా భీష్మ డితో ఆంటాడు_ 


వీడు ఎవరో వెరివాడీలా ఉన్నాడు, జడవేసికొని వస్తున్నాడు. కౌరవ 
వీరుల్ని జయించడానికి, కా గ ఇతడొక ఇందుడులా అనుకుంటున్నా డే మో 
వీడి కధేమిటో తెలియదుకదా ? అంటాడు, మీకు తెలియదంటున్నాడు తనకు తెలీ 
దంటం అబద్ధం కదా. తన మననుకయితే నిశృయంగా తెలియనే తెలిసింది అర్హును 
డతడని. పైకి చెప్పుట ల్లేదుగాక. అబద్దం భూతకాల విషయమేకదా! భీష్ముడు 
దుర్యోధనుని చూచి “శ్యతువులకు ఇమ్మయిన కాలాన్ని గడిపివచ్చాములా ఉన్నది. 
ఇప్పుడు చేయండి యుద్దం శాయకకులా” అ_టాడు. (దోణుడు మనసులో నంతో 
షిసాడు. “పెకి అందరితో అంటాడు _ ఆ వచ్చేది అర్జునుడే. సింహం ఆకలితో 
కుంజరంమీదకు ఉరికిన నట్లు వపున్నాడు. మనలో అతడితో నమానంగ ఉన్నవా & 
వరూ లేనట్టుంది. అతడు రుదుణి గెళ్చిమరీ వచ్చాడు కదా వనవానకాలంలో” 
నంటాడు, 


కర్లుడికి ఈ మాటలకు కోపం వచ్చి _ “ఆ మ్మాతప్పు వాడెవరూ లేరని 
శ|తువుకి కె వారాలు పలుకుతావేం? అతడే అర్జునుడు కావాలి గాని నేనున్నాను 
అతడ్ని జయింపడానికిక ్క_ాడి నికు చేతకాకపోతే” నంటాడు. అందుకు (దోణుడికి, 
[దోణ పుతుడికి, భీష్ముడికి, కృపుడికి వీరందరికి కించిత్తు కోవంవస్తుంది. దుద్యో 
ధనుడు మాతం సంతోషించినా “అలా కాదు”అ: టాడు. భవన అతడే అర్జును 
డై తే మళ్ళీ 18 సంవత్సరాలు రాజ్యం వదలి పోవాలివాళ్ళుో అతడ్ని ఇంకో 
విధంగా జయించాల్చిన అవసరం కనపడదని ధ్వనిస్తుంది మాను. 


శమీవృక ంమీద ఆయుధాలున్న వనీ అవి పాండవుల, ఆయుధాలనీ వాటిని ' 
తీయవలసిందని బృహన్నల ఉ తరుని కోరుతాడు. ఉతరుడు ఆ కనపడేది శవము 
కదా అంటాడు, అప్పుడు అర్జునుడు ఆలా కట్ట పెట్ట వెళ్ళారు పాండవులు అంతేకాని 
అది నిజానికి శవముకాదు చూడు” మంటాడు,ఉ తరుడు తీరా చూస్తే అందులో పాములు 
కన్నడతవి, మళ్ళీ ఉ తరుడు భయపడాడు. అందుకు అర్జునుడు అవి దివ్యాస్తాంలు; 


ఉ తర గోగహణము di 


అలా కనడుతవిగాక, వాటిని తీసి అందులో ఆ పెద్దవిల్లు తనకివ్వుమంటాడు. 
ఉతరుడు వాటిని తాకినమిదట అవి శస్తాంలుగా అప్పుడు తెలుసుంది. ఒకొ్క్కాకగాటి 
తీసి దానిని ఎవరు ఉపయోగించేవారో చప్పుమంటాడు ఉ తరుడు. అన్ని చెప్పినాక 
ఇక్కడ ఈ ఆయుధాలు దాచి వారక్కడున్నారు చెప్పమంటాడు, వాళ్ళు నాకు 
మేనమామలవుతాగంటాడు. అప్పుడు అర్హునునకు చెప్పవలసివస్తుంది కంకుడు వల 
లుడు తామగంధి తం[తీపాలుడు మాలిని వీళ్ళ వరుసగా ధర్మరాజూ ఫిముడు నకు 
లుడు నహదేవుడూ దౌప దేననీ_తాను అర్జునుడేనని చెప్తాడు. పెగా కీచకుణీ 
చంపింది విముడేననికూడ చెప్పాడు. 

ఈ తరుడు చాల చిన్న వాడు. అతి డికి ఆశ్చర్యకర మైన ఈ విషయాలేవి 
నమ్మబుద్ధికావట లేదు. చివరకు అర్హ్షునునసికి పేర్లు పది ఉన్నట్లు తనకు తెలుసు, ఆ 
పేర్లు నువ్వుచెప్పుచూద్దాం అప్పుడు నమ్ముతా ము అలాగేనని అర్హునుడా "పేర్లు 
చెప్పిం తరువాత అవి ఎందుకు ఆయనకు అలా వచ్చినవ wba, ఆ పేర్ల 
అర్జునః ఫభుణః పార్థః కిరీటి శ్వేత వాహనః భిభత్సః విజయః। జిష్షః నవ్యసాచిఃధనుం 
జయః అనేవి. నా కొల గొట్టి తేవడం వలన ధనంజయుడు. ఎలాంటివారి నెనౌ 
ఎదిరించి జయించడం వలన “విజయుడు, తెల్లని వాహనా కలవాడు గనక స్వేత 
వాహనుడు, ఇందుడిచ్చిన కిరీటం తలమీద సూర్యుడుగా ఉండటంపల్ల కిరీటి 
అంటారు. పీరులకు భీభత్సంగా యుద్ధం చేస్తాను గనుక భీభత్సు టు రెండు 
చేతులా బాణాలు వేయగలనుగనుక సవ్యసాచి అంటారు. తెల్లని వాడను గనుక 
అర్థ నుడను. ధర్మగాజును యుద్ధంలో ఎవరూ నొవ్వించకుండా చూసా సానుగనుక 
జిషుడను. మా అమ్మ పృథ అనే పేరుగలది గనక పార్షడను అని చెపాడు, 
ఇంకా తాను ఖాండవ దహనమప్పుడు సెంధప పరాభవమప్పుడు ఇందునికి సహా 
యము చేసినప్పుడు ఎంత గొప్ప వీరుడనిపించుకొన్నాడో ఆ సంగతంతా చెపాడు. 
అప్పుడు ఉ తరుడు నమ్మి నమస్కరించి ఇక నీకు నేను సారధ్యం చక్కగా 
చేసానుగాకః నాతప్పు మన్నించాల్సిందంటాడు. అర్జునుడు “గరు ఒక్క దెబ్బగాని 
తగలకుండా కాచేభారం నాది" అంటాడు, ఇపుటికి మనసులు కుదుట బడినవి. 


ఉ తరునకు మళ్ళీ ఈతడికి ఈ షండభావం ఎలావచ్చింది. ఇది నటించ 
గలిగేదికాదే । అని సందేహం వస్తుంది. వెంటనే అర్జునుడ్నీ అడుగుతాడు. అప్పు 
డర్దునుడు ఊర్వశివల్ల కలిగిన కాపం సంగతి చెప్పి ఇప్పుడేమీ లేదులెమ్మంటాడు. 
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అంతట ఉ త్తరునిచేత మిగిలిన ఆయుధాలు తిరిగి పైన పెట్టించి తన ఆయుధాలు 
ధరించిన క్షణాన ఇందుని కిరీటం వచ్చి అతడి తలను చేరుతుంది. అగ్ని దేవుని 
తలచుకోంగానే కపీకేతనము వసుంది. ఉత్తరుని సింహ కతనాన్ని చెట్టుమీద ఉంచి 
కపికేతనంతో అర్జునుడు యుద్దానికి తారసిల్దుతాడు, 


సర్వమూ సన్నద్దమైన తణాన దేవదతాన్ని విజృంభ మాణంగా పూరిసాడు 
అర్జునుడు. ఆ శబ్దనికి గురాలు చాపకట్టుగా [కిందపడిపోతవి_ ఉత్తర కుమారుడు 
మూర్చపోతాడు. వాటినీ ఉతర కుమారుని సేదదీర్చి ధర్యం చెప్పి మళ్ళీ యుద్దా 
నికి దుముకుతాడు అర్జునుడు. ఈ నంరంభం చూసి, దుర్యోధనునితో [దోణుడు 
అంటాడు... “అ వింటినారి (మోత, శంఖం (మోతచూస్తే అవి గాండీవం దేవద తం 
ఆనే అనిపిన్తున్నవి. అతడి కిరీటం కూడ అతడు కిరీటి అనే చెపోంది. అర్హనుడయితే 
నేను గెలుసానని క ర్తుడూ మళ్ళీ ఎక్కడకో పంపుతానని నీవూ. అనే నమయం లేదు. 
వెళ్ళి కలబడి యుద్ధం చేయాల్సిన సమయం వచ్చింది త్యరపడు' మంటాడు, కృవా 
శ్వత్తామలతో “దురో ధనుని ముందు పెట్టుకొని హ స్రిపురానికి దోవతీయండి | వారి 
వెనుక గోవుల్ని తోలుతూ క్‌ కొందర్ని పంవండి. వారి వెనుక నిలిచి యుద్దానికి 
అంతా సిద్ధిం కావలసింది ! అంటాడు. 


దుర్యోధనుడు మా (తం ' “ఇంకా వనవాశ అజ్ఞాత వాసాలకాలం 18 సంవత్స 
రాలూ కాలేదు కనుక మనం పాఎండపుఐను తిరిగి అరణ్యాలకు పంపాల్సిందె. 
ముదు భిష్ములవారు లెక క్కచెప్పి చూసామగాక!" అంటాడు. కర్లుడు “యుద్ద 
మొచ్చిందని వెనుకాముఎచు ఉండాలనుకోవటం ఎందుకు? ఎవరయితే యేమిగాక 
యుద్దం చేదాము మనం గెలు ఛాముగాక | ఒక్కడు వచ్చాడు మనలందర్నీ గలు 
సాడా = ఇ సమ ఆంటాడు. దుం ో్యోధనుడు మళ్ళీ ఆవునంసే కాదని, పోట్టాడటం 
వచ్చినప్పుడు సీతి నియమాలు చెప్పటం _ భోజనానంతర నంభాషణంలా పలకటం, 
ఈ ఆచార్యులకు ఆలవాటు, ఇతరులమంతా వెళ్ళి వెనక వీరి నుంచి నట్లయితే వారు 
మనకు జయం రావాల సె ఆశిసూ ఉందారుగాక'' అంటాడు (దోణుని హేళన చేస్తూ, 


అశ్వత్థామకు ఈ మాటలవల చాల చెడ్డకోపం వసుంది. “గోవృలు కాచే 
వాళ్ళని ఆదరించి, గ గోవుల్ని పటు ట కున్నంత మా|తాన తి మదంతో మాట్లాడకు! 
యుద్దంలో గెల్చిన రాజ్యాన్ని పట్టుకున్న వాళ్ళుకూడ ఇలా మాట్లాడరుగాక. 
ద్యూతంలో గెల్చినవాడివి సీవ్ర! ఇప్పుడేం చెయ్యాలో ఆ శకుని నడుగు. పాండవుల 
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ఎదుట |దౌపది వలువలు వలిపించింది వాడి సితివల్ల నేగా। అప్పుడు ఆపనికి అవమా 
నంతో |కుంగినవాడుగనుక ఆ కపి కేతనుడు నీఫాలిటి ధూమ కేతనుడుగా వస్తున్నాడు. 
దేవదానవులకుకూడ దుర్ణయుడయిన అర్జునుని ఎవరు పొగడకుండా ఉండగలరు? 
(దోణాచార్యులకు [ప్రియ 2ష్యుడుకూ డ గనుక అర్జును ణి ఆయన పొగడటం ఆశ్చర్య 
మేమిటి? ఆయన యుద్ధం చేస్తే చేస్తాడేమో నాకు తెలీదుగాని, నేను మాతం నీ 
మాటలకు సిగ్గువదలి యుద్దం చేయ కెనుగాక” అంటాడు, 


చితమెన సంగతి ఒకటి ఇక్కడ చూడవచ్చు. ధృతరాష్టుండు పెద్దరాజు, 
దుర్యోధనుడు పేరుకు రారాజు. దుర్యోధనుడ్ని సంగతి కనుగొనకుండా ధృతరా 
ష్టుండు నిర్ణయాలు తిసికొనడు. కాని ధృతరాష్టురినికి 'పెద్దవాళ్ళంతా సలహాదారులు, 
భీష్ముడూ, [దోణుడూ, కృషాచార్యుడూ విదురుడూ మొదలై నవారు, వీరిమాటలూ నల 
హాలూ యువక సమాలోచనాపరులన కర్రశకుని దుక్శాననాదులకు సరిపడవు, ఏీర్రి 
సలహాలను ఆ పెద్దవారు విమర్శించుతూనే ఉండేవారు ఈ విధంగా కౌరవులలో 
ఒక వర్గ సంబంధ మైన విభేదాలు తరుచువచ్చి సమసిపోతుండేవి. దుర్యోధనుడు 
చిన్నవారి పక్షం ఉండేవాడు. ఇప్పుడు (దోణుని కొంచెం తూలనాడిన కారణంకూడ 
ఈ భేదమె. అశ్వత్తామ చిన్నవాడయినా పెద్దవారి కే గౌరవం ఇచ్చే అలవాటుంది. 
ఇది ఎందువల్లనూ అంటే అతడి సంస్కార మది అని చెప్పాల్సిందే కాని ఇంకేమీ 
చెప్పలేము, ఇంతకూ దుర్యోధనుడన్న తేలిక మాటలకు అశ్వథామ కల్పించుకొని 
దుర్యోధనుని ధిక్కరించడం జరిగింది, 


వెంటనే అశ్వత్థామ మాటలను ధిఃకరిస్తూ కర్పుడు ముందుకువచ్చి మాట్లాడు 
తాడు. “మీరంతా విరాటురాజు గోధనాన్ని తీసికొ నిపోదామని వచ్చినవారే, అయినా 
తీరా అర్జునుడిని చూసి ఇలా హడలిపోయివాణ్ణి పొగడటం ఆరంభించారు. మీరంతా 
యుద్ధంచే'సే అతడ్ని ఎదుర్కొనక పోయినంత మ్మాతంచెత ఏమీకాదు. ఆతడొ 
క్క_డు! నేనాక్కడ్ని చాలనా? నేకు ఎగుర్కొాంటాను. ఆతనికీ నాకూ ఎప్పుడూ 
పోటీయే, ఇప్పుడు తెమిల్సి చూపుతాను నా ఆధిక్యం అంటాడు. 


అప్పుడు కృపాచార్యుడు ఈ తగాబిదాను సర్లుతాడు. .-కర్లుని' దురుసు 
తనాన్ని తిట్టుతూ నె, అతడ్ని తిట్టటంలో తనకుగల స్పర్థ వ్య కం చెసాడు, కాని 
యుద్ధం చేయాల్సివ"నె అశ్వళ్తామ, దోణుల చేత అప్పుడు యుద్ధం చేయించాల్సిన 
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ఆవనరంకూడ ఉంది గనుక వారిమనసుల్ని శాంతపరచ చూసాడు. కృపాచార్యుడం 
టాడు _“ ఈ కరు డప్పుడూ కయ్యాసి క కాలు దువ్వుతాడు. యుద్ధం అనేది చివరి 
సాధనం. దేశ కాల బలాలు చూడకుండా ఆలా పోరాటానికి పోతే చివరకు కీడు 
కలుగుతుంది" ఆంటాడు. 


ఎందుకు కీడు కలుగుతుంది అని శంకవసుంది. ఒకానొక ధర్మ విరుద్ధమైన 
విషయం జరుగుతుందనుకొందాం. ఎవరి గోధనాన్నో మనం కొలగొట్టటం. మనం 
చేసింది అధర్మం. ఆ గోధనాలు పోగొట్టుకొన్న దివారు. వారికీ మనకూ కలిగే 
పోరాటంలో ధర్మం వారియందుండటంచేత వారు గెలవడమెకదు, ధర్మం ఎంతో 
బలం కలిగింది, శరీరబలం కాదది. మనోబలం అనవచ్చునేమొ. అలా అన్నా చాల 
దేమొ 5 వబలం అది అనాలనిపిసుంది. అందుకని కేవలం శరీర బలం బాహుబలం 
ఆధారంచేసి యుద్ధం కోసం ఆశిసే కీడుకలుగుతుందని కృపాచార్యుడు చెపున్నాడు. 
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డరితో యుదం చేసేది; జత డేంగెలవకలడని అనుకుంటున్నా ర మో, ఇం|దునితో 
యుర్ధంచఇని ఖాండవ దహనం చేయించింది ఒక్క డుకాదా। సుభ[దను తీసికొ నివచ్చే 
టప్పుడు యాదవ బలాలను జయించి ది ఒక,_డుకాదా! మనవంశ (పతిష్ష మార్మో 
అణాల 

గటట్లు దిగ్విజయం చేసింది ఒక్క డుకాదా దుర్యోధనుడ్ని గంధర్వపతి నుండీ 
విడిపింపగలిగిందె ఒక్కడు కాదా?! నివాత కవచులనే రాక్షసులను జయించి 
ఇందుని తృ పిపరచింది ఓక )_డుకాదాః! కాల కేయుల్ని గెల్బింది ఒక్కడుకాదా। 
ఇంత యందుకు? (దౌపది న్వయంవరంలో ఉన్న నరపాలురనందరనూ గల్చింది 
ఒక) డుకాొదా! ఆప్పుడు కర్షుడూ ఉన్నాడు 8 డిపోయినవారిలో; కొనక కరా! ఊరికే 

~ ర్‌ 

గప్పాలు మాట్లాడి అందరి మనసులూ పాడుచేయకు_ మేమూ యుద్దం చేసాముగాక 
ఒక్కడవూ అర్జునుడ్ని ఎదిరించి గెలవడం సీకు వశమా? ముక్కంటి కే వశం 
కాలేదు?” అంటాడు, 


ఎలాగయినా ఆ3తా యుద్ధం చేయాలని అతడి తహతహ. కరుడు మాతం 
లం 
కృపాచార్యుని ఇంకా ఆల్బ మేన మాటలతో అదిన్నేపినూనే ఉంటాడు, (బాహ్మణ 
కులనుడవు గనుక చక్కగా యజ్ఞాలు చేయించి భోజనం చెయ్యక ఈ యుద్ధ విష 
యాలు సీ కెందుకు పొమ్మంటాడు, 
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అప్పుడు ఫీషుడుకూడ సర్షిపలుకుతాడు.. కరుడు నంగర పాటవాన్ని కలిగి 
యుండవచ్చుగాక. ఇతర్లసు ఇలా అవమానించి వారి మనసులు చెడ గొట్టటం భావ్యం 
కాదంటాడు. తిరిగి కృపాశ్వత్రామల వెపు దిరిగి చేతులు చాచి ఆహ్వానిస్తూ “మన 
కెంతో పనివుంది. అటుచూ సే అర్జునుడు వసున్నాడు. కురువంశానికి ఏ కీడు 
వదనా అది ధనుర్వేద విదులయిన మీతలకు చుట్టుకొన్న క్రుసుమా: కనక అపరాధు 
లను క్షమించి యుద్ధం చేయాల్చింది”' అంటాడు. అప్పుడు కృపా శ్వత్దామలు, 
(కమించాల్సినవాడు [దోణుడు గాని, మేము కాదంటారు. [దోణునివంక భీష్ముడు 
చూస్తాడు. దుర్యోధనుడుకూడ కర్తుని స్నేహపూర్వకంగా పట్టుకొని దోణాచార్యుని 
వెపు తీసికొని పోతాడు. [దోణుడది గమనించే, “ఫీష్ముని Pa, నా కోపం 
తీరిపోయింది” అంటాడు. 


కొని దుర్యోధనుడు ద్యూత నంబంధ మైన కాంటాక్టు కాలమయిన 18 నంవ 
త్సరాలు పూరి అయిందో లేదో అెలిసికొనాలని అనుకొంటున్నట్లున్నాడు. అది 
లెక్కకట్టి చెప్పవలసింది వింటాము అని (దోణుడు అంటాడు. అప్పుడు భీష్ముడు 
లఅక్కకట్టి అధికమాసాలు వదలి ల లెక్కకట్టినాకూడ 18 సంవత్సరాల కాలం నిన్న 
టి కై ఖా వలి అని చెపాడు, ధర్మరాజాదులు అలాంటి పొరపాటు లెక్కలు 
వేయరుగాక. అలా పూరి అయింది క్రనుకనే అర్జునుడిప్పుడు ఇలా బయటపడ్డాడు, 
అధర్మం అయినాన రే ఇలాగే. [వవ ర్రిసాము అనే న్వభావంకలవారు అయితె, ఆనాడే 
మూర్గంచేసి తిరగబడేవారు అన్నాడు. ఇప్పుడు యుద్దానికి వస్తున్నాడు కనక ఊరు 
కొంటామా? ఎదుర్కొంటాంగాక కాని అవళ్యం వారిని యుద్ధంలో గెలుస్తామని 
చెప్పకలి గ కీలు లేదుగాక. అందుచేత వారితో సంధిచేసికోవలసి అంప మో 
యాతావతా అంటాడు, అప్పుడు దుర్యోధనుడంటాడు___ 


“మనకు బాండు రాజతనయ వర్గమునకు నెట్టు వొందుగలుగు నేను రాజ్య 
భాగమీను సమరభంగిక వ్మికమ నిరతి బూనుటిదియ నిశ్చయంబు_అని 


ఇంకా చర్చసాగిసే దుర్యోధనుని మనసు సిరమయిపోతుందని ఆ విషయం 
భిష్ముడు చర్చించటం మానేసాడు. [దోణుడ ప్పుడు “యుద్ధం సంగతీ, ఏం చెయ్యా 
లనే సంగతీ రాజుకే తెలుసు ఎక్కువగా అయినా ఇప్పుడీ యుద్ధంలో నాలవపంతు 
బలాన్ని తీసికొని రాజు గోవులనుకూడ తీసికొని వెళ్ళిపోవాలి. గోరతణరకు నాల్గవ 
వంతు సైన్యం వెళ్ళాలి. ఇక మిగిలిన నగభాగాన్ని అమర్శి ముందు కర్ణుడు, 


(గ 
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(వక్కల్లో అశ్వత్థామ, కృపుడు, నేనూ వెనక ఖీష్ముడూ ఉండి రక్షించాలి అని నా 


అభి[పాయ” వందాడు; 


ఈ జరగబోయే యుధ్దం చూడటానికి సుకనిద్ద సాధ్యగంధర్వ కిన్నర కింపు 
రుషులంతా అకాశంలో బారులుపీర్చె ఉన్నారు, పాండురాజుకూడ వచ్చాడట కుమా 
స్‌ దరి మనోబలం అర్జుసునకు సహాయమవుతు 

న్నదనిపిస్తుంది. మనోబల మేమిటి? చింతకాయ పచ్చడ నవారికీ చెప్పగలిగే బోధ 


అర్జునుడి రథం చేరువవుతుంది. ఈ వ్యూహ ౦ చూసాడు. అందులో కరుడు 
శరుని దుక్ళాననుడు ఇంకా అందరకూ ఇన్నారు, కాని దుర్యోధనుడులేడు. త హా 
కొంత సెన్యంతో వెళ్ళిపోతున్నట్లున్నాడు. గోవులు వెళున్నయి. వాటితో కొంత 
సైన్యం వెళుతున్నది. వీళ్ళతో యుద్దం తరువాతయినా చెయ్యవచ్చు-_ ముందు దుర్యో 
ధనుడు వెళ్ళిపోకుండా చూడటం, గోవుల్ని మళ్ళిిచటం చెయ్యాలి అని అర్జునుడు 


ఉ తరుడిలో చెప్పి, ఈ శన ఛి చుట్టూర తన రథాన్ని మళ్ళించి ఒక్క ఉదుటలో 
పోయి దుర్యోధనుడి సైన్యాన్ని ముట్టడించాలిగాక ఆంటాడు_అలాగే రథాన్ని ఉత్త 
శుడు తోలుతాడు.. ఈలోగా అర్హనుడు నాలు బాణాలు వస [దోణుని, భీష్ముని 
ముందు నిల్చేటట్లు రెండూ, వారి చెవ్మిపక్కగా వక్సేటటు రెండూ, పంపుతాడు, 
౧ జ 
అది షేమమడగడం నమస్కరించడ మూనూ, భష్మదోణులెంతో సంతోషిసారు 
మనసుల్లో. వారి సుహృద్భావం అరునునకు మంచినీయబోతోంద నది ఊహింప 
వచ్చు. 


అనుకున్నట్లు అర్జునుని కథం ఈశైన్మాన్ని వదిరివేని వెళ్ళిపొతోంది. ఖీష్ము 
డప్పుడు తెలిసికొంటాడు. అర్జునుడు అబా ఊరికే వెళ్ళటంకాదుగాక , దుర్యోధ 
నుడ్ని ప పట్టుకోవడానికి పోతున్నాడు? ఇప్పుడు రా రక్షించాలి గనుక ఈవ్యూహం 


మీ ష్‌ స్ట్‌; నీల వ 
మంతా వదలి ర రండి అంతా ఆ గెవులవెపుక హస్త ఆంటాడు, అలా వెళూ ఉండం 
pa 


సీ 


టాడు సైన్యాన్ని, 


శరాలు వెళ్ళి అందరినీ కదల 
ర కెప్పుడూ చూడకపోవటం 
దుః pa వెనకనున్న సెన్యంకూడ 
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చెదిరిపోయింది, వాళ్ళు తూర్చువయిపునకు తప్పుకొని పారిపోయే అవకాశ మిస్తూ 
రథాన్ని నడుపుమంటాడు అర్జునుడు. గోవులు ఒకవెపూ _సైెన్యం ఇంకోవైపూ 
ఉండగా మధ్యలోనున్న అర్జునుడు దేవదతాన్ని విశృంఖలంగా పూరిసాడు. గోవులు 
బెదరి తోకలె తి తూర్పుకు పరుగిడుతాయి. తమ ఊరి పొలి మేరలవై పుకు వెళ్ళిపో 
తుంటయి, ఉ తరుడు గోపాలకులకు ఆజ్ఞనిస్తూ అరుసాడు_ అటునుంచి అటు 
గోవుల్ని ఇండ్లకు తోలుకుపొమ్మని, వీళ్ళు చూస్తుండగా గోవులు తమ తమ పొలా 
లకు వెళ్ళిపోతాయి. 


ఇదీ ఉతర గో గహణం, ఇక మిగిలింది యుద్దం. అర్హునుడూ కౌరవుల 
మధ్య జరిగే యుద్ధం. 


ని. ఉత్తర గోగ్రహణానంతర యుద్ధం 


తీసికొని పోయిన గోగణాలను తిరిగి చాక చక్యంగా తమ పొలాలవెపుకు 
తదిమించి, నివ్వెర పోయి చూస్తూ నిరిచినోయన. కౌరవ ,నెన్యాన్ని ఆలానే వదలి 
“దూరంగా వెళ్ళిపోతుండే దుర్యోధనుడివె పుకు పోనీ మన రథాన్ని "అంటాడు ఉత్తరు 
నితో అర్జునుడు. ఇది చిత్రమనిఫిస్తుంది. అర్జునుని అతిశయానికి ఇది గుర్తనిపిస్తుంది. 
గోవుల్ని మరల్బుకురానాలని వచ్చాడు. వని అయిపోయింది. దుర్యోధనుని మీదకు 
పోవటం ఎందుకు? ఇది రజోగుణ లక్షణ మేను, ఆటు తాను వెళ్ళితే ఈ సన్యం 
మళ్ళీ గోవుల్ని కొ ట్రేస్తారే మోనని ఆలోచింపలేదు. ఎందుకంటె తనమీదకు వచ్చి 
తనతో పోట్లాడి గెలువకుండా గొడ్డను తోలుకుపోయేటంత నీచపుపని కౌరవసేన 
చేయదని నమ్మకం. తానెటుపోయినా వీళ్ళంతా తనను అనుసరించివచ్చి మరి 
యుద్ధం చేయటం ఖాయం. ఒక్క దుర్యోధనుడే వెళ్ళిపోతున్నాడు, అతడ్ని తిప్పి 
తీసికొని వస్తే అందరితోపాటుగా అత ఛి ఎదిరించ వచ్చని ఉదేశించాడు అర్జునుడు. 


అటు అర్జునుడు వెళ్ళటం రాజుకు పట్టుకోడాని కనని తోచంగానే కౌరవ 
_మెన్యం అంతా ఒకు్కుమ్మడి ఆ దిక్కునకు వెళ్ళి దుర్యోధనుడికి, అర్జునుడికి మధ్య 
వచ్చి నిలిచారు. ఇక అర్జునునకు యుద్దం చేయట మొక్క టె ఎకాాగమెన పసి 
మిగిలింది. అందుకని ఎవరెవరు ఏఏ జెండాలు పట్టుకొని ఉన్నారో  ఉకత్తరునికి 
చెపాడు. రథికుని శరీరం ముఖం బహుశ క వచాలవళల్ల కన్నడక పోవచ్చు గు ర్రించడా 


&8 మహాభారత కథలు విరా.చ_ఆ 


నికి వీలుగా, కేతనం మాతం ఒకరిది మరొకరు పెట్టుకోరు. చక్కగా ఎతుగా 
కన్నడుతూ ఉ:టు౭ది. ఆందుకని జండాల సంగతి చెప్తున్నాడు. 


చోణుణి చూపి ఆయనతో యదం చెయనుగాక. ఆయన నా పెకి వచ్చిన 
దాం. ఆయనం పే నాకు గౌరవం. ఆయనకు [ప్రదక్షిణంగా పోని 
మ చాల గొప్ప యోధులు. వీళ్ళ కెదురుగా పోనీకు 
క వ ద వీలయినంతవరకు తప్పింది పోని, 
ఇంతకు అడుగ" ఆ కర్ణుడు మాధా గ: రుడు దుర్యోధనుడికి వాల్లభ ్యం ప'పేవాడు 
అతడికి నాకూను ఎప్పుడూ మత్సర మే ఉంటుఎడెపి, అతడి కెదురుగా నిళ్ళంకతో 
ధనుడు అడుగో పోయేవాడు వెనక్కు తిరిగివచ్చి 
నిల్బాడు యుద్దానికి. ఈ కర్ణుడూ దురోధనుడూ ఇ దరు ఒక్కచోట ఉంటే వాళ్ళతో 

; వ కిది. నాకు పండువుగా వాళ్ళి 
రంది పరువె త్రించువార్ల వెపు 


యుద్ధం చేయాలని నా ఊహ, ఇపుడు లభిసోంది : 
దరూ యుదచరలగంలో ఎక్కడన్నా కలిసి ఉ 
ట్‌ 6 

ళధథాన్ని "ఆ టాడు. 


స్‌ 


భీష్ముడు మంచి రీమంతుడు, మమ్ము లనూ ధా ర్రరాష్ట్ర9లనూ ఒకే విధంగా 
పేమిస్తాడు, అయినా అక్కడి వారితో ఉండటంచేత వారికి నహాయం చేసాడు... 
యుద్దం అనేది అయనకు చాలా మామూలయిన విషయం కావటంచేత ఆయనకు 
అన్ని అస్త్ర శస్త్రాల సంగతీ తెలుసు సుమా! ఆయన రథంవైపునకు మాతం 
పోనీకు మన రథాన్ని అని అంటాడు. ఇవస్న ఒక్క డై తాను అందరితో పోరాడ 
వలసిన ఆవనరం వచ్చింది కనుక అతడు వేసిన పథకం ఇది అనిపిసుంది.కొందర్ని 


తప్పించుకు రికగడం కొం ందర్ని చఛచావగోటి చూడటం. 


8 


అశ్వత్థామ కర్లుని ఉడికిస్తాడు “ఇప్పుడేం చేస్తావు. యుద్దం చేస్తావో లేదో 
కా. పి పికి చి నలప వో అడుగు” మని, కర మండిపడి యుద్ధం ఆరంభిసాడు. 

|| అంతాకూడ యుద్దానికి తలపడు 
తారు, శా Man కోవంతో నిలుసాడు భూమి దద్దరిల్లిపోతుంది. 


అర్జునుని గాండీవం న చూతగా క; భం, భం, అని గోల 'పెట్లుతున్నది. 

వి 
బాణాలు అనంభ్యాకంగా బయటకు వనూనే ఉన్నాయి, ఇంతమంది కౌరవవీరులు 
వేసిన లాణాలూ తత కాల క] గుక్టాలు ఏనుగులు చచ్చిపడి ర క్రని కం 
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చేస్తున్నవి రంగస్థలమంతా. అందుకు కినిసి కౌరవ యోధులు ఒక్కసారిగా చుట్టు 
ముట్టి అర్జునుని పెకి వసారు. అప్పుడు అర్జునుడు బాణాలు వేయటంలో అత్యంత 
మెన వేగాన్ని పొందాడు, నారిలాగినప్పుడు విల్లు గుం|డంగా వంగుతుందిగదా. 
బాణం వేయంగానే తిరిగి విల్లు నిలువుగా రావాలి! అలారానిచ్చే సమయం ఇవ్వట 
లేదు అర్జునుడు. ఆ విల్లు అలా నిరంతరం గుండమెన ఆకారంలోనే కన్పడుతున్న 
దట. వబాణాలనువదలే ఈ వేగం అర్జునునికి తప్ప ఇం కెవరకీ లేదన్న విషయం 
ఉ తరుడికి తెలిసింది, ఇంకా మనం ఫలాని దృశ్యం చూడాలని కన్ను తిప్పినప్పుడు 
ఎంత త్వరగా దృష్టి ఆ దృశ్యంమీదకు లక్ష్యం తప్పృకుండానే వెళ్ళిపోగలుగు 
తుందో అలా అర్జునుని బాణాలు లక్ష్యం తప్పనే తప్పటల్లేదుట. ఎంతబాగా తిక్కన 
వర్తించాడో ఈ సంగతుల్ని అందరూ ఆయన రచన చదివి తెలిసికోవడం నమం 
జనం అనిపినుంది. 


అరునుడింకా ఈ చేతోనూ ఆచేతోనూకూడా బాణాలను వదలుతున్నాడు. 
ఆతడి రథం ఇక్కడా ఉంటోంది ఎక్కడో ఆక్కడా ఉంటోంది. ఈ వేగం ఎవరికీ 
ఆర్థం కావట లేదు. బలాలను రెండుపాయలు చేస్తూ వెళ్తున్నాడు. మళ్ళీ (పక్కకు 
తిరిగి నాల్లు చేసున్నాడు. మెరుపులా మూలలకు పోశున్నాడు. ఆందరినీ చిక్కువరు 
సున్నాడు. అంబుధిలో మహామత్స్యంలా వివారిసున్నాతట. చిన్న చేపల గమనాన్ని 
పరికించి ఆ ఛాలనం మహామత్సా్యానికి ఉంటే ఎలా ఉంటుందో ఊహింపగలిగితేగాని 
ఈ విశేషం తెలియదేమో. తిక్కన వద్యాలు కంఠసన్గంచేసె ఇలాటి దృశ్యాలు 
మనసనులోనిల్సి మనిషికి ఎప్పటికప్పుడు జీవితంలో నంతోషాన్ని కలిగిసుంటవి 
అనిపిసుంది. 


కౌరవ సేనలు ఏమీ చేయటళ్లేదా అనిపిసుంది వాశ్ళంత ఆసదలా అనిపించ 
టంకద్లు. కాని వారికి ఒకానొక ధ్యేయముంది. దుర్యోధనుని కాపాడటం. ఆతడి 
చుట్టూ పెద్ద పెద్ద యోధులంతా ఈ చిందర వందర తప్పించుకొ నిపోయి కాచి 
ఉన్నారు. మిగతా వాళ్ళంతా (పొద్దుగుంకితేగాని ఈ యుద్ధం పూ ర్రికాదే ఎలా? 
అనుకొంటున్నారు. మవలందర్నీ పూర్రిగా సరశేసిందాకా ఈ యుద్ధం పూర్తి 
కాదే మోననుకొంటున్నారు. అర్జునుడి ముందు చచ్చి కుప్పలుగా పడిపోయే జీవాలనూ 
సెనికుల్నీ చూస్తూ తామూ అంతే ఆవుతామెమోనని దగ్గరకు రావట'లైదు ఇలా ఉంధి 
యుద్ధరంగం, 
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అహ డరునుడె తమాయించి చూఢాడు దుర్యోధనుని వనక పెట్టుకొని 
వట పరక తత్కొ క ఎపుడు అశ్వత్థామా చివరకు కర్గుడుకూడా ఉండటం. 
అవ౪డు ఉత్తరునితో అడుగో క కర్షుడు ఆతడిమీద కు తోలు ఈ రథాన్ని అంటాడు, 


అర్జునుని రథం కర్షునివైపు ఎపుడయితె వెళోంనో కౌరవులు ఊరుకోదలచ 


లేదు. ఇప్పటివరకూ వీరికరికి పోటీవడితె ఎవరు గెలుసారు అనే నంగతి వాళ్ళకు 
తెలియకపోయిండి. ఇప్పుదు అర్జునుడు నడిపిన విశననకాండవల్ల బహు? అర్జునుడ్ని 
కర్పునిమిదకు వదలకాది సమయంలో అనుకొని యండవచ్చు. ఒక్కొక్కటే ఎదురు 
వచ్చి యుద్దం చేని చావక మో పారిపోవడ మో చేసారు. ఆలా చచ్చినవారిలో శ|తుం 
తపుడ్కు నం మజిత్తు మొదలయినవారున్నారు.వాళ్ళలో కర్తుని తమ్ముడు నం[గామ 
జిత్తు. ఇచిచూచి కర్షునకు ఆదేశం వస్తుంది వచ్చి తలపడుతాడు. 


అలా తలపడిన క్షణాన వీరి జౌద్దత్యం ఒకరికంటె ఒకరిది ఎక్కువదిగా 
వివుపడుళుంది గెన్యాలకు. బహుళ అందుకని మళ్ళీ ఎవరు గెలుస్తారో సీరిని ఆలా 
చూసూ ఉండిడోయినారట, కర్చుని బాణాలు అర్జునుని వైపు వెళ్తుంటే. చూసి నఎతోషి 


సునా అష్టనుని బాణా క కర్దునిపె సుంటే చూసి ' దిగాలువడుతున్నారు. 


రు, 

ఆరునుడు తనకుకా ను ఉత్సాహం teh సీతి బహుళ అది. అందుకని 
ర సష్టహానకన్నట్ల కర్తుడితో అంటాడు... నభలో నాకుసరి ఎవరూలేరని 
వ దు. జాపాశాధినుడ నై నేనప్పుడుండటంచేత ఊరుకొన్నానుగాక, 

ఇప్పుడు సితమ్నుడు నన్నా డు మరి, నీవూ వం చేస్తావో చెయ్యి. నీమగటిమి 


చూపించు. మాటలు చెప్పటం వేరు పని.యటంవేరుకదాః' అంటాడు కరుడుకూడ 
ర 
చాల ధైర్యవాం అంక య క్రతో మాట్లాడుతాడు, “సవ్ర ధర్మరాజు వడంషేనే ఉరు 


ఇస్‌ స్మ per 
వొన్వ్నావె చతగ్గాక ఎ ఊరుకొనాదో ఎవరికి తెలుసు. ఇప్పుడాగు_ క్షణంలో నీనం 


రా వ 
గతి తబునాను, వమ్రనుడది చెకాడు ఇది చేశాడని వా ర్రలు విశ్నానుగాక_ఇప్పుడు 


క సంభాషణ నమయంలో కౌరవులు తమవని ఏమిటని ఆలోచించి ఆంతా 
వచి? అర్హనుక్న చుసా ముట్టుతారు. మళ్ళీ అర్జునుని గాండీవం గుం డింగా ఉండే. 
ఆకారం దాలి*:ంది. అర్జునుని రథం వీరందర్నీ శిక్షిస్తూనే చుట్టూ పరుగెతుతోంది, 

కం కొట్టుళూ నే ఉన్నాడు బాణాలతో a కుప్పలుగా కూలి 


షార్ట్‌ ఖే చ్‌ ఇ లున్న నల అకాల అజ ఇ 
వ తున్నయి, ఘోటకాలు వనుగులు వ పడిపోతున్న యి. కరుడు అరునుని రథంవెంట 
గ్గ జ్‌ 
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బడి తరుముతున్నట్లున్నది వదలకుండా. అది చూచి అర్జునుడు కర్షుని విల్లువిరి గే 
టట్లు కొట్టుకాడు. చేసేదిలేక కర్షుడు శ క్రినొకదానిని వేసాడు అర్జునుని పై, ఆది 
'దేవేందుడు తనకిచ్చిన శ క్రికాదు. మరొకటి. దానిని అర్జునుడు తుత్తునియలు 
చేసాడు బాణాలతో, కర్లుడు మళ్ళీ మళ్ళీ తీసిన విల్లులన్నీ తుతునియలవుత వి. వ్‌ 
ఆయుధమూ లేకపోవటం వళ్ళంతా తూట్లు పడటంతో కరుడు తప్పనినరిగా పారిపో 
ఆడు, వెంటనే అర్జునుడు దేవదత్తాన్ని పూరిస్తాడు. 


శంఖం పూరించటంవల్ల స్యవశు రథికులకు గొప్ప ఆ వేశం వసుంది. ఆలాగే 
అర్హునునకు ఎంతో ఆవేశం కలిగి శరీరం విజృంభించినట్లుంది. ఉత్తరుడు ఇదిచూచి 
ని శ్చేష్టుడెనాడు. ఈతడు మళ్ళీ యుద్ధం చేసాడా. ఇకతాను ఆ రథం నడపజాలనను 
కొంటాడు. చాల వెక్కసపడిపోయినాడు తను. ఆలా నోరు తెరచి, ఇందియాలు 
వవసీ చేయలేని సితిలో పడిపోయినాడు. అప్పుడర్దునుడు ఉ తరునికి జ్ఞాపక ంచేసి 
నరియైన స్థితికి తెస్తాడు. 





అర్జునుని రథం ద్రోణాచార్యునికి ఎదురుగా వెళ్తుంది. అర్జునుడు రథంనుంచే 
(దోణునికి నమన్కరించి.. 


“అడవుల బెద్దయు గాలం, విడమలగుడిచితిమి మాకునిదిచజియని 
యిప్పుడు వచ్చితిమి వివన్నులయెడ కృవ సేయుట లెన్సయీ ఠలుగ-_కుండీ 


అంటాడు. “పెగా పీరు నామీద బాణాలు వేయకపోతే ముందుగా నేనే మీ 
కుద బాణాలువేసే [పని లేదంటాడు. వెనక [దోణుడు ఆర్డునుని గురుద మీలా 
ఇమ్మని అడిగే నందర్భంలో తనషె యుద్ధానికి రాకూడని కాంటాక్టు ఒక టి అర్జునుని 
చేత చేయించుకొన్నాడు. అందుచేత అర్జునుడిలా అంటున్నాడు అని తెలిసికొ న్నాడు. 
తాను బాణం వేయకపోత తనతో యుద్దంచే సే బాధనుంచీ తప్పించుకుపోతాడు. 
ఇప్పుడరునుడు నేరుగా వెళ్ళి దుర్యోధనుని కొట్టుతాడు. కనక తానే యుద్ధం ఆరం 
కించాలి_ ఆని ఆలోచించుకొని ఉంటాడు [దోణుడు. వెంటనె ఇరవయి బాణాలు 
ఆ ర్హునునిమీద వేస్తాడు, అర్జునుడప్పుడే వాటిని తుత్తునియలూ చేళాడు_పోరు ఘోర 
మయింది. దివ్యాసారిలు ఒకరిమీద ఒకరువేసి ఒకర్ని ఒకరు జయినున్నారు. 
చివరకు అర్హునుడు ద్రోణుని గుజ్టాలనూ, సారధథులను కొట్టి విరథుఖ్ణి చేస్తాడు, 
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ఆప్పుడు ఎవరో అడ్సురావాలీక దా వెంటనె. [దోణపుతుడయిన అశ్వత్లామ 
ఆరునితో తలవడుతాడు, మళ్ళీ చండ యుద్దం నడుస్తుంది. అశ్వత్థామ గాండీవాని 
కున్న నారిని తగగొట్ట గలుగుతాడు, మళ్ళీ 'నారిని బీగించుకొ నేలోగా బాణాలతో 
ఆరునుడ్ని నొవ్యగొటి “హో” అని అరి చేసాడు. కౌరవసేన మహా నంతోషాన్ని 
పౌందుతుంది. కాని గాండీవానికి మళ్ళీ నారి సారించింది యొదలు_[వచండ యుద్ధం 
పెల్లుగొన్నదాతుంది. ఇంతలో అశ్వత్తామ అంబులుపొది ఖాళీ అయిపోతుంది అర్హును 
డికి అక్షయ తూణీరాలవటంచేత తరగలేదు. తప్పనినరిగా అశ్వత్రామ తప్పుకొని 
పోతాడు రంగంనుంచి. అతడు అలా పోయేందుకు వీలుగా కృపాచార్యుడు అడ్డం 
వసాడు అర్జునునకు. 


ఆర్జునుడు కృషౌచార్యుని నొప్పిస్తాడు. అదిచూచి కౌరవ సేనలో చంద 
కేతడు మొదలయిన పదిమంది ఒక్కసారిగా తలవడతారు.వాళ్ళందరూ చసారు అర్జు 
నుని బాణాలతో కృషపాచార్యునికి చివరకు రథం విల్లుక త్తి, డాలూ అన్నీ నుసికావ 
టంచేత ఆశ్యత్థామ రథం వద్దకు వరువెత్తి వెళ్ళిపోతాడు. ఇక  భయవడిపోయిన 
కౌరవబలం భీష్ముని రథం వెనుకకు నర్దుకొని నిలుస్తారు. అర్జునుడు భీష్ముని మీదకు 
వెళ్ళ సమయంలో వృష సేనుడొచ్చి అడ్డుపడుతాడు. కాని అర్జునుని గాండీవము క్ష 
బాణం ఆతడి విల్లును విరగగొట్లటంచేత ఆతడు తప్పుకొని వెళ్ళిపోతాడు. ఆందు 
కని వీష్మునితో యుద్దం తటస్థించింది అర్జునునకిప్పుడు. 


కీష్ముడూ ఆర్జునుడూ యుద్దం చేయడం చూస్తూ ఆకాశంలో నిల్చిన దేవ 
తలూ మొదలై నవాళ్ళు పీరి అస్త్ర శస్త్రవిద్యా దాహు బలాలు తమనందరనూ దాటి 
పోయినవి అనుకొంటున్నారు. వారు ఒకరికంచి ఒకరు ఎక్కు_డెక్కుడుగ శరపరం 
పరలను వేసున్నారు. భీష్ముని విల్లు విరుగుతుందొక తణానె ఆయన మహో 
కోవంతో మరోవిల్లు తీసికొని అర్హునుని ఎదుర్కొంటాడు_మళ్ళి ఆరంకిని విరగకొట్టు 
తొడు ఆర్హునుడు, ఫీమ్మడు మళీ మరోవిలందుకొంటాడు. చిరవకు అర్జునుడు విసి 
ఆ విల్లు విరగగొట్లి మళ్ళి మరొక విల్లు తీసికొనేత్రోపునే బాణాలతో oo 
నొవ్వచేసాడు. ఫీష్ముడు ర థన్గంభం ue వట్లుకొని పడిపోకుండా నిలుసాడు, 
ఆది గమనించి సారథి రథాన్ని దూరంగా తోలుకుపోతాడు. 


ఆ నమయంలో అశ్వత్థామ మళ్ళీ కర్లుని ఉడికిసాడు. “అతా యుద్ధరంగం 
నుంచి తొలిగారు. సీశేమయినా జ కిఉంటే అర్జునుని ఎచదిదించాథి” అని. "ie 
ళ్‌ 
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రోషంతో రథాన్ని ముందుకు తోలిసాడు. దాని వెనుక మాటున ఉన్న సెకులంతా 
నతో మంటుంకే అర్జునుడు తరుముకుంటూ వచ్చి చాపక ట్లలా వారంతా పడిపో 
యేట్లు చేసాడు. 


ఉ తరుడు “అబ్బో ఇంక యుద్ధం పౌడిగించవద్దు నేను భరించలేనుగాక ” 
ఆంటాడు...పిలవాడుక దామరి! అర్జునుడు అదుగో రాజు తాన నామీదకు రావాలను 
కొని అంజాయిన్తున్నాడు. వానిమీదకు పోనీ అప్పుడు మనమీదకు అతడు వసాడు 
గాక చూదాం వానిబలం అంటాడు. 


రథం అలాగే తోలుతాడు. మళ్ళీ యుద్ధం బాణాలతో నడుస్తుంది. దుర్యో 
ధనుడ్ని కాపాడాలని ఒక మంచి ఏనుగు నెక్కి వికర్లుడు వస్తాడు. కాని అర్హునుడు 
తన ముషిఘాతంతో అ ఎనుగును చంపేసాడు, వికర్దుడు ఇంకో దోవలేక మరొకరి 
రథ మెక్కి వెళ్ళిపోతాడు. దుర్యోధనుని చుట్టూ ఉన్నవా శ్ళివరూ మీదకు రాకపోవ 
డంచేత అర్హునునకు దుర్యోధనుడొక్క- డే దొరుకుతాడు. అతడు వమీచేయలేక పారి 
సోచూసాడు. కరుడు దుళ్ళాననుడు ఇద్దరికీ బాణాలు  (గుచ్చుకొంటవి. కకుడు, 
అందర్నీచూచి ఆక తామ, |దోణుడూ మొ వారినందర్నీ పిల్చి వచ్చి నహాయం 
చేయండి. రారాజును రక్షించుకొనే బాధ్యత లేదా మీకుో అంటున్నాడు. |దోణుడూ 
మొదలెన వాళ్ళు ఇంకా అంజాయిసున్నారు. చివరకు దుర్యోధనుడే వారిని ప్రార్థిస్తాడు 
సహాయం చేయండిని. అప్పుడు వాళ్ళు యుద్దానికాయ త్రమవుతారు. 


ఈ సమయంలో ఆర్జునుడు దుర్యోధనుణ్ణి పిల్చి అంటాడు..“ఓహో! నీవ 
తష తియుడవు ఓడిపోతావాః కుంతీ పుత్రుల్లో నేను చిన్న వాణ్ణి, నిన్ను యుద్దానికి 
నేను రమ్మంటుంటే పారిపోవటం న్యాయమా నికూ సి మితులకూను? జనులు 
నిన్ను మెచ్చుకొంటారా అలా చే స్తేనంటాడు, దురోధనుడు యుద్ధం చేయాలని 
తిర గబడుకాడు, భీష్మ [దోణ కర్తులూ ఇతరులందరూ వసారు. అర్జునుడు సమ్మా 
హనాస్ర్రమనేది వేసాడు. అది మత్తుమందులాంటిదనిపిస్తుంది. దాని [ప్రభావానికి 
ఆంతా వళ్ళు తెలీకుండా పడిపోతారు. అప్పటికి అర్పనునకూ ఉ తరునకూ విిళాంతి. 
కలిగింది, 


ఉ తరుడు వెళ్ళి పడిపోయినవాళ్ళందరి తలగుడ్డల్లోనూ కొన్ని చింపి తీసికొని 
వసాఢు భీష్ముని తలవద్దకు మాతం పోవద్దుసుమా అంటాడు అర్జునుడు, నిజానికి 
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భీష్ముడు రథం నడిపి, వచ్చి ఆర్జునుని ఎరుర్కొంటాడు మళ్ళీ. కాని అప్పుడూ 
అర్జునునిదె గెలుపు. భీష్ముడు నిల్చిపోతాడు. అర్జునుడు కొంచెం దూరంలో రథం 
నిలిపి వేచి యుంటాడు వీళ్ళంతా లేస్తారేమోనని. 


కొంత సేవటికి దుర్యోధనుడు లేచి అర్జునుని చూచి మళ్ళీ యుద్ధంచే సే 
[ప్రయత్నం చేస్తాడు. కానీ భీష్ముడు ఆత నిని వారిసాడు, ఇప్పుడు సమయంకాదు, 
అంతా వళ్ళు తెలియక పడివున్న స్థితిలో ఈ అర్జునుడు మన మెడలుతెగ్గోసినా 
దిక్కు లేక పోయేదిగాక. కాని అతడు అలాటి వనివమీ చేయలేదు చూడు. అతడు 
మన [పాణాలు తీయడానికి సంకల్పించ లేదు. అదిగమనించి ఇప్పటికి మనం ఆగి 
పోతే మేలు అంటాడు. 


దుర్యోధనుడు చేసేదిలేక యుద్ధం చాలించి హ సీనాపురం వెళ్ళి పోదాం వద 
మంటాడు, 


ఇంత యుద్దంలో పేరులేనివాళ్ళు ఎవరో మాతం చంవబడారుగాని, కొరవ 
లలో ఎవర్నీ పాణాలు తీసి చంవలేదు అర్జునుడు. ఇది చాలా ముఖ్యమెన విషయం 
యుద్ధం ఎంతో తీ వంగా చేసి ఉండాలి, కొరవులందరూ ఒక్క. పెట్టున ఉన్నా 
అర్జునుని ఏం చేయలేకపోయినారు, దీనికి కారణం ఏమిటని శంక రావడం కద్దు, 


కౌరవులు కేవలం గోవులను ఆదలించి ధర్మరాజాదులు మత్స్య రాజ్యంలో 
ఉన్నారేమో తెలిసికొందామని మ్మాతమె వచ్చారుగాని పెద్దయుద్దం జరుగుతుందని 
తెలినిరా లేదు. అర్హునుడు అజ్ఞాత వాసం గడువయిపోయిందని కౌరవులకు తెలియా 
లనీ తన చేతుల తీట సంవత్సరం నుంచీ పెరిగిందాన్ని తరిగించాలని మాత మే 
యుద్ధం చేశాడు. ఆంతా జ్ఞాపకంలో ఉంచుకున్నానా ? యుద్ధం చేయడమనేది 
మర్చిపోయానా అని తెముల్చుకోడాని కే యుద్ధం చేశాడు. దుర్యోధ నాదులంతా తన 
బంధువులూ వయసులు కావటంచేత వారిని ఈ తమాషా చమ్మచక్కలాట వంటే 
యుద్ధంలో చంపదలచ లేదు. ఆ నంగతి కౌరవులకూ తెలుసు. అర్జునుడు తమను 
చంపడానికి యజ్ఞం ఆరంభించలేదని. తప్పనిసరిగా కర్షుని తమ్ముణి, ఇంకా కొంద 
రినీ చంవవలని వచ్చింది గాక అర్జునునకు. ఆ కారణం చేత మహాకౌళలుడయిన 
అర్జునుడు కౌరవుల్ని సునాయానంగా గెల్బినట్లు అనిపిసున్నది. ఒకరినొకరు చంన 
డానికిగాను చేసిన యుద్దం కాదనేది జ్ఞాపకముంచుకొనటం మంచిది. అందుకె భీష్మ 
రణ కృపాశ్యర్థామలు తమ తమ వర్గపోరాటానికి సంబంధించిన మాటలు కర్దని 
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తోనూ దుర్యోధనునితోనూ అంటూనే ఉంటున్నారు. వారు కొంత సేపు యుద్ధం 
చేయనే లేదు నిజానికి. ఒకొ)క్కరే వచ్చి యుద్ధంచెసి ఓడి వెళ్ళిపోయి నుంచు 
న్నారు. ఉ!తర గో|గహణ యుద్ధంలోని కీలకం ఇది. బలాబలాలు తెగవేయటానికి 
చేసిన యుద్దమయితే ఇంతబాగా “యుద్ధంచేసే ఆర్షునునకు గెలవడానికి పాండవ 
కౌరవ యుద్ధంలో 18 రోజులు ఎందుకు పట్టింది. కొడుకునెందుకు కోల్పోవాల్సి 
వచ్చింది అనేదానికి ఈ పె సంగతులు సమాధానం అనిపిస్తుంది. 


లి, చెడ్డరో జులు చివరెళ్ళటం 


దశీణ గోోగహణ నందర్భంలో ధర్మరాజ ఖఫీమ నకుల నహదేవులు యుద్ధం 
చేసినా తాము ఫలాన అని ఎవరికీ తెలియలేదు. ఆ యుద్ధంలో పగటికాలంలో 
వాళ్ళు యుద్ధం చేయకుండా విరాటుడి వెనుకగా ఉన్నవారె వెన్నెల వచ్చిన తరువాత 
ముందుకు వెళ్ళి యుద్దం చేశారు. పెగా భీముడు విజృంభించి చెట్టు వీకి యుద్దం 
చేయరాదని ధర్మరాజు చేసిన నియమం [వకారం తమాయించి మరీ యుద్ధం చేశాడు 
అందుకని 'వీరు ఫలాన అని ఎవరూ గు రింపలేక పోయినారు, పదిమందితోపాటు 
వీళ్ళూ ఎవరో యుద్దం చేశారనే అనుకొంటున్నారందరు. 


ఉచర గో గహణంలో ఆర్జునుడొక,_డే యుద్ధం చెయాల్సి వచ్చింది. ఆంతే 
గాక అర్జునుడు తన అన్నగారి ఆజ్ఞకోనం వేచియుండకుండానే తాను అర్హునుడనని 
జై టకు చెప్పుకొని, కపికేతనం పెట్టుకొని గాండీవం పుచ్చుకొని  కీరీటం ధరించి 
నురీ యుర్హం చేశాడు. దీనికి కారణం [కిందటి రాతితో 13వ సంవత్సరం అజ్ఞాత 
వాన సంవత్సరం పూర్తి అయిపోవట మె. పెగా తాను జర్జునుడని ఇపసకొనక 
యుద్దం చేసిఉన్నట్లయితే తన గెలుపు ఎలా ఉండదో. ఇతడు అర్జునుడని కౌరవులకు 
ఇలియంగానే వాళ్ళు కోరిన సమాచారం వారికి దొరికినందువల్ల సంతుష్టులెహోయి 
నారు వాళ్ళు. కాకపోత అజ్ఞాతవాస సంవత్సరకాలం పూర్తి అమునట్టుగా భీష్ముడు 
చెప్పటం వాళ్ళకు చెడ్డవార్త అయింది. అతడు ఎవరో మరియొపర నె అనుకొంటబె 
ఖఫీష్మ[దోణ కృపాశ్వత్తామలు ఇంకా ఎక్కువ పౌరుషంతో యుద్దంచేసి అర్జునుని 
ఓడించేవాశ్ళేమో కూడ. 


పమయినా తాను అర్జునుడనె నంగతి విరాట రాజ్యంలో మాతం తనంత 
తానుగా బయట పెట్టడానికి అర్హునుడిష్టపడ లేరు, పశువుల్ని తోలుకొని వసూ 
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ఉ త్తరునితో ఈ నంగతీ నగరంలో చెప్పవద్దు, సర్వ్యులనూ న్‌ జయించినట్టు చెప్ప 
వలనిందని కోరుతాడు. తమ ఆయుధాలు మళ్ళీ శమీ వృకుంమీద పెట్టిస్తాడు, కపి 
కేతనం తీయించి సింహ కేతనాన్ని పెట్టి తన కిరీట కవచకుండలాలను ప్రార్థించి 
అదృశ్యం చేయించి. తాను సారథియై కూర్చొని ఉత్తరుణి రథికుడుగా చేసాడు. 
మరి 'పడిగతికూడ మళ్ళీ తిరిగి నం|ప్రా పి పబ్రచేచేచూ. ఇం|దుని దయవల్ల. 


పురంలో ఉత్తరుని వీజయం చాటింవజేసారు. అంతఃపుర స్ర్రేలువచ్చి ఉ తరుని 
ఎదుర్కొని పొగడటం ఆరంభించినప్పుడు ఉ తరుడు తన మనసులో ఉదయించిన 
నవ్వులాట (౧4౮౧౫౦4౧) ను భరింప లేక నర్మగర్భంగా బృహన్నల సహాయం లేకుండా 
కించితు వనికూడ చేయలేక పోయేవాజి అంతపని చేయటానికి నా [బతు కెంత 
నేనెంత అంటాడు. అలా హాస్యాన్ని సృష్టిస్తాడు తిక్కన 


“కృర్రబలమున్‌ జయించుటయు గోవుల దెచ్చుటయున్‌ బృహన్నలా 
స్ఫురిత భుజాబలంబునన చూవె నిజంబిది నాకు యేల యె 

వ్యరికిని నెవ్వరిం గెలువ పచ్చున యిట్టి సహాయ నంపదం 
బొరయకయున్న మకెరుగ బోలునె నా [బతు కెట్టి భంగియో” 
అంటాడు ఉత్తరుడు. 


(క్రిందటి ర్యాతి దక్షిణ గోగ్రహణ నందర్భంలో కలిగిన యుద్ధం పూర్తిచేసి 
అక్కడి ఇసుక తిన్నె లమీద కాలంగడిపి ఉదయానికల్లా విరాటుడు ధర్మరాజాదులూ 
నగరం చేరుతారు. తీరా ఇక్కడి పరిస్థితి విని విరాటురాజు బెంబేలు పడిపోతాడు. 
ఆయ్యో నా దిన్న విడ్ల పనివాడు. అంత గొప్ప యోధులయిన కౌరపుల పెకి యుద్ధా 
నికి వెళ్ళాడా! అయ్యో ఏమవుతుందో ఏమోనని గోల పెట్టుతాడు. 


కంకుడు ధైర్యం చెపాడు._సుశర్మను జయించి రావడమనే శుభం నీకు 
ఇప్పు డె కలిగింది గనక రెండో విజయంకూడ నీకు నంపాపిసుంది. ఎందుకంటే 
ఉ తరుడేన నేమిటిగాక బృహన్నల సహాయంతో ఎవరు వె శీ వాళ్ళే జయిసారు 
అంటాడు. ఎందువల్ల అలా అన్నారని అడిగితె అతడు అర్జునుడెను అని చెవు 
టానికి బహుళ ధర్మరాజు నిద్ధంగా ఉన్నాడు. కాని విరాటుడు అలా అడగ లేదు, 
పెగా కొంచెం కోవగించుకొని ఉతరునికి సైన్యాన్ని నహాయంగా వంవవలనిందని 
తనవారికి ఆజ్ఞలిస్తాడు. ఇంతలోనే కౌరవుల్ని జయించి ఉత్తరుడు గోగణాలన్ని 
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తోలుకొని వచ్చినట్టు వా ర్రవస్తుంది. అనంత మైన సంతోషాన్ని. పొందుతాడు 
విరాటుడు. కుమారుని తీసికొని రావాల్సిందంటాడు. కంకుభట్టుతో జూదం ఒక ఆట 


వేద్దాం రమ్మంటాడు, పెైరంధి మరి అక్కడకు తన భర సంతోషాన్ని చూడాలని 


వచ్చిందేమో బహుశ అక్కడ ఉన్నది. ఆమెను చూచి విరాటుడు జూదవు సారెలు 
తెమ్మని తెప్పిసాడు. 


మళ్ళీ క్షణం గాలి పీల్చుకొని విరాటుడు ఓహో భీష్మ ద్రోణ కృపాశర్థ్వామ 
లతో కుడుకొన్న కౌరవ సేనను ఓడించి నా కుమారుడెంత గొప్పపని చేళాడూ 
అని ఆనందిస్తున్నాడు. ధర్మరాజు ఎలాగైనా తమతమ రహన్య విషయాలు విరాటు 
డికి చెప్పాలనే [పయత్నం చేస్తున్నాడు గనుక, “అబ్బో వారందర్నీ ఉ తరుడొక్కడే 
జయించాడం టే అంతకంటె అచ్చెచువైనది ఇంకొకటి ఉంటుందా! ఉ తరుడు సిద్ది 
క్కి యుండేవాడు గదా” అన్నాడు. అందుకు విరాటుడు “ఐతే అతడు వాళ్ళని 
జయించనే లేదంటావాః నీవు కనుక ఊరుకొన్నానుగాని మరొకరలా అంటే ఏమి 
చేసేవాడివో” అంటాడు. ధర్మరాజు మళ్ళీ “బృహన్నల రథంమీద నిల్చి తన భుజ 
బలం పేరవారిమీద చూపుతుంటే ఉ తరునకు రాశసుబు కోట్లకొలది వస్తేమా[తం 
జయించడం కష్టమా?” అంటాడు. విరాటుడు “బారా! నాకుమారునిక యిన పొగడ 
సీకు పొనగటలైేదు. మూర్ధ మైన ఉ| దేకంతో కూడ మాట్లాడుతున్నావు! నేను ఇది 
నహిఠపను" ఆంటున్నాడు. కంకుడు మాతం “నేను చెప్పాను గదా ఇది తథ్యం 
విను. బృహన్నలే సి కుమారుని సారధిగా తీసుకొని వెళ్ళి అందర్నీ గెల్చి ఉంటాడు. 
ఇది తెల్సికొనాల్సింది” అంటాడు. ధర్మరాజు ఆంతర్యం “అలా ఎందుకనుకొంటు 
న్నావు” అనె ఉత్సుకతతో విరాటుడడుగుతాడని 111 విరాటుడికి మాతం కోపం 
అగలమెపోతోంది. చివరకు ధర్మరాజు, “బృహన్నల విజయాన్ని పురంలో 
చాటింపు” మంటాడు. దీనితో ఓర్పు నశించిపోతుంది విరాటునిలో. ఆసాఠి 
ఒకదానిని తీసికొని ధర్మరాజు ముఖాన కొట్తాడు. నెత్తురు కారుతుంది. వెంటనే 
1దౌపది తన వీర చెరగుతో ఆ రక్తం [కింద బడకుండ ఆపి వ త్రిపట్టుకుంటుంది. 
ఫ్రీ ఇద్దర కూ నంబంధ మేమిటని అయినా విరాటుడు అడగక స్‌పె ఏరతో ఆర కం 
అంత భదంగా ఎందుకు పట్టుతున్నావు అని అడుగుతాడు _సెరంధిని. సెరంధి 
ఆయన తన భర్త అని చెప్పటం అనంభవం ఆ సందర్భంలో. ధర్మరాజు ఆజ 
లేకుండా ఆమె అలా బయటపడదు. కనుక అంటుంది ఆయన రక్తం ఎన్నిబో 
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[కింద వడితె అన్ని నంవత్సరాలు ఆ రాజ్యంలో అనావర్గభయం కలుగుతుందని” 
ఆయన ద్విజుడవడ మె దానికి కారణమని ఒక సూచన నిస్తుంది. 


ఇంతలో [వతీహారివచ్చి “ఉ తరుడూ బృహన్నల ఇద్దరూ తమరు రమన్న 
కారణంచేత వచ్చారు (వవేశ పెట్టమంటారా*' అంటాడు, వెంటనే ధర్మరాజు “బృహ 
న్నలను రానీయకు. ఉత్తర కుమారుని రమ్మనవలసింది.బృహన్నల ఈ రకాన్ని నా 
ముఖాన ఈ దెబ్బను చూసే కోపిసాడు” అంటాడు. విరాటుడికి ఈ నలహా మరీ 
బాగుండి యుండవచ్చు. “అలాకానీమం”టాడు_ ఎందుకంటె బృహన్నలనః తాను 
చూడటానికి ఇష్టపడక పోవచ్చు ఉత్తరుని కలినిందాకా,. 


ఉ తరుడు వచ్చి తండడికి నమన్కరించి కౌగలించుకొని, కంకుభట్టుకు సగౌర 
వంగా నమస్కరించి ఆయన ముఖం "పె నెత్తురు దెబ్బ చూచి ఆ దేమీటంటాడు, 
విరాటుడు కాను సారె తీసి వేశానని చెప్పి ఎందుకంటే, “నీ విజయాన్ని చేను 
పొగిడినవ్వుడు అతడు నరిగా [గహింపక పోయినా" డంటాడు. ఉత్తరుడు “అయ్యో! 
ఎంత పొరపాటు చేయడమయింది. ఈ సందర్భంలో తమరు ఆరోన్ని (ప్రార్థించా 
ల్పీంటి కరుణింపుమని” అంటాడు._విరాటుడు _ పాపం కంకుభట్టును భ కియుక్షంగా 


వేడుకొంటాడు, తరువాత బృహన్నల రాంగానే కంకుభట్టు తన ముఖంపె దెబ్బ 
కననపడకుండ కాటీక వ్పకొంటాడు, 


నమర విషయాలన్ని చెప్పవలసిందని తండి అడిగినప్పుడు ఉత రుడు తనకు 
ఒక మహాత్ముడు నహాయం వచ్చి రకించాడనీ నిజానికి తాను భయపడి పారిపోతున్న 
పుడు అతడువచ్చి ధర్యం చెప్పి రక్షించాడంటాడు. ఆ రక్షించింది బృహన్నలని 
గాని అర్జునుడనిగాని చెప్పడు. ఎందుకంటే అర్జునుకు అలా కట్టడి చేశాడు. అక్కడ 
యుద్దం మొదలయిన దగ్గర్నుంచీ ఒక్కాక్కరిని ఎలా జయించడమయిందో ఆంతా 
వర్ణించి చెపాడు. చివరకు ఒకొక్కరు గెలువలేక ఎలా పారిపోయిందనిన్నీ తప్పించు 
కొన్న దిన్నీ కూడ వర్లిస్తాడు. ఇది ధర్మరాజూ, [దౌపది కూడ వింటున్నారు, వారీకీ 
అర్జునుని పరా|క మం వర్ణించటం ఎంత ముదావహ మో విరాటుడికి తెలీదు. ఈ 
కంకుడు ధర్మరాజనీ, ఆర్షునుడు, భీముడు, నకులుడు, నహదేవుడూ |ద్రౌవదీ ఆంకా 
ఇక్క. డే ఉన్నారని తెలిసిన ఉ త్తరుని సంతోషో దేకానికి ఆ మాట చెప్పకూడని 
ఆంత ఒకటి హద్దు అయిపోయింది. తన కుమారుడే ఎలాగయినా గెల్చివచ్చాడనే 
నంతోషానికి అడ్డుగా ఆ యతమడవడో వచ్చి ఇంత పేరు కొ స్రైళాడనె కించ విరాటు 


చెడ్డరోజులు చివ రెళ్ళటం ర్‌ి. 


డికి ఉండటం చిత 'మెన నన్ని వేశం. చివరకు ఉ తరుడు' ఆ గంధర్వుడు మన వంకా 
నికి మేలు చేయటమె తనకు (పధానమిన్నట్లు చెప్పాడు. 


ఇలాంటి విజ్బంభమాణమయిన యుద్దం చేశాడవరోను ఆని ఉ త్రరుడూ, 
బృహన్నలే అంత మేధావీ అని కంకుభట్టూ చెప్పిన మాటలను నంధానంచేసి ఆలో 
చించటం విరాటుడు చేయలేదు. అతడిది నపుంనక త్వ బుద్ధి అంటాడు తిక్కన్న. 
నిరృతి అని ఆర్థం, బృహన్నలను విలిటరాజు ఆదరించి, ఉత్తరుజ్తీ బృహన్న 
లనూ అంత: పురానికి పంపి వేసాడు, అలా వెళూ బృహన్నల డీ తరుని నీవు బాగా 
మాట్ర్లాడినావని మెచ్చుకొంటాడు. ప అంతకలని ఎక్కువ తెలియనీయ 
నక్కార లేదంటాడు. 


తను చేసిన వనికి ధర్మరాజు ఎలా భావిస్తాడోనని అర్జునుని శంక అనేది 


4. అభిమన్యుని వివాహం 


ర్‌ రాతి రోజువారి కృత్యాలు పూరి చేసుకొని ధర్మరాజు ఉంటున్న 
గృహంలో భీమార్జున నకుల నహదేవులూ [దౌపదీ అంతా వెళ్ళి కలుసారు. 
గో గహణపు కథా విషయాలన్నీ ఒకరికొకరు తెల్సుకొని నంతోషిసారు. కాని 
అర్జునునకు ధర్మరాజు తన ముఖాన్ని పూ రిగా కనపడసీయక మారుమొగంతొ 
ఉన్నాడు. దానికి కారణమేమిటో తెలియటల్లేదని భీమసేనునితో అర్జునుడు 
అంటాడు. అప్పుడు యుధిష్టరుడు జరిగిన నంగతిని చెప్పక తప్పలేదు. వెంటనే 
వీముడూ అర్జునుడూ చం పేస్తాం ఈ విరాటుడినంటారు. అప్పుడు ధర్మరాజు జ్ఞ జాపకం 
చేసాడు వీరిదరికి_ 


“ఆ రాజుకు మనం ఫలాన ఆనేది ఇంతవరకూ తెలియదు. ఇన్నాళ్ళూ 
అతడి వాటున మనం దాగి పబ్బంగడుపుకొన్నాం. అతనికి షు విధమెన ఎగ్గుగాని 
చేయటం నమంజనం కాదు. మనం ఫలాన అని తెలిసిం తరువాత అతడట్రా. [పవ 
ర్తిసే ఆ నంగతి వేరు అంటాడు. ముందు తమని తాము రాజునకు తెలియపరచు 
కోవటం కర్రవ్యం. ధర్మరాజు కర్మయోగి. కరవ్యం లేని పనులను చేయడు. 
ఇప్పుడు క ర్రవ్యం తమని తాము రాజున కెరిగించుకొనటం, 
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మరునాడు లాజదర్భారులో తెలుపుకొందామని నిశ్చయించుకొని ఆనాడు 
ఆక్క_డనే విశ్రమించి ఉదయం స్నాన సంధ్యలు పూర్తిచేసి రాజదుస్తులు ధరించి 
వచ్చి విరాటుని దర్భారులో ఉన్నతాననాలమీద కూర్చుంటారు. ధర్మరాజు విరాటుని 
సింహాననంప్క్రీదనే కూర్చుంటాడు _ విరాటుడు వచ్చేటప్పటికి. ఈ రంగం విరాటు 
నికి చాలా కోపాన్ని తెప్పిన్తుంది. ఆయన వచ్చినా, వీళ్ళు లేవరుకూడ. విరాటుడు 


కంకుభటుని పిల్చి మదకారణంచేత కదా నీవు నా సీంహాననంమీద కూర్చొని నేమ 
వచ్చినా లేవకున్నావు అంటాడు. 


అవ్పుడర్దునుడు “అయ్యా ఈయన నేల నాల్గుచెరగులా ధర్మవరిపాలనం 
చేసినవాడు. దిక్కులన్నీ ఇతడి కీ.రితో వెలుగొందీనయి, రాజనూయాధ్యరం 
చేసినవాడితడు, నత్యభాషా మహావత కాలి, ఈయనే భర్మరాజు సుమా! ఈయన 
ఈమా[తపు సింహాసనానికి తగడా అంటాడు. విరాటుడప్పుడు అలాఆయితే ఖీమా 
రునులు మొదలయినవారంతా ఏరి? అంటాడు అమాయకంగా, ఆప్పుడు అర్షునుడు 
వాళ్ళను ఒక్కొాక్కారినే చూపిస్తూ వాళ్ళను పరిచయం చెసాడు. ఫీముడు అర్జునుని 
తెల్పి పరిచయం చేసాడు. ఉ తరుడప్పుడు ఈ అర్జునుడే నన్ను యుద్ధంలో 
సాఠధి చేసికొని కౌరవులను గెలిచినవాడు. ఆయన వెంటనే ఆ సంగతి 
చెవ్చవద్దనటం చేత ఇప్పటివరకూ చేను చెప్పలేదు.” అంటాడు. విరాటుడు ధర్మ 


రాజు పాదాలకు నమన్క్మరించి మిగతావారిని కౌగలించి సు ధేష్టకు కబురంపి ఈ 
నంగతంతా తెల్పి [దౌపదిని గౌరవింపచేసాడు. 


అర్జునుడు విరాటుడికి కృతజ్ఞతలు తెల్పుతూ ఈ ఆజ్ఞాతవాన వత్సరం విరా 
టుని ఆస్థానంలో తాము ఒదిగి ఉండటానికి ఎన్నో వీళ్ళు కలిగినదై విరాట్పురి ఉన్న 
దని మెచ్చుకొంటాడు. ఆందుకు వితాటుడు “మా పుణ్యవశంచెత నే మీరు ఈ సంవ 
త్సరం ఇలా కడపగలిగారుగాక ఇందులో నా గొప్ప తనమేమీ లేదు. పెగా మీరు 
వేరూ నేను వేరూ అనుకోవద్దు. మీరు సంతోషపడటం నాకెంతో నంతోషం. ఈ 
రాజ్యాన్ని మీరు ఏలుకోవలసింది ఆంటాడు. అప్పుడు ఉ తరుడు ఏంతో తెలివిగా 
మాట్లాడతాడు, షా రాజ్యాని కేమి, ఈ రాజ్యం వాళ్ళు జయించి ఇచ్చిందేగదా 
నిన్నటి రోజున _ ఆ ఇవ్యటం చాలదుగాక, ఇంకా ఒక కొ త్త కాన్క- నివ్వాలి 
ఉత్తరసు పిలిపించాల్సింది” అంటాడు. 
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విరాటుడీకి చాలా నంతోషమవుతుంది. “ఉతరను అలంకరింది తీసుకొని 
రమ్మంటాడు. సుధెష్టకు కబురంపుతాడు. మంగళ వాద్యాలతో అమెను తీసుకొని 
వస్తారు. విరాటుడు ఉ త్రరను ఆదరంతో తీసుకొనివచ్చి ధర్మరాజు (పక్కన నిలిపి, 
మేమంతా మీకు పనిచేయడానికి ఇష్టపడుతున్నాము. ఈ జంధువుల కందరకూ 
మీతో కలిసియుండటం ఎంతో ఇష్టం అంటాడు. ధర్మరాజు అర్జునుని వంకచూసాడు. 
అర్జునుడు మత్స్య రాజుతో ఈ పిల్లను నా కోడలుగా తీసికొంటానుగాక. ఈ సంవ 
తరమంతా వీరందరి పరిచయంతో మెలగిన కారణంగా నేను ఈమెకు గురువు 
నవుతాను కనక అదే సమంజసమంటాడు. 


అర్జునునికి నుభ[దయందు అభిమన్యుడ నే కుమారుడున్నాడు పెండ్రీడువాడు, 
నిరాటుడు వెంటనే చాల బాగున్నదంటాడు. ధర్మరాజు అంగీకరిసాడు. అంక 
ఒప్పుకొంటారు వెంటనే. డై వజ్ఞులను పిల్చి ముహూర్తము నిశ్చయించి యాదవ 


పాంచాలాది బంరుజనుల నందర్నీ పెండ్లికి రావలసిందని రెండు వంకాలవారున్నూ 
కబుర్లు పంపిస్తారు. 


ఇక దుర్యోధనుడు కర్రశ కుని దుళ్ళాననులతో మంతనం చేసి ఆజ్ఞాతవాన 
కాలం పూరి "అయిందని భీష్ముడు చెప్పింది నరికాక పోయి ఉండవచ్చుననీ, ఆయన 
పాండవులమీద వక్షపాతంతో అలా చెప్పి ఉంటాడనీ ఈ నంగతి నిజమైన లక్క- 
తెలియాలంటే ధర్మరాజువద్ద కే కబురు పంపితే అతడు నిష్కర్ష రగా సత్యమెన నంగ 
తిని చెపాడనీ తీర్మానిసాడు. ఇది ధర్మరాజు యొక్క. ధర్మనిరతిని తెలుపుడు చేయ 
డానికి ఎంత బలమైన నిదర్శనమో యువకులు ఆలోచించి చెప్పడానికి [ప్రయత్నం 
చేస్తే ధర్మరాజుమద దురభి పాయం కలగడం మానుతుందనిపిస్తుంది. 


దుర్యోధనుడు ఒక దూతని ధర్మరాజు వద్దకు పంపి ఆజ్ఞాత వాన కాలావర్రి 
పూ ర్రికాక ముందే అర్జునుని తాము గు ర్రించారుగనక ఇప్పుడేం చేయాలో ఆదిచేయా 
లిందని కబురు చేశాడు. ఆ దూతవచ్చి చెప్పంగానే ఆ కాలావధి కచ్చితంగా 
అంతకుముందే పూర్తి ఆయిందని చెప్పి. 


“నిండే సమయా భములు నిం 

కొండన లేదిపుడచని సుయోధునుతో ఖీ 
ష్ముండు గురుడును వినగా 

నిండననుము ని_డె నిండే నిక్కంబునకున్‌ ” 


౪ "డు తిక్కన. కౌరవులు ఇది విని మాట్లాడకూరుకొన్నారు, 


ధర్మరాజాదులు తమ తమ ఆయుధాలు తెచ్చుకొని ఉపస్పావ్యానికి వెళారు, 
అప్పుడు శ్రీకృష్ణుడు, బలదేవుడు సాత్యకి ఇతర యాదవులు అంతావసారు, పాండ 
వులు ఎదురువెళ్ళి సుభ దాభిమన్యులు నహాఅండర నూ ఆదరిసారు,పాంచాల దేళంనుంచి 
[దుపదుడూ అతని ప్కుతుడూ వస్తారు. వీరందరూ కలిసి విరాటపురికి పెండ్లికి తరలి 
వెళారు, 


అక్కడ మత్స్య పురాధిశుడు మహార్భాటంగా ఉ తరను అభిమన్యునకిచి, 
పెండ్రి చేస్తారు. పాండవులకు శుభం ఇలా కలిగింది, నభావర్వంలో కలిగిన ఠాజ్య 
సుఖం గొవ్పదేగాని ఇప్పుడు తమ కుమారుని పెండ్లిలో ఇంకా ఎంతో (పశాంత మై; 
సుఖాన్ని వారు పౌందార నేడి గమనీయం. 

వీరాట్బర్వ కథలో వ్యాసమహర్షి, అదివఠ కె అహంబహ్మస్మి సాధన పూర్తి 
చేసిన సాధకుడు, (బవ్మ అయి తాను తిరిగి లోకంలోకి పచ్చి నర్వమూ [బహ్మ 
యేను అనే “సర్వం ఖల్విదం [జహ్మామ నే సాధనను” ఆరంభించటం సూచించాడు. 
పాండవులు మహ తర స్టీతిని వదలి సామాన్యునిగా మనటం నేనే బ్రహ్మమనే సతి 
నుండి వచ్చి నర్వమూ భగవన్మయమనే దోవవె పునకు రావటమేనని గమనీయం. 
ఇది విరాట్పర్యము 


LU 


